
942
Na osnovu ~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98) i ta~ke VIII Odluke o imenovawu Kontrolne
slu`be i ~lana Nezavisne komisije eksperata, broj: 02/1-
020-714/02 od 1. avgusta 2002. godine (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 14/02), Vlada Republike Srpske,
na sjednici od 12. novembra 2002. godine, d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O NADOKNADI TRO[KOVA RADA ^LANOVA
KONTROLNE SLU@BE I NEZAVISNE KOMISIJE

EKSPERATA

I

Ovom odlukom utvr|uju se nadoknade tro{kova rada
Kontrolne slu`be i ~lana Nezavisne komisije eksperata
~iji je zadatak pra}ewe realizacije Ugovora o koncesiji
za izgradwu sjeverozapadnog magistralnog gasovoda
Zvornik-Novi Grad i wegovih ogranaka.

II

Utvr|uju se kategorije za nadoknadu tro{kova za
~lanove Kontrolne slu`be i Nezavisne komisije eksper-
ata, kako slijedi:

a) predsjednik Komisije i ~lan Nezavisne komisije
eksperata (interni koeficijent 2,0) i

b) ~lanovi Komisije (interni koeficijent 1,0).

Osnovica za obra~un nadoknade utvr|uje se mjese~no u
vrijednosti od 200,00 KM na bazi podnesenih izvje{taja
resornom ministarstvu, u smislu ta~ke V Odluke o imen-
ovawu Kontrolne slu`be i ~lana Nezavisne komisije
eksperata, broj: 02/1-020-714/02 od 1. avgusta 2002. godine.

III

Pripremu i obra~un svih nadoknada priprema
resorno ministarstvo.

IV

Tro{kovi rada Kontrolne slu`be i ~lana Nezavisne
komisije eksperata terete sredstva Vlade Republike
Srpske, shodno ta~ki VIII Odluke broj: 02/1-020-714/02 od
1. avgusta 2002. godine.

V

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”,
a primjewuje se od dana imenovawa ~lanova Kontrolne
slu`be i Nezavisne komisije eksperata.

Broj: 02/1-020-1007/02 Predsjednik
12. novembra 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

943
Na osnovu ~lana 93. Zakona o dr`avnoj upravi

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 11/94) i
~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi Republike Srpske
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97, 3/98 i
29/00), Vlada Republike Srpske, na sjednici od 14.
novembra 2002. godine, d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O PRENOSU PRAVA KORI[]EWA SREDSTAVA
I OPREME

^lan 1.
Poreska uprava Republike Srpske prenosi na

Direkciju za privatizaciju Republike Srpske pravo
kori{}ewa svojih osnovnih sredstava - kancelarijskog
namje{taja, po specifikaciji iz popisnih lista koja
~ini sastavni dio ove odluke.

^lan 2.
Osnovna sredstva-kancelarijski namje{taj ustupaju

se radi preseqewa i nemogu}nosti prenosa istih jer su
namjenski ra|ena za prostor koji se nalazi u ulici
Mladena Stojanovi}a br. 7. u Bawoj Luci (prizemqe i
prvi sprat).

^lan 3.
U svrhu nabavke novog namje{taja za potrebe Poreske

uprave obavezuje se Direkcija za privatizaciju da uplati
iznos od 20.000 KM na ra~un dobavqa~a kojeg odredi
Poreska uprava.

^lan 4.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-020-1003/02 Predsjednik
14. novembra 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

944
Na osnovu ~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjednici od 29. okto-
bra 2002. godine, d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O ODOBRAVAWU SREDSTAVA

I
Odobravaju se sredstva u iznosu od 146.208,85 KM za

sanaciju i adaptaciju prostorija Veterinarsko-
sto~arskog centra u Bawoj Luci, koji }e se koristiti za
smje{taj i rad Operativne agencije za obiqe`avawe i
kontrolu kretawa `ivotiwa.

JP Slu`beni glasnik Republike Srpske,
Bawa Luka, Pave Radana 32A
Telefon/faks: (051) 311-532, 302-708

^etvrtak, 28. novembar 2002. godine
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II
Sredstva iz ta~ke I ove odluke isplati}e se iz sred-

stava Ministarstva poqoprivrede, {umarstva i
vodoprivrede za podsticaj i razvoj poqoprivrede - sred-
stava za veterinarstvo i uplati}e se na ra~un
Veterinarsko-sto~arskog centra Bawa Luka.

III
Nosilac poslova iz ta~ke I ove odluke je Veteri-

narsko-sto~arski centar, koji }e u ime Ministarstva
realizovati poslove prema idejnom rje{ewu preduze}a
“IPP” Bawa Luka (91/2002).

IV
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-020-1000/02 Predsjednik
29. oktobra 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

945
Na osnovu ~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjednici od 14.
novembra 2002. godine, d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O DAVAWU SAGLASNOSTI NA STATUT JAVNOG
FONDA ZA DJE^IJU ZA[TITU REPUBLIKE SRPSKE

I
Daje se saglasnost na Statut Javnog fonda za dje~iju

za{titu Republike Srpske.

II
Sastavni dio ove odluke je Statut Javnog fonda za

dje~iju za{titu Republike Srpske.

III
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-020-1006/02 Predsjednik
14. novembra 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

946
Na osnovu ~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjednici od 14.
novembra 2002. godine, d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O DAVAWU SAGLASNOSTI NA STATUT APOTEKARSKE
USTANOVE BAWA LUKA

I
Daje se saglasnost na Statut Apotekarske ustanove

Bawa Luka broj: 0306-03/02 od 25. oktobra 2002. godine.

II
Sastavni dio ove odluke je Statut Apotekarske

ustanove Bawa Luka broj: 0306-03/02 od 25. oktobra 2002.
godine.

III
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-020-1008/02 Predsjednik
14. novembra 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

947
Na osnovu ~lana 12. stav 3. Zakona o Sudskoj polici-

ji u Republici Srpskoj (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 49/02), Vlada Republike Srpske na sjednici
od 23. oktobra 2002. godine, d o n i j e l a  j e

P R A V I L N I K

O UNUTRA[WOJ ORGANIZACIJI SUDSKE
POLICIJE

I - OP[TE ODREDBE

^lan 1.
Ovim pravilnikom ure|uje se unutra{wa organi-

zacija radnih mjesta sa opisom poslova i zadataka,
uslovi za vr{ewe tih poslova i zadataka, broj
izvr{ilaca, rukovo|ewe, na~in zasnivawa radnog
odnosa, disciplinska odgovornost, na~in ostvarivawa
javnosti rada i druga pitawa od zna~aja za unutra{wu
organizaciju i funkcionisawe Sudske policije, sudova
Republike Srpske.

^lan 2.
Rad Sudske policije temeqi se na Zakonu o Sudskoj

policiji, Zakonu o krivi~nom postupku, Zakonu o
izvr{ewu krivi~nih i prekr{ajnih sankcija i Zakonu o
parni~nom postupku, Pravilima o Sudskoj policiji i
ovom pravilniku.

II - UNUTRA[WA ORGANIZACIJA SUDSKE
POLICIJE I DJELOKRUG RADA

1. Unutra{wa organizacija

^lan 3.
Za obavqawe poslova i zadataka iz nadle`nosti

Sudske policije obrazuju se osnovne organizacione
jedinice:

1. Odjeqewe Sudske policije sudova Republike
Srpske sa sjedi{tem u Bawoj Luci,

2. Odjeqewe Sudske policije za podru~je Okru`nog
suda Doboj sa sjedi{tem u Doboju,

3. Odjeqewe Sudske policije za podru~je Okru`nog
suda Bijeqina sa sjedi{tem u Bijeqini,

4. Odjeqewe Sudske policije za podru~je Okru`nog
suda Trebiwe sa sjedi{tem u Trebiwu,

5. Odjeqewe Sudske policije za podru~je Okru`nog
suda Srpsko Sarajevo sa sjedi{tem u Srpskom Sarajevu.

Odjeqewa iz stava 1. ta~ka 1. do 5. ovog ~lana imaju
sjedi{te u zgradi Okru`nog suda.

2. Djelokrug organizacionih jedinica

^lan 4.
Odjeqewa Sudske policije vr{e poslove koji se

odnose na izvr{ewe sudskih naredbi za prinudno
dovo|ewe svjedoka, izvr{avawe sudskih naredbi za
dovo|ewe optu`enih lica, privo|ewe osu|enih lica u
organ za izvr{ewe sankcija po naredbi suda, odr`avawe
reda u sudnici, bezbjednost sudija i drugih radnika suda,
bezbjednost sudske zgrade, te u izvr{avawu drugih sud-
skih naloga, izvr{avawe naloga suda o pretresawu stana
i lica i o privremenom oduzimawu predmeta, naloge u
vezi sa osigurawem sprovo|ewa izvr{ewa sudskih odlu-
ka, te druge sudske naloge za preduzimawe radwi kojima
se osigurava uspje{nost vo|ewa odgovaraju}eg sudskog
postupka, a u toku sudskog postupka po nalogu suda,
Sudska policija osigurava prisustvo pozvanih svjedoka,
privodi okrivqenog istra`nom sudiji i optu`enog na
glavni pretres, te sprovodi osu|enu osobu u organ za
izvr{ewe sankcija u kojem treba izvr{iti izre~enu
sankciju.
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^lan 5.

Sudska policija, u skladu sa pravilima koja donosi
predsjednik Vrhovnog suda, poma`e i ombudsmene na
wihov zahtjev kada rade na ispitivawu rada bilo koje
institucije Republike Srpske, grada ili op{tine, kao i
bilo koje institucije ili lica koje su negirale qudsko
dostojanstvo, prava i slobode ukqu~uju}i sprovo|ewe
etni~kog progona ili odr`avawe wegovih posqedica,
ako se pri tom ispitivawu pojavi otpor te institucije
ili lica, a poma`e i u osigurawu istra`ivawa
slu`benih dokumenata, ukqu~uju}i i tajne sudskih i
upravnih spisa, posebno u pribavqawu potrebnih
informacija, dokumenata i spisa, ako se pri tom
istra`ivawu, odnosno saradwi pojavi otpor od odgov-
ornog slu`benika.

^lan 6.
Odjeqewe Sudske policije u okru`nom sudu poslove

iz svoje nadle`nosti izvr{ava i za potrebe osnovnih
sudova na podru~ju okru`nog suda tako {to se potreban
broj sudskih policajaca postavqa (deta{ira) u sjedi{tu
osnovnih sudova, o ~emu odlu~uje predsjednik Okru`nog
suda, uz saglasnost predsjednika Vrhovnog suda
Republike Srpske.

III - RASPORED POSLOVA I ZADATAKA

^lan 7.
Za vr{ewe poslova i zadataka iz nadle`nosti odje-

qewa Sudske policije utvr|uje se ukupno 187 policajaca,
kako slijedi:
1. Odjeqewe Sudske policije Republike Srpske
sa sjedi{tem u Bawoj Luci za podru~je Okru`nog
suda Bawa Luka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55
2. Odjeqewe Sudske policije Republike Srpske
sa sjedi{tem u Doboju za podru~je Okru`nog suda
Doboj  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .33
3. Odjeqewe Sudske policije Republike Srpske
sa sjedi{tem u Bijeqini za podru~je Okru`nog
suda Bijeqina  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .37
4. Odjeqewe Sudske policije Republike Srpske
sa sjedi{tem u Trebiwu za podru~je Okru`nog
suda Trebiwe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .25
5. Odjeqewe Sudske policije Republike Srpske
sa sjedi{tem u Srpskom Sarajevu za podru~je
Okru`nog suda Srpsko Sarajevo  . . . . . . . . . . . . . . . . . .37

U svakom odjeqewu Sudske policije utvr|uje se po
jedan komandir odjeqewa Sudske policije, a u sjedi{tu
Vrhovnog suda Republike Srpske - glavni komandir
Sudske policije.

^lan 8.
Poslovi i zadaci Sudske policije obavqaju se na

slijede}im radnim mjestima, sa opisom poslova i uslovi-
ma za wihovo vr{ewe, kako slijedi:

1. Glavni komandir Odjeqewa Sudske policije
Republike Srpske, u okviru ovla{}ewa i pod kontrolom
predsjednika Vrhovnog suda Republike Srpske vr{i}e
slijede}e poslove:

- obavje{tavati i savjetovati predsjednika suda o
potrebama u qudstvu i obuci,

- savjetovati predsjednika Vrhovnog suda Republike
Srpske o planirawu aktivnosti, primjeni politike, o
pravilnoj raspodjeli i rukovo|ewu zaposlenih kao i
politici obuke,

- obavje{tavati predsjednika Vrhovnog suda
Republike Srpske o toku obuke i sredstvima za primjenu
radne politike,

- izvje{tavati mjese~no i tromjese~no o aktivnosti-
ma Sudske policije sa podru~ja okru`nih sudova,

- rukovoditi Sudskom policijom, finansijskim i
materijalno-tehni~kim sredstvima u granicama
ovla{}ewa predsjednika Vrhovnog suda Republike
Srpske.

Uslovi: VSS - dru{tvenog smjera (deset godina
radnog iskustva na istim ili sli~nim poslovima u
organima uprave i organima za izvr{ewe sankcija,
potrebni zdravstveni i psihofizi~ki uslovi prema nor-
mativima predvi|enim za policajce MUP-a Republike
Srpske.

Broj izvr{ilaca: 1
2. Komandir odjeqewa Sudske policije:
- organizuje uz saglasnost predsjednika Vrhovnog

suda rad odjeqewa Sudske policije u sudovima Republike
Srpske i okru`nim sudovima i odgovara za blagovre-
meno i zakonito izvr{ewe poslova;

- raspore|uje poslove i zadatke na neposredne
izvr{ioce i pru`a im potrebnu stru~nu pomo} u radu;

- utvr|uje prijedlog poslova i zadataka iz djelokruga
slu`be za godi{wi program rada odjeqewima;

- utvr|uje prijedlog izvje{taja o godi{wem radu odje-
qewa;

- priprema za dono{ewe, donosi i potpisuje akta o
izvr{avawu poslova i zadataka iz djelokruga rada odje-
qewa, za koje je ovla{}en;

- vr{i nadzor nad ~uvawem i odr`avawem naoru`awa
i opreme, vodi evidenciju o naoru`awu i opremi, orga-
nizuje i rukovodi obukom ga|awa i drugim vidovima
stru~nog obrazovawa i usavr{avawa radnika;

- vr{i druge poslove u skladu sa Zakonom o Sudskoj
policiji koje mu odredi predsjednik Vrhovnog suda
Republike Srpske.

Uslovi: Visoka ili vi{a stru~na sprema, deset godi-
na radnog iskustva na poslovima sudskog policajca ili
sli~nim poslovima u organima uprave ili organima za
izvr{ewe sankcija.

Posebni uslovi: Potrebni zdravstveni i psi-
hofizi~ki uslovi prema normativima predvi|enim za
policajce Ministarstva unutra{wih poslova Republike
Srpske.

Broj izvr{ilaca pet po jedan u svakom odjeqewu iz
~lana 3. ovog pravilnika.

3. Sudski policajci: izvr{avaju poslove i zadatke
utvr|ene Zakonom o Sudskoj policiji, Pravilima o
Sudskoj policiji, ovim pravilnikom, kao i na temequ
uputstva predsjednika Vrhovnog suda i naredbe komandi-
ra Sudske policije, {to podrazumijeva preduzimawe
potrebnih aktivnosti u izvr{avawu sudskih naredbi
(dovo|ewe optu`enih osoba, prinudno dovo|ewe svjedo-
ka, privo|ewe osu|enih u organ za izvr{avawe sankcija),
odr`avawe reda u sudnici, bezbjednost sudija i drugih
radnika suda, bezbjednosti zgrade, te u izvr{avawu
drugih sudskih naloga kao {to su pretresawe stana i
lica, privremeno oduzimawe predmeta, obezbje|ewe spro-
vo|ewa izvr{avawa sudskih odluka i sve druge naloge
koji obezbje|uju vo|ewe sudskog postupka kao i
obezbje|ewe odre|enih dokumenata za ombudsmena, poseb-
no kada ih treba pribaviti od organa i lica koja to
odbiju ili pru`aju otpor.

Uslovi: sredwa stru~na sprema (~etvorogodi{wa
{kola) i tri godine iskustva na poslovima u organima
unutra{wih poslova, izvr{ewa krivi~nih sankcija ili
sli~nim poslovima u organima uprave.

Posebni uslovi: potrebni zdravstveni i psi-
hofizi~ki uslovi prema normativima predvi|enim za
policajce Ministarstva unutra{wih poslova Republike
Srpske.

Broj izvr{ilaca za svako odjeqewe odre|en je prema
~lanu 7. ovog pravilnika.

^etvrtak, 28. novembar 2002. SLU@BENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE Broj 77 - Strana 3



IV - RUKOVO\EWE SUDSKOM POLICIJOM I
ODJEQEWIMA SUDSKE POLICIJE

1. Rukovo|ewe Sudskom policijom

^lan 9.
Rukovo|ewe i upravqawe Sudskom policijom svih

odjeqewa iz ~lana 7. ovog pravilnika vr{i predsjednik
Vrhovnog suda Republike Srpske. U rukovo|ewu i
upravqawu Sudskom policijom predsjednik Vrhovnog
suda Republike Srpske ima prava i du`nosti utvr|ene
zakonom i drugim propisima. Sve akte iz nadle`nosti
Sudske policije donosi i potupisuje predsjednik
Vrhovnog suda Republike Srpske. Predsjednik Vrhovnog
suda Republike Srpske mo`e za dono{ewe i potpisivawe
pojedinih akata ovlastiti komandira odjeqewa Sudske
policije o ~emu se donosi posebno rje{ewe.

2. Rukovo|ewe odjeqewima Sudske policije

^lan 10.
Odjeqewima Sudske policije neposredno rukovodi

komandir odjeqewa. Komandir odjeqewa Sudske polici-
je ima ovla{}ewa utvr|ena u ~lanu 8. ta~ka 2. ovog
pravilnika. U slu~aju odsutnosti ili sprije~enosti
komandira odjeqewa, u poslovima rukovo|ewa zamjewuje
ga sudski policajac kojeg odredi komandir odjeqewa
Sudske policije, uz saglasnost predsjednika Vrhovnog
suda Republike Srpske. Rukovo|ewe Sudskom policijom
komandir odjeqewa ostvaruje u skladu sa posebnim prav-
ilima koje utvrdi predsjednik Vrhovnog suda Republike
Srpske.

^lan 11.
Za svoj rad i rad odjeqewa Sudske policije kojom

rukovodi, komandir odjeqewa neposredno odgovara pred-
sjedniku Vrhovnog suda Republike Srpske. Sudski poli-
cajci za svoj rad neposredno odgovaraju komandiru odje-
qewa Sudske policije.

V - SARADWA U IZVR[AVAWU POSLOVA
I ZADATAKA

^lan 12.
U obavqawu poslova i zadataka iz nadle`nosti odje-

qewa Sudske policije mora se ostvariti neposredna
saradwa sa predsjednikom okru`nog suda i predsjednici-
ma osnovnih sudova na podru~ju okru`nog suda i susjednim
odjeqewima Sudske policije. Saradwu iz stava 1. ovog
~lana ostvaruje komandir odjeqewa Sudske policije.

VI - RADNI ODNOSI I DISCIPLINSKA
ODGOVORNOST

^lan 13.
Na radne odnose Sudske policije shodno se primjew-

uju odredbe Zakona o administrativnoj slu`bi u upravi
Republike Srpske, a u pogledu zdravstvenih i psi-
hofizi~kih uslova moraju ispuwavati uslove prema
utvr|enim normativima predvi|enim za policajce
Ministarstva unutra{wih poslova Republike Srpske.

^lan 14.
Odluku o prijemu u radni odnos sudskih policajaca

donosi predsjednik Vrhovnog suda Republike Srpske ili
komandir odjeqewa Sudske policije po ovla{}ewu pred-
sjednika Vrhovnog suda Republkike Srpske. Prilikom
prijema sudskih policajaca vodi}e se ra~una da ukupna
nacionalna struktura odjeqewa Sudske policije
odr`ava nacionalni sastav stanovni{tva, kako
Republike Srpske, za odjeqewe Sudske policije u
Vrhovnom sudu Republike Srpske, tako i za podru~je
okru`nog suda u odnosu na odjeqewa Sudske policije tog
podru~ja okru`nog suda.

^lan 15.
Uslov za prijem u radni odnos, status pripravnika i

drugi uslovi iz radnog odnosa, kao i disciplinska

odgovornost utvr|eni su Zakonom o Sudskoj policiji.
Administrativno-stru~ne i tehni~ke poslove za odje-
qewe Sudske policije sudova Republike Srpske vr{i}e
Vrhovni sud Republike Srpske, a za odjeqewa Sudske
policije sudova na podru~ju okru`nih sudova, okru`ni
sudovi.

VII - JAVNOST RADA

^lan 16.
Rad odjeqewa Sudske policije je javan. Javnost rada

ostvaruje se u skladu sa zakonom i op{tim aktima sudova.

^lan 17.
Obavje{tewa za javnost u vezi sa postupawem Sudske

policije u konkretnom slu~aju daje predsjednik Vrhovnog
suda Republike Srpske ili komandir odjeqewa Sudske
policije kad ga za to predsjednik ovlasti. Sudski poli-
cajci su du`ni ~uvati slu`benu tajnu. Pored podataka
utvr|enih Zakonom o Sudskoj policiji predsjednik
Vrhovnog suda Republike Srpske bli`e odre|uje {ta se
smatra slu`benom tajnom, na~in ~uvawa slu`bene tajne i
oslobo|ewe od ~uvawa slu`bene tajne.

VIII - PRELAZNE I ZAVR[ENE ODREDBE

^lan 18.
Predsjednik Vrhovnog suda Republike Srpske }e

najkasnije u roku od 30 dana od dana stupawa na snagu
ovog pravilnika, primiti u radni odnos policajce i
donijeti rje{ewe o rasporedu primqenih lica na radna
mjesta utvr|ena ovim pravilnikom.

^lan 19.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”,
a primjewiva}e se od 1. januara 2003. godine. 

Broj: 02/1-020-998/02 Predsjednik
23. oktobra 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

948
Na osnovu ~lana 120. stav 3, Zakona o sportu

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 4/02), min-
istar sporta i omladine, d o n o s i

P R A V I L N I K

O JAVNIM SMU^ARSKIM TERENIMA

I - OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.
Ovim pravilnikom ure|uju se pojam i sadr`aj javnog

smu~arskog terena, wegovo ure|ewe i kori{}ewe,
znakovi na smu~arskim terenima, prava i obaveze
smu~ara, organizovawe smu~arskih priredbi, smu~arske
obuke, organizovawe slu`be spasavawa i slu`be prve
medicinske pomo}i, odr`avawe reda na javnim
smu~arskim terenima, kao i druga pitawa u vezi sa radom
i upotrebom javnih smu~arskih terena.

^lan 2.
Javni smu~arski tereni, kao javni sportski objekti (u

daqem tekstu: smu~arski tereni), u smislu ovog pravil-
nika, su posebno ure|ene povr{ine za smu~awe i druge
sportske aktivnosti, u skladu sa zakonom.

Smu~arski tereni su dostupni svim posjetiocima pod
jednakim uslovima.

^lan 3.
Na smu~arskim terenima vr{i se sportsko i

rekreativno smu~awe i smu~arska obuka.
Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ~lana na

smu~arskim terenima mogu se vr{iti i druge sportske
aktivnosti, kao {to su: skokovi, vo`wa sa pomo}nim
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spravama, letewe delta-planom, kombinacija smu~awa sa
ga|awem i sankawem na posebno odre|enim i ure|enim
prostorima i stazama.

Prostori i staze iz stava 2. ovog ~lana moraju biti
odvojeni od smu~arskih staza i posebno ozna~eni.

^lan 4.
Ministarstvo sporta i omladine (u daqem tekstu:

ministarstvo) utvr|uje da li se smu~arski teren mo`e
smatrati sportskim objektom, u skladu sa zakonom.

^lan 5.
Podru~je smu~arskih terena utvr|uje se odgovaraju-

}im prostornim planom podru~ja, a u skladu sa zakonom.

^lan 6.
Smu~arski teren od op{teg interesa za op{tinu

mo`e se odlukom skup{tine op{tine na ~ijoj teritoriji
se nalazi povjeriti na upravqawe preduze}u ili drugoj
organizaciji (u daqem tekstu: organizacija koja upravqa
smu~arskim terenom), u skladu sa zakonom.

Aktom o davawu na upravqawe u smislu stava 1. ovog
~lana, nadle`ni organ skup{tine op{tine utvr|uje
granice smu~arskog terena, u skladu sa zakonom.

^lan 7.
Smu~arskim terenom, kao javnim sportskim objektom

od op{teg interesa za Republiku Srpsku upravqa Vlada
Republike Srpske, u skladu sa zakonom.

Vlada Republike Srpske mo`e povjeriti, u skladu sa
zakonom, upravqawe smu~arskim terenom, odnosno dati
ga na kori{}ewe odgovaraju}im organizacijama ili ter-
itorijalnim jedinicima lokalne uprave na ~ijoj se teri-
toriji objekat nalazi.

Aktom o davawu na upravqawe utvr|uju se granice
smu~arskog terena, u skladu sa zakonom.

^lan 8.
Nadzor nad primjenom ovog pravilnika obavqa

Ministarstvo preko republi~kog sportskog inspektora,
a u skladu sa zakonom.

II - URE\EWE SMU^ARSKOG TERENA

^lan 9.
Pod ure|ewem smu~arskog terena i stvarawem uslova

za wegovo bezbjedno kori{}ewe podrazumjeva se
naro~ito:

- prethodno tehni~ko ure|ewe i teku}e odr`avawe
smu~arskog terena;

- za{tita od usova (zapreke od usova, branici, sistem
uo~avawa i uklawawa usova);

- postavqawe sigurnosnih zapreka ispred zgrada,
javnih puteva, provalija, {uma, stubova, stijena, vodode-
rina, potoka i drugih opasnih mjesta;

- postavqawe znakova zabrana, upozorewa i obav-
je{tewa;

- organizovawe slu`be spasavawa i prve medicinske
pomo}i;

- organizovawe slu`be veza na smu~arskim terenima
i veza sa zdravstvenom organizacijom i Ministarstvom
unutra{wih poslova;

- organizovawe slu`be odr`avawa reda na
smu~arskim terenima.

^lan 10.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom,

prije otpo~iwawa kori{}ewa smu~arskog terena du`na
je dostaviti organu iz ~l. 6. i 7. ovog pravilnika:

- projekat staza sa unesenim mjestima za{tite od
usova i mjestima postavqawa sigurnosnih zapreka;

- organizacija koja upravqa smu~arskim terenom
du`na je prijaviti organu iz ~lana 6. ili 7. svaku prom-

jenu u dokumentaciji utvr|enoj u prethodnom stavu ovog
~lana;

- projekat vertikalnog transporta;
- projekat postavqawa znakova zabrane, obaveza,

opasnosti i obavje{tewa;
- plan funkcionisawa slu`be spasavawa i slu`be

prve medicinske pomo}i;
- plan funkcionisawa slu`be veza na smu~arskim

terenima, veza sa zdravstvenom organizacijom, veza sa
Ministarstvom unutra{wih poslova;

- plan funkcionisawa slu`be reda na smu~arskim
terenima.

^lan 11.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom

du`na je dostaviti organu iz ~l. 6. ili 7. ovog pravilni-
ka, najkasnije do kraja oktobra teku}e godine za narednu
sezonu, atestnu dokumentaciju o izvr{enim mjerewima i
ocjenom sigurnosti za ~eli~na u`ad vertikalnog trans-
porta.

^lan 12.
Organi organizacija iz ~l. 6. ili 7. ovog pravilnika

}e, nakon izvr{enog komisijskog kontrolno-inspekci-
jskog pregleda smu~arskog terena po osnovu odredaba ~l.
10. i 11. ovog pravilnika, najkasnije u roku od 30 dana
donijeti rje{ewe o ispuwenosti uslova za rad
smu~arskog terena u sezoni koja dolazi.

^lan 13.
Smu~arske staze na smu~arskim terenima moraju se

pripremiti i odr`avati radi bezbjednog vr{ewa
aktivnosti iz ~lana 3. ovog pravilnika.

Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom
du`na je da vidno obiqe`i smu~arski teren, ozna~i
smu~arske i druge staze, ure|aje, stanice prve medicinske
pomo}i i stanice veza, u skladu sa ovim pravilnikom.

Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom
du`na je da neposredno prije po~etka kori{}ewa
smu~arskog terena i u toku wegovog kori{}ewa kon-
troli{e da li su oznake na smu~arskim stazama iz stava
2. ovog ~lana pravilno postavqene, ispravne i vidqive.

^lan 14.
Kada je smu~arski teren u upotrebi, organizacija

koja upravqa smu~arskim terenom du`na je stalno
odr`avati naprave i druga postrojewa za bezbjedno
kori{}ewe smu~arskog terena i sprovoditi sve druge
mjere utvr|ene ovim pravilnikom.

U vrijeme kada smu~arski teren nije u upotrebi, orga-
nizacija koja upravqa smu~arskim terenom du`na je da se
stara o ~uvawu smu~arskog terena i redovnom odr`avawu
naprava i postrojewa na smu~arskim terenima.

III - ZNAKOVI NA SMU^ARSKIM TERENIMA I
SMU^ARSKIM STAZAMA

^lan 15.
Ovaj pravilnik propisuje zna~ewe, oblik, boju i

dimenzije znakova na smu~arskim terenima i smu~arskim
stazama (u daqem tekstu: smu~arski znakovi) kao i na~in
postavqawa.

^lan 16.
Na smu~arskom znaku kao i na stubu na kome je znak

postavqen ne mogu se stavqati nikakva obiqe`ja koja
nisu u vezi sa zna~ewem samog smu~arskog znaka.

^lan 17.
Na smu~arskim terenima ne mogu se postavqati

reklamne table, oglasi, oznake, ure|aji ili bilo kakvi
znakovi koji bi umawivali uo~qivost smu~arskih znako-
va koji su od posebnog zna~aja za bezbjedno kori{}ewe
smu~arskih terena.
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^lan 18.
Smu~arski znakovi su znakovi izri~itih naredbi,

znakovi opasnosti, znakovi obavje{tewa i dopunske
table.

1. Znakovi izri~itih naredbi

^lan 19.
Znakovi izri~itih naredbi slu`e da u~esnicima u

smu~arskim i drugim sportskim aktivnostima stave do
znawa zabrane, ograni~ewa i obaveze kojih se moraju
pridr`avati.

Znakovi izri~itih naredbi su znakovi zabrane i
znakovi obaveza.

^lan 20.
Znakovi izri~itih naredbi imaju oblik kruga.
Pre~nik kruga znakova izri~itih naredbi je 40 cm.

^lan 21.
Osnovna boja znakova zabrane je bijela, a osnovna

boja znakova obaveza je plava.
Simboli na znakovima zabrane su crne boje, a na

znakovima obaveze su bijele boje.
Ivica kruga na znakovima zabrane je jarko crvene

boje {irine 5 cm.

^lan 22.
Znakovi obaveze imaju oblik kruga pre~nika 42 cm u

kome su ucrtani simboli koji ozna~avaju vrstu obaveze.
Osnovna boja znaka je plava, a simboli bijele boje.
Ivica kruga na znakovima obaveze je tamno plave

boje, {irine 5 cm.

a ) Z n a k o v i  z a b r a n e

^lan 23.
1. Znak “zatvoreni smu~arski teren” (I-1) ozna~ava

smu~arski teren, smu~arsku stazu odnosno dio staze na
kojoj je zabraweno smu~awe i druge sportske aktivnosti.

I-1
2. Znak “zabraweno sankawe” (I-2) ozna~ava smu~arski

teren ili smu~arsku stazu, odnosno dio terena ili staze
na kojoj je zabraweno sankawe.

I-2
3. Znak ima vi{e zna~ewa, kao {to su “zabraweno

pje{a~ewe u smu~arskoj stazi”, “zabrawen pristup”,
“zabrawen ulaz” (I-3). Znak nala`e zabranu pristupa,
pje{a~ewa i ulaza smu~ara na smu~arski teren, dio
smu~arskog terena ili smu~arsku stazu.

I-3

4. Znak “zabrana upotrebe delta-plana” (I-4) ozna~ava
smu~arski teren ili dio smu~arskog terena na kojem je
zabrawena upotreba delta-plana.

Znak “zabrane upotrebe delta-plana” se postavqa na
mjestima koja omogu}avaju polijetawe i slijetawe delta-
plana.

I-4
5. Znak “zabraweno sankawe motornim sankama” (I-5)

ozna~ava smu~arski teren ili dio terena na kome je
zabrawena upotreba motornih sanki.

I-5
6. Znak “prolaz zabrawen” (I-6) ozna~ava smu~arski

teren ili dio smu~arskog terena na kome je zabrawen
prolaz.

I-6
7. Znak ”zabraweno smu~awe van staze” (I-7) ozna~ava

dio smu~arskog terena ili dio terena na kome je
zabraweno smu~awe van staze.

I-7
8. Znak “zabrawen transport prtqaga” (I-8) ozna~ava

da je zabrawen prevoz prtqaga.

I-8
9. Znak “zabraweno quqawe” (I-9) ozna~ava da je

zabraweno quqawe na ski uspiwa~i.

I-9
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10. Znak “zabrawen pristup” (I-10) ozna~ava da je
zabrawen svaki pristup na odre|enom prostoru
smu~arskog terena, kao i zabranu ulaska na smu~arski
teren.

Znak postavqen ispred ure|aja ozna~ava zabranu
pristupa ure|aju.

I-10
11. Znak “zabraweno smu~awe” (I-11) upozorava da je

na smu~arskoj stazi, odnosno dijelu smu~arske staze
zabraweno smu~awe.

I-11
12. Znak ”zabrawena vo`wa sa snoubordom” (I-12)

ozna~ava da je na smu~arskom terenu ili dijelu
smu~arskog terena zabrawena vo`wa sa snoubordom.

I-12
13. Znak ”zabrawena jedna noga izvan veza pri silasku

sa ski uspiwa~e” (I-13) i ”zabrawena jedna noga izvan
veza pri vo`wi ski liftom” (I-14) ozna~ava da je
zabraweno voza~u snouborda da jednu nogu osloba|a pri
silasku sa ski uspiwa~a, odnosno pri vo`wi ski
liftom.

I-13                                  I-14
14. Znak ”zabrawena slobodna tehnika” (I-15)

ozna~ava smu~arski teren ili wegov dio na kome je
zabrawena slobodna tehnika.

I-15
15. Znak ”zabraweno voditi pse” (I-16) ozna~ava da je

na smu~arskom terenu ili wegovom dijelu zabrawena
prisutnost psima.

I-16

b) Z n a k o v i  o b a v e z a

^lan 24.

1. Znakovi “obavezan smjer” (II-1, II-2, II-3) ozna~avaju
obavezne smjerove kojima se smu~ari i drugi u~esnici
aktivnosti na snijegu moraju kretati.

II-1                       II-2                       II-3

2. Znak ”sigurnosnu {ipku iznad glave otvoriti” (II-
4) ozna~ava obavezu smu~ara i drugih korisnika ski
uspiwa~a da pri izlazku iz ski uspiwa~e sigurnosnu
{ipku otvore i stave u polo`aj iznad glave.

II-4

3. Znak ”sigurnosnu {ipku iznad glave zatvoriti” (II-
5) ozna~ava obavezu smu~ara i drugih korisnika ski
uspiwa~e da je du`an da pri ulasku u ski uspiwa~u
{ipku koja je iznad glave, zatvori.

II-5

4. Znak ”vrhove smu~ki dr`ati prema gore” (II-6)
ozna~ava obavezu smu~ara ili drugog korisnika ski
uspiwa~e da pri vo`wi ski uspiwa~om vrhove smu~ki
dr`i prema gore.

II-6
5. Znak ”svrstati se u par” (II-7) obavezuje smu~are i

druge korisnike ski uspiwa~e da ~ekaju na ski uspiwa~u
svrstani u parove.
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II-7
6. Znak ”~ekawe za pojedina~nu vo`wu” (II-8) ozna~ava

mjesto gdje je smu~ar i korisnik ski uspiwa~e obavezan
da ~eka ski uspiwa~u.

II-8
7. Znak ”skije dr`ati u smjeru vo`we” (II-9) obavezuje

smu~ara i druge korisnike ski uspiwa~e da skije dr`e u
smijeru vo`we.

II-9
8. Znak ”vu~na staza ski lifta kod pada mora se odmah

napustiti” (II-10 i II-11) upu}uje na obavezu smu~ara da
napusti ski lift, na lijevu ili na desnu stranu, kada
padne na vu~noj stazi ski lifta.

II-10                                    II-11
9. Znak ”skija{ki izlaz” (II-12, II-13 i II-14) ozna~ava

obavezan na~in izlazka smu~ara iz ski uspiwa~e, na lije-
vu ili na desnu stranu, odnosno lijevo ili desno.

II-12                   II-13                     II-14
10. Znak ”smu~ar nakon 10 metara nastavqa kretawe

lijevo, odnosno desno” (II-15 i II-16) utvr|uje obavezu
smu~ara i drugih korisnika ski uspiwa~e da po silasku
sa ski uspiwa~e nastave kretawe lijevo odnosno desno.

II-15                             II-16

11. Znak ”izlazi pje{ak” (II-17 i II-18) ozna~ava da
pje{ak obavezan da izlazi sa ski uspiwa~e lijevo, odnos-
no da je pje{ak obavezan da izlazi desno.

II-17                           II-18

12. Znak ”osloboditi {ipku i nastaviti lijevo” (II-
19), ”osloboditi {ipku i nastaviti desno” (II-20), ”oslo-
boditi {ipku i nastaviti desno ili lijevo” (II-21)
ozna~ava da su smu~ari du`ni da pri osloba|awu {ipke
na ski uspiwa~i nastavqaju kretawe lijevo, odnosno
desno, a tre}i znak da kretawe mogu da nastave lijevo ili
desno.

II-19                     II-20                      II-21
13. Znak ”ranac dr`ati naprijed” (II-22) ozna~ava

obavezu smu~ara i korisnika ski uspiwa~e da ranac
moraju dr`ati naprijed.

II-22

2. Znakovi opasnosti

^lan 25.

Znakovi opasnosti slu`e u~esnicima u smu~arskim i
drugim sportskim aktivnostima na smu~arskim terenima
da upozore na opasnost koja prijeti na odre|enom mjestu,
odnosno smu~arskom terenu ili dijelu smu~arskog tere-
na.

^lan 26.

Znakovi opasnosti imaju oblik kruga pre~nika 40 cm
u kome je ucrtan istostrani trougao, a u trouglu je ucr-
tan simbol, koji ozna~ava vrstu opasnosti.

Osnovna boja znakova iz prethodnog stava je `uta,
trougao crveni, a simbol crne boje.

Ivica kruga na znakovima opasnosti je jarko crvene
boje {irine 5 cm.

^lan 27.

1. Znak “opasna krivina” (III-1) se postavqa ispred
pribli`avawa krivini ili krivinama koje su opasne po
svojim terenskim karakteristikama ili zbog smawewa
preglednosti.

Znak “opasna krivina” postavqa se ispred nepre-
glednog smu~arskog terena ili nepreglednog dijela
smu~arske staze.
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III-1

2. Znak “op{te opasnosti” (III-2) ozna~ava blizinu
smu~arskog terena, smu~arske staze ili dijela smu~arske
staze na kome u~esnicima u smu~awu i drugim sportskim
aktivnostima prijeti opasnost.

Znak “op{ta opasnost” se postavqa na mjestu gdje bi
mogla prijetiti neka opasnost (odron kamewa, prib-
li`avawe ski uspiwa~a i sl.).

III-2

3. Znak “raskrsnica” (III-3) ozna~ava raskrsnicu dvaju
ili vi{e smu~arskih staza ili staza sa nekim drugim
putem.

III-3

4. Znak “su`avawe staze” (III-4) ozna~ava
pribli`avawe su`avawu smu~arske staze.

Znak “su`avawe staze” se postavqa ispred mjesta
su`avawa, kao {to su otvori u ogradama, mostovi,
podvo`waci, putevi sa usjecima i sl.

III-4

5. Znak “opasnost od swe`nih lavina” (III-5) ozna~ava
blizinu mjesta gdje prijeti opasnost od swe`nih lavina.

III-5

6. Znak ”opasnost od pada u provaliju” (III-6)
ozna~ava mjesto na kome smu~ar treba da je oprezan jer
postoji opasnost od pada u provaliju.

III-6
7. Znak ”ure|aji za pravqewe snijega” (III-7) upozora-

va smu~are i druge u~esnike da se nalaze u blizini
ure|aja za pravqewe snijega.

III-7

^lan 28.
Znakovi opasnosti moraju biti postavqeni 30 - 40 m

ispred opasnog mjesta tako da ih smu~ar ili drugi
u~esnik sportskih aktivnosti mo`e lako uo~iti.

Znakovi opasnosti koji se postavqaju privremeno
moraju se ukloniti odmah nakon prestanka razloga zbog
kojih su bili postavqeni.

3. Znakovi obavje{tewa

^lan 29.
Znakovi obavje{tewa imaju svrhu da obavijeste

smu~are o pravcu i stepenu te`ine smu~arske staze i da
im daju druga obavje{tewa, a posebno ona koja su od
zna~aja za bezbjednost na smu~arskom terenu.

^lan 30.
1. Znak “markacija staze u obliku kruga” (IV-1)

ozna~ava smu~arsku stazu.

IV-1
2. Znak “telefon” (IV-2) ozna~ava blizinu mjesta ili

mjesto na kome se nalazi telefonska govornica.

IV-2
3. Znak ”stanica za prvu pomo}” (IV-3) ozna~ava bliz-

inu mjesta ili mjesto na kome se nalazi stanica za prvu
pomo}.

IV-3
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4. Znak ”spasila~ke saonice” (IV-4) ozna~ava blizinu
mjesta ili mjesto gdje se nalaze spasila~ke saonice.

IV-4

5. Znak ”djeca na prilazu” obavje{tava smu~are i
druge korisnike smu~arskog terena na kojoj se strani
nalaze djeca na prolazu, i to: na lijevoj strani (IV-5), na
desnoj strani (IV-6) na prilazu, na desnoj i lijevoj strani
(IV-7), te da se djeca nalaze u pratwi (IV-8).

IV-5                                 IV-6

IV-7                                 IV-8

6. Znak ”samoposlu`ivawe - pa`wa tawirasti lift”
(IV-9) obavje{tava da je kori{}ewe tawirastog ski
lifta na principu samoposlu`ivawa.

IV-9

7. Znak ”posledwa vo`wa” (IV-10) obavje{tava o vre-
menu posqedwe vo`we ski lifta ili ski uspiwa~e.

IV-10

8. Znak ”popis smu~arskih staza” (IV-11) ozna~ava
popis svih smu~arskih staza na smu~arskom terenu,
wihovu te`inu, te da li ste otvorene ili zatvorene.

IV-11
9. Znak ”putokaz” (IV-12) ozna~ava pravac ispisan na

znaku i udaqenost mjesta od znaka.

IV-12

10. Table za usmjeravawe (IV-13) omogu}avaju lak{e
snala`ewe smu~ara i drugih korisnika smu~arskog tere-
na ili wegovog dijela.

IV-13

11. Znak ”maglena staza” (IV-14) ozna~ava smu~arsku
stazu ili dio smu~arske staze koja je ~esto pokrivena
maglom i slu`i u~esnicima u smu~arskim i drugim
sportskim aktivnostima za orijentaciju pravca
kretawa.

Znak je u obliku kugle pre~nika 40 cm ~ija je jedna
polulopta jarko naranxaste boje i ozna~ava spoqa{wi
dio staze, a druga polulopta jarko zelene boje koja
ozna~ava unutra{wi dio staze.

Izme|u polulopti na znaku se nalazi strelica bijele
boje koja ozna~ava pravac kretawa.

Znakovi se postavqaju paralelno sa rubovima staze
ili dijela staze koji su ~esto pokriveni maglom.

Postavqawe znakova po du`ini staze vr{i se u zav-
isnosti od osobine terena, tako da ih u~esnici u
smu~arskim i drugim sportskim aktivnostima mogu u
uslovima magle uo~iti.
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IV-14

Znakovi obavje{tewa imaju oblik kvadratnih ili
pravougaonih tabli sa stranicama 60h70, odnosno 60h60
izuzev znaka ~ije dimenzije zavise od broja upisanih
staza, znaka koji je u obliku kruga pre~nika 40 cm i znaka
koji je u obliku kugle pre~nika 40 cm.

[irina ivica znakova obavje{tewa (IV-2, IV-3, IV-4,
IV-5, IV-6, IV-7, IV-8, IV-9, IV-13) je 8 cm.

^lan 31.

Osnovna boja znakova obavje{tewa je plava, a sim-
boli su bijele boje, izuzev znaka ”maglena staza” (IV-14).

Znak ”popis smu~arskih staza” (IV-11) pored izgleda
utvr|enog u prethodnom stavu, crnom bojom se ozna~ava
da je staza zatvorena a bijelom da je otvorena, a te`ina
staze se ozna~ava sqede}im bojama:

- plava ”laka” do 25% nagiba,

- crvena ”sredwa” od 26%-40% nagiba i

- crna ”te{ka” preko 41% nagiba.

Unutar znaka (IV-1) bijelom bojom je upisan broj
kojim je ozna~ena smu~arska staza cijelom svojom
du`inom.

Boja ivica znakova obavje{tewa je tamno plave boje.

4. Dopunske table

^lan 32.

Uz znakove izri~itih naredbi, opasnosti i
obavje{tewa mogu biti istaknute i dopunske table, kao
{to su:

1. Dopunska tabla (V-1) ozna~ava udaqenost izme|u
znaka na koji je postavqena i po~etka puta odnosno mjes-
ta na koje se znak odnosi ili du`inu dijela puta
obiqe`enog znakom opasnosti ili znakom izri~itih
naredbi uz koji se isti~e dopunska tabla.

V-1
2. Dopunska tabla (V-2) ozna~ava vrijeme na koje

izri~ita naredba va`i, ako ona ne va`i neprekidno.

V-2
3. Dopunska tabla (V-3) ozna~ava po~etak dijela puta,

odnosno mjesta na kome postoji opasnost od neo~ekivanog
nastanka poledice.

V-3

^lan 33.
Simboli na dopunskim tablama ili drugi natpisi na

wima upisuju se prema konkretnoj situaciji na putu.

^lan 34.
Osnovna boja dopunske table mora biti ista kao i

osnovna boja znaka uz koji se dopunska tabla postavqa, a
boja natpisa i simbola na dopunskoj tabli mora biti
ista kao i boja natpisa i simbola na znaku uz koji se dop-
unska tabla postavqa.

^lan 35.
Povr{ina dopunske table ne smije biti ve}a od

povr{ine znaka uz koji je postavqena.

^lan 36.
Pored smu~arskih znakova navedenih u poglavqu III

”Znakovi na smu~arskim terenima i smu~arskim stazama”
(i ~l. od 19. do 35.) ovog pravilnika, organizacija koja
upravqa smu~arskim terenom du`na je da postavi i druge
znakove koje je propisala Svjetska smu~arska organi-
zacija (FIS).

IV - KORI[]EWE SMU^ARSKOG TERENA

^lan 37.
Na~in kori{}ewa i red na smu~arskim terenima ost-

varuje se obezbje|ewem uslova koji omogu}avaju bezbjedno
smu~awe i druge aktivnosti na snijegu:

- da su staze tehni~ki pripremqene, utabane bez ve}ih
udubina i izbo~ina i da se na wima nalazi dovoqno sni-
jega za bezbjedno smu~awe;

- da su postavqeni znakovi izri~itih naredbi-
znakovi zabrana i znakovi obaveza, opasnosti i obav-
je{tewa;

- da je obezbje|eno spasavawe povrije|enih lica i
organizovana slu`ba prve medicinske pomo}i;

- da je obezbje|en red na smu~arskom terenu ili wegov-
om dijelu;

- da su na smu~arskim stazama bezbjednosni ure|aji i
znakovi u ispravnom stawu i postavqeni tako da ne
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predstavqaju opasnost za smu~are i u~esnike drugih
aktivnosti;

- da eventualne privremene prekide kori{}ewa
smu~arskog terena ili smu~arske staze objavi na pogodan
na~in na ulazu u smu~arski teren.

^lan 38.
Sportsko takmi~ewe i rekreativno smu~awe,

smu~arska obuka i drugi oblici sportske aktivnosti na
smu~arskim terenima mogu se vr{iti u vrijeme i po vre-
menskim prilikama u kojima je obezbje|ena sigurnost
korisnika smu~arskih terena.

^lan 39.
Sportsko takmi~ewe i rekreativno smu~awe,

smu~arska obuka i drugi oblici aktivnosti iz ~lana 3.
ovog pravilnika, kao i sankawe ne mogu se vr{iti na
smu~arskim terenima ili wegovom dijelu:

- ako postoji opasnost od lavina;
- za vrijeme swe`ne vijavice, ki{e, magle zbog koje je

smawena vidqivost i vjetra koji ugro`ava bezbjednost
vo`we;

- kod visokog snijega - svje`eg, koji nije utaban i na
snijegu koji je usqed naglog topqewa postao suvi{e
mekan;

- ako na stazama nema dovoqno snijega;
- ako su bezbjednost, ure|aji i oznake toliko

o{te}eni da ne obezbje|uju sigurnost smu~ara ili za wega
predstavqaju opasnost;

- za vrijeme rada ma{ina za utabavawe snijega;
- ako nije obezbje|en red na smu~arskom terenu ili

wegovom dijelu.
Zabrana iz stava 1. ovog ~lana traje sve dok traju

okolnosti zbog kojih je uvedena.

^lan 40.
Vrijeme kori{}ewa smu~arskog terena, razloge

privremenog prekida, odnosno zabrane kori{}ewa i
stawe vremenskih i swe`nih prilika, organizacija koja
upravqa smu~arskim terenom du`na je objaviti na pogo-
dan na~in na ulazu u smu~arski teren.

Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom
du`na je da o du`im prekidima upotrebe smu~arskog ter-
ena obavijesti javnost putem sredstava javnog informi-
sawa.

^lan 41.
Kori{}ewe smu~arskog terena je dozvoqeno samo

ukoliko smu~ar raspola`e ispravnom smu~arskom opre-
mom.

^lan 42.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom

du`na je da obezbjedi red na smu~arskom terenu radi
bezbjednosti smu~ara i drugih lica na smu~arskom
terenu, u skladu sa ovim pravilnikom.

Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom
du`na je da na ulazu u smu~arski teren na posebnoj tabli
istakne osnovne odredbe o redu na smu~arskom terenu.

Osnovne odredbe u smislu prethodnog stava su: vri-
jeme kori{}ewa, radno vrijeme uspiwa~a ili ski-lifto-
va, obaveza raspolagawa ispravnom smu~arskom opre-
mom, upozorewa na eventualne opasnosti usqed vremen-
skih i swe`nih prilika, itd.

^lan 43.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom

du`na je da na smu~arskom terenu istakne 10 Pravila
svjetske smu~arske organizacije (FIS):

1. smu~ar se mora pona{ati tako da ne ugrozi ili
povrijedi druge smu~are;

2. smu~ar mora da vozi pa`qivo i da brzinu i na~in
vo`we prilagodi svojim znawima i uslovima staze (oko-

line) i dijelu staze, vremenskim i swe`nim prilikama,
kao i frekventnosti (gustini smu~ara) na stazi;

3. smu~ar treba da druge smu~are preti~e, bilo lijevo
ili desno, uvijek na takvom rastojawu koje mu daje dovo-
qno prostora za sve wihove pokrete (kretawa);

4. brzinu vo`we smu~ar mora prilagoditi svome
znawu i prilikama na smu~arskoj stazi i broju smu~ara;

5. smu~ar kada `eli da se ukqu~i u vo`wu, na neku
stazu ili kada nakon zaustavqawa na stazi nastavqa
vo`wu obavezan je da se uvjeri, gledawem iznad i ispod,
da mo`e to da u~ini bez opasnosti po sebe ili druge;

6. smu~ar se bez nu`de ne smije zaustavqati (obus-
taviti vo`wu) na uskim i nepreglednim dijelovima staze
a u slu~aju pada {to je mogu}e br`e oslobodi prostor;

7. smu~ar u slu~aju kada se pewe, odnosno vra}a uz
stazu ili kada pje{ke silazi za kretawe koristi
iskqu~ivo ivicu staze;

8. smu~ar mora po{tivati informacije, signale i
znakove obavje{tewa postavqene na skija{kim terenima;

9. kod nesre}a smu~ar je du`an, prema svojim
mogu}nostima, pomagati unesre}enim;

10. smu~ar ili u~esnik u nesre}i je obavezan da svje-
do~i i da se legitimi{e.

^lan 44.
Uz tekst pravila iz prethodnog ~lana, organizacija

koja upravqa smu~arskim terenom mo`e prikazati
odre|ene ilustracije i sa svojom maskotom, a u suprot-
nom ispisuje samo tekst.

Pravila se ispisuju na velikoj tabli na polaznim
stanicama sredstava vertikalnog transporta.

Tekst pravila ispisuje se na slu`benom jeziku
Republike Srpske i engleskom jeziku.

V - PRAVA I OBAVEZE SMU^ARA

^lan 45.
Pored 10 pravila Svjetske smu~arske organizacije

(FIS), utvr|enih u ~lanu 43. ovog pravilnika, smu~ar je
obavezan:

1. da izabere liniju (pravac, smjer) vo`we tako da
smu~are koji voze ispred wega ne ugro`ava i da je u
mogu}nosti da blagovremeno izbjegne sudar sa bilo kojom
osobom ili objektom ispred sebe;

2. da se u slu~aju kada stazu prati ski uspiwa~a ne
pewe uz stazu pje{ke, nego da koristi ski uspiwa~u;

3. da po{tuje postavqene markacije i signalizaciju;
4. da u slu~aju nesre}e, nezavisno da li je svjedok ili

u~esnik, nadle`noj slu`bi organizacije koja upravqa
smu~arskim terenom (redarskoj ili spasila~koj) pru`i
svoje identifikacione podatke;

5. da po{tuje uputstva redara;
6. da smu~a sa ispravnom i odgovaraju}om opremom, a

posebno da koristi smu~ke koje su opremqene sredstvom
(vezovi i dr.) koje je u stawu da zaustavi smu~ku u slu~aju
da se odvoji od smu~ara;

7. da ne ostavqa na stazi ili baca na stazu predmete
i materijale koji mogu da ometaju ili ugroze bezbjednost
drugih smu~ara;

8. da za smu~awe na smu~arskom terenu koristi
iskqu~ivo markiranu stazu, osim u slu~aju opasnosti.

^lan 46.
Smu~ar ne smije:
1. smu~ati na smu~arskom terenu, odnosno stazi koji

je ozna~en kao zatvoren;
2. na bilo koji na~in ugro`avati markacije, signal-

izaciju, stubove ski uspiwa~e, ma{ine za pripremu staze
i drugu opremu na stazi;
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3. smu~ati na stazi ukoliko je pod dejstvom alkohola,
droge ili nekog psihoaktivnog lijeka, odnosno sredstava
koja negativno uti~u na wegove sposobnosti;

4. napustiti mjesto sudara sa drugim smu~arem prije
nego {to redarskoj slu`bi organizacije koja upravqa
smu~arskim terenom da identifikacione podatke, osim u
slu~aju kada je to nu`no radi pru`awa hitne medicinske
pomo}i povrije|enom, u kom slu~aju }e se nakon predaje
povrije|enog na medicinsko starawe javiti najbli`oj
redarskoj slu`bi organizacije koji upravqa smu~arskim
terenom;

5. smu~ati unazad (natra{ke);
6. samovoqno postavqati bilo kakve oznake ili

ostavqati bilo kakve stvari na smu~arskom terenu;
7. da se zaustavqa na usponu, na vu~noj stazi ski uspi-

wa~e ili bilo kojoj povr{ini, gdje bi zaustavqawe
moglo da ugrozi smu~are koji se prevoze;

8. da koristi ski uspiwa~u ako ne posjeduje za to
potrebno znawe ili sposobnosti.

^lan 47.
Smu~ar je, u ciqu osigurawa bezbjednosti, obavezan

da se u vezi vo`we ski uspiwa~e, kao sastavnim dijelom
smu~awa, pridr`ava sqede}ih pravila:

1. ne smije da djeluje u toku vo`we ski uspiwa~om na
bilo koji na~in koji mo`e da uti~e na siguran rad i
funkcionisawe instalacija ski uspiwa~e;

2. ne smije da mijewa, premije{ta, kvari ure|aje i
materijal bilo koje vrste koji slu`i ski uspiwa~i;

3. ne smije da se pewe na pogonske stanice i linijske
stubove ili da ometa pristup tim mjestima;

4. ne smije bez opravdanih razloga da aktivira sig-
urnosne ure|aje koji su mu pristupa~ni, da namjerno
aktivira ili zaobi|e sigurnosnu rampu;

5. ne smije da se zaka~i na praznu vu~nu napravu na
trasi ski uspiwa~e, da upotrijebi jednu vu~nu napravu za
dvije ili vi{e osoba ili da namjerno otpusti vu~nu
napravu prije mjesta odre|enog za to ili prije izlazne
stanice;

6. ne smije da krivuda du` trase vu~ewa ski uspiwa~a,
da izlazi iz trase vu~ewa, da ostaje na trasi vu~ewa u
slu~aju pada, da namjerno otpusti i baci vu~nu napravu
na linijski stub, da sjeda na vu~nu napravu ili da
zaquqa vu~nu napravu na izlaznoj stanici;

7. ne smije da se wi{e u sjedi{tu ski uspiwa~e, da
sjedi kako to nije normalno, da se vozi bez spu{tenog sig-
urnosnog rama, da ne upotrebqava naslon za noge, da
iska~e iz sjedi{ta du` trase ski uspiwa~e i da quqa
sjedi{te na izlaznoj stanici;

8. ne smije da dr`i trake {tapova na zglobovima
ruku;

9. ne smije da se zadr`ava na izlaznoj stanici;
10. ne smije {tapove dr`ati u obje ruke, ve} samo u

spoqwoj, kako bi se unutra{wom rukom dr`ao za vu~nu
napravu ski uspiwa~e;

11. ne smije da se zaustavqa na usponu, na vu~noj stazi
ski uspiwa~e ili bilo kojoj povr{ini;

12. ne smije na ski uspiwa~u da unosi ni{ta {to nije
sastavni dio smu~arske opreme (konzerve, fla{e, kese i
dr.);

13. ne smije dok se prevozi `i~arom ili ski liftom
da baca ili odstrawuje bilo koju stvar, osim ako to radi
po nalogu slu`benog lica;

14. ne smije se ukrcavati na ski uspiwa~u koja ima
oznaku da je zatvorena;

15. ne smije se pona{ati suprotno znakovima i uput-
stvima postavqenim u skladu sa ovim pravilnikom ili
bilo kojoj usmenoj instrukciji (uputstvo ili
obavje{tewe) od strane slu`benih lica koje se odnosi na
bezbjedno kori{}ewe ski uspiwa~e, osim ako su te
instrukcije suprotne odredbama ovog pravilnika;

16. ne smije da se ukrcava ili iskrcava sa ski uspi-
wa~e na mjestima koja nisu za to odre|ena i koja nisu pod
kontrolom organizacije koja upravqa smu~arskim
terenom, osim u slu~aju prekida vo`we;

17. ne smije da se sam iskrcava, odnosno ne smije bez
nadzora slu`benih lica korisnika, osim u stawu nu`de,
sa ski uspiwa~e koja je stala u toku vo`we;

18. ne smije da koristi ski uspiwa~u za prevoz ako
nema dovoqno fizi~kih sposobnosti ili znawe ili
vje{tine za bezbjedno kori{}ewe instalacija ski uspi-
wa~e, odnosno usluge prevoza;

19. ne smije se ukrcati ako nema pomo} osobe
ovla{}ene od strane organizacije koja upravqa
smu~arskim terenom.

^lan 48.
Smu~ar kome je potrebna pomo} jer se nalazi u opas-

nosti (na primjer ne vidi stazu jer je u magli) ili mu je
potrebna hitna medicinska pomo} za pozivawe pomo}i
koristi tzv. Alpski signal stawa nu`de koji se sastoji u
davawu vidqivog (foto blic, ogledalo, mahawe) ili
~ujnog (zvi`duk, krik) znaka, {est puta u minuti u
pravilnim razmacima, zatim minut pauze, pa ponovno
davawe znaka, sve dok ne do|e odgovor.

Odgovor na poziv za pomo} daje se sa tri istovjetna
znaka u minutu, i minut pauze nakon toga.

VI - ORGANIZOVAWE SMU^ARSKIH PRIREDBI

^lan 49.
Na smu~arskom terenu mogu da se organizuju

smu~arske priredbe (takmi~ewa, ukqu~uju}i treninge i
manifestacije) pod uslovima i na na~in utvr|enim
zakonom, ovim pravilnikom, propisima donijetim na
osnovu zakona i sportskim pravilima nadle`nog
granskog sportskog saveza.

Sportske priredbe na smu~arskom terenu smiju se
organizovati samo uz dozvolu organizacije koja upravqa
smu~arskim terenom.

Organizacija koja upravaqa smu~arskim terenom
mo`e da dopusti kori{}ewe smu~arskog terena za orga-
nizovawe smu~arskog takmi~ewa samo onom licu koje
podnese dokaze o ispuwenosti uslova iz stava 1. ovog
~lana.

^lan 50.
Smu~arska staza mo`e da se koristi za takmi~ewe i

treninge za takmi~ewa samo ako je ure|ena i homologizo-
vana, u skladu sa zakonom, ovim pravilnikom i odgo-
varaju}im sportskim pravilima i ako je aktom
nadle`nog organa utvr|eno da ispuwava uslov da se
koristi kao takmi~arska staza odre|enog nivoa.

^lan 51.
Smu~arska staza, koja je pored rekreativnog namijew-

ena i takmi~arskom smu~arskom sportu ure|uje se tako da
ispuwava posebne uslove (visinske razlike, {irina i
du`na staze, debqina snijega, za{titne mjere, prepari-
rawe staze, markacija i drugo) utvr|ene odgovaraju}im
me|unarodnim (FIS i IBU) i nacionalnim sportskim
pravilima.

Takmi~arska smu~arska staza mora za vrijeme
kori{}ewa u svrhu rekreativnog smu~awa da bude tako
ura|ena da ispuwava op{te uslove utvr|ene zakonom i
ovim pravilnikom u pogledu markirawa, signalizacije i
preduzimawa mjera koje osiguravaju bezbjednost smu~ara.

^lan 52.
Organizator sportske priredbe preuzima, pored

prava i obaveza utvr|enih za sportske priredbe
propisima kojima je regulisana oblast sporta i sport-
skim pravilima nadle`nog sportskog saveza, i prava i
obaveze koje su zakonom i ovim pravilnikom utvr|ene za
korisnika smu~arskog terena.
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^lan 53.
Na smu~arskoj stazi, odnosno dijelu staze na kome se

odvija takmi~ewe, odnosno trening za takmi~ewe, prist-
up u toku odr`avawa takmi~ewa i treninga mogu imati
samo takmi~ari i slu`bena lica organizatora.

^lan 54.
Pristupne staze za gledali{te i gledali{te moraju

biti odre|eni, ure|eni, vidno obiqe`eni i ogra|eni.

^lan 55.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom i

organizator priredbe du`ni su da po zavr{etku
priredbe, a prije nego {to se smu~arski teren, odnosno
staza na kojoj je odr`ana priredba, otvori za javnost,
uklone oznake, ure|aje, rekvizite i druge stvari
postavqene radi odr`avawa priredbi.

^lan 56.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom je

obavezna da omogu}i kori{}ewe smu~arskog terena za
organizovawe smu~arskog takmi~ewa koje je,
Ministarstvo sporta i omladine uvrstilo u program
me|unarodnih sportskih takmi~ewa za ~iju se organi-
zaciju obezbje|uju sredstva u buxetu Republike kao
smu~arskog takmi~ewa za koje je u skladu sa zakonom,
Ministarstvo utvrdilo da su od interesa za Republiku.

Za vrijeme odr`avawa takmi~ewa re`im rada
smu~arskog terena mora da se prilagodi potrebama
takmi~arskih uslova.

VII - SMU^ARSKA OBUKA

^lan 57.
Smu~arsku obuku na smu~arskim terenima mogu

vr{iti samo stru~no osposobqena lica koja posjeduju
odgovaraju}i certifikat o stru~noj osposobqenosti.

Bli`e odredbe o stru~noj osposobqenosti lica koja
vr{e smu~arsku obuku, kao i na~in osnivawa i
funkcionisawa smu~arskih {kola }e se regulisati
posebnim pravilnikom, u skladu sa ~lanom 27. Zakona o
sportu.

VIII - SLU@BA SPASAVAWA I SLU@BA PRVE
MEDICINSKE POMO]I

^lan 58.
U toku kori{}ewa smu~arskog terena organizacija

koja upravqa smu~arskim terenom du`na je obezbijediti
neprekidan rad slu`be spasavawa i slu`be prve medi-
cinske pomo}i.

U neposrednoj blizini smu~arskog terena mora se
obezbijediti poseban prostor za prihvat povrije|enih,
sa opremom za pru`awe prve medicinske pomo}i.

^lan 59.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom je

du`na obezbijediti, odnosno anga`ovati slu`bu
spasavawa, ~iji ~lanovi zadovoqavaju standarde
osposobqavawa, utvr|ene zakonom, propisima donijetim
na osnovu zakona i odgovaraju}im sportskim pravilima
za gorsku slu`bu spasavawa.

^lan 60.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom je

obavezna da obezbijedi pru`awe hitne medicinske
pomo}i u sopstvenoj organizaciji ili u saradwi sa odgo-
varaju}om zdravstvenom organizacijom.

^lan 61.
Smatra se da je neko lice osposobqeno za pru`awe

hitne medicinske pomo}i ukoliko {kolska (medicinski
tehni~ar) ili druga priznata osposobqenost daje znawe
prve pomo}i na nivou koji se dobija na kursu sa odgo-
varaju}im ispitom u organizaciji Crvenog krsta
Republike Srpske ili drugoj ogranizaciji u skladu sa
zakonom i pravilnikom.

^lan 62.
U okviru smu~arskog terena organizacija koja

upravqa smu~arskim terenom je obavezna da obezbijedi
mjesto za slijetawe helikoptera za slu~aj pru`awa hitne
pomo}i.

Mjesto slijetawa helikoptera mora biti minimalne
veli~ine 10h10 metara, s tim da u okolini od 50 metara
ne smije biti nikakvih prepreka i pokretnih predmeta.

Mjesto za slijetawe helikoptera se, po pravilu
postavqa na vrhovima predjela.

IX - RED NA SMU^ARSKOM TERENU

^lan 63.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom, u

skladu sa zakonom i ovim pravilnikom, obezbje|uje red
na smu~arskom terenu kojim se omogu}ava bezbjedno
smu~awe.

Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom
du`na je da na pogodan na~in na ulasku u smu~arski teren
istakne osnovne odredbe o redu na smu~arskim terenima,
u skladu sa ovim pravilnikom.

^lan 64.
Organizacija koja upravqa smu~arskim terenom je

du`na da za vrijeme aktivnosti na smu~arskom terenu
obezbijedi potreban broj osposobqenih redara, zavisno
od veli~ine i preglednosti smu~arskog terena, broja i
te`ine smu~arskih staza i ukupnog broja smu~ara, odnos-
no drugih lica na smu~arskim terenima.

^lan 65.
Redarski posao mogu obavqati lica koja imaju naj-

mawe zavr{enu sredwu {kolu i koja poka`u uspjeh na
posebnoj provjeri znawa prema programu koji donosi
Ministarstvo, na prijedlog granskog sportskog saveza.

Provjera znawa obuhvata poznavawe prava i
du`nosti redara i uslove za bezbjedno smu~awe na
smu~arskim terenima, vje{tinu smu~awa i upravqawa
spasila~kim saonicama, pru`awe prve pomo}i i djeli-
mi~no poznavawe jednog svjetskog jezika.

Program provjere znawa sadr`i gradivo, pravne
izvore i literaturu za svaki predmet iz prethodnog
~lana.

^lan 66.
Provjeru znawa obavqa komisija koju imenuje

nadle`ni organ Republike, grada, odnosno op{tine na
~ijem se podru~ju nalazi smu~arski teren.

Komisija iz prethodnog stava sastoji se od predsjed-
nika i dva ~lana i wihovih zamjenika.

Komisija se obrazuje za period od dvije godine.

^lan 67.
Kandidatu za redara koji zadovoqi na provjeri

znawa izdaje se certifikat.

^lan 68.
Prava redara su da:
- odstrani korisnika smu~arskog terena koji se ne

pridr`ava pravila bezbjedne vo`we, ne raspola`e
ispravnom smu~arskom opremom ili pravi nered na
ulazu u uspiwa~u ili ski-uspiwa~u ili je pod dejstvom
alkohola,

- preduzme mjere za odr`avawe javnog reda i mira i
spre~ava wegovo naru{avawe na smu~arskom terenu, a
slu~ajeve naru{avawa javnog reda i mira odmah prijavi
Ministarstvu unutra{wih poslova, stanici policije
ili policajcu.

Du`nosti redara su da:
- kontroli{e da li se korisnici pridr`avaju pravi-

la vo`we;
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- kontroli{e da li korisnici raspola`u ispravnom
smu~arskom opremom;

- spre~ava korisnike da bacaju otpatke;
- spre~ava na smu~arskom terenu, wegovom dijelu i

stazi sankawe, letewe delta-planom ili kretawe
pje{aka, ako to nije odobreno;

- spre~ava kori{}ewe smu~arskog terena, wegovog
dijela i staze izvan odre|enog vremena ili u vrijeme kada
je izre~ena privremena mjera zabrane upotrebe;

- spre~ava korisnike smu~arskog terena ili druga
lica da o{te}uju, uni{tavaju ili uklawaju znakove na
smu~arskom terenu;

- provjeri prije po~etka i za vrijeme upotrebe
smu~arskog terena, dijela terena i staze da li su pogodni
uslovi za smu~awe i druge smu~arske aktivnosti (visina
snijega, naglo topqewe, opasni prelazi, pojava lavina i
dr.);

- pru`i pomo} povrije|enim i unesre}enim;
- kontroli{e red na ulazu u uspiwa~e i ski-uspi-

wa~aove;
- obavijesti organizaciju koja upravqa smu~arskim

terenom o privremenoj zabrani upotrebe staze ili dijela
smu~arskog terena na kome odr`ava red;

- obi|e smu~arske staze po prestanku wihovog
kori{}ewa i ustanovi da li je neko od korisnika ostao
na stazi.

^lan 69.
Za vrijeme vr{ewa du`nosti redar nosi vidno

istaknutu identifikacionu karticu sqede}eg izgleda:
kartica je {tampana na bijelom papiru dimenzija
veli~ine 5h10 centmimetara, plastificirana. U gorwem
desnom uglu stoji natpis SKI centar u kome je redar
zaposlen, a u lijevom uglu nalazi se prostor za
fotografiju veli~ine 2,5h3,5. Ispod slike nalazi se
prostor za ime, ime oca, prezime redara i JMBG. U
dowem desnom uglu nalazi se mjesto pe~ata i potpis
izdavaoca kartice, a u lijevom vlastoru~ni potpis
redara. Na sredini velikim slovima, na slu`benom
jeziku Republike Srpske, treba da stoji oznaka REDAR.

^lan 70.
Korisnici smu~arskog terena du`ni su da se

pridr`avaju propisa o redu na smu~arskim terenima,
naredbi i uputstva redara u skladu sa zakonom, ovim
pravilnikom i propisima donesenim na osnovu zakona.

X - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 71.
Odgovaraju}e organizacije ili teritorijalne

jedinice lokalne uprave kojima je smu~arski teren dat na
kori{}ewe, u skladu sa zakonom, du`ne su da obezbijede
uslove za primjenu ovog pravilnika.

^lan 72.
Izmjene i dopune ovog pravilnika vr{e se na na~in i

po postupku za wegovo dono{ewe.

^lan 73.
Danom stupawa na snagu ovog pravilnika prestaju da

va`e Pravilnik o znakovima na javnim smu~arskim
terenima i smu~arskim stazama (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 4/95) i Pravilnik o kori{}ewu
i redu na javnim smu~arskim terenima (“Slu`beni glas-
nik Republike Srpske”, broj 4/95).

^lan 74.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 06/6-66-691/02
18. oktobra 2002. godine Ministar,
Bawa Luka Zoran Te{anovi}, s.r.

949
Na osnovu ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjednici od 14.
novembra 2002. godine, d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E

O ODOBRAVAWU SREDSTAVA

1. Odobravaju se sredstva iz teku}e buxetske rezerve
(organizacioni kod 0405002) u iznosu od 30.000,00 KM za
pripremu Razvojne strategije - PRSP.

2. Sredstva u iznosu od 30.000,00 KM dozna~i}e se na
`iro-ra~un kod Centralne banke BiH broj: 000 003
0000000145 - za projekat PRSP.

3. Za realizaciju Rje{ewa zadu`uje se Ministarstvo
finansija - Sektor za Trezor.

4. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-020-999/02 Predsjednik
14. novembra 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

950
Na osnovu ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjednici od 12.
novembra 2002. godine, d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E

O STAVQAWU VAN SNAGE RJE[EWA BROJ: 02/1-020-
964/02 OD 23. SEPTEMBRA 2002. GODINE

1. Stavqa se van snage Rje{ewe o odobravawu sred-
stava za odr`avawe Tre}e konferencije o Jasenovcu broj:
02/1-020-964/02 od 23. septembra 2002. godine.

2. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-020-995/02 Predsjednik
12. novembra 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

Na osnovu ~l. 9. i 10. Uredbe o na~inu konstituisawa
novih organa upravqawa i na~inu rada preduze}a u koji-
ma se dr`avni kapital privatizuje po posebnim priva-
tizacionim programima (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 48/01) i ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi
Republike Srpske (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, br. 3/97 i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjed-
nici od 30. avgusta 2002. godine, d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E
1. Imenuje se Boro Babi} da zastupa dr`avni kapital

koji se privatizuje po posebnom privatizacionom pro-
gramu i Fond za restituciju u Skup{tini dru{tva kap-
itala  u “Celpak” Prijedor.

2. Imenovani je du`an da radi i postupa u interesu
za{tite dr`avnog kapitala s pa`wom dobrog privred-
nika, a na osnovu uputstva Vlade, odnosno nadle`nog
resornog ministarstva i u skladu sa pozitivnim zakon-
skim propisima.

3. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-020-991/02 Predsjednik
30. avgusta 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

Na osnovu ~l. 9. i 10. Uredbe o na~inu konstituisawa
novih organa upravqawa i na~inu rada preduze}a u koji-
ma se dr`avni kapital privatizuje po posebnim priva-
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tizacionim programima (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 48/01) i ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi
Republike Srpske (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, br. 3/97 i 3/98), Vlada Republike Srpske, na sjed-
nici od 30. avgusta 2002. godine, d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E
1. Imenuje se Boro Babi} da zastupa dr`avni kapital

koji se privatizuje po posebnom privatizacionom pro-
gramu i Fond za restituciju u Skup{tini dru{tva kap-
itala u ODP OC “Jahorina” Srpsko Sarajevo.

2. Imenovani je du`an da radi i posupa u interesu
za{tite dr`avnog kapitala s pa`wom dobrog privred-
nika, a na osnovu uputstava Vlade, odnosno nadle`nog
resornog ministarstva i u skladu sa pozitivnim zakon-
skim propisima.

3. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 02/1-020-1005/02 Predsjednik
30. avgusta 2002. godine Vlade,
Bawa Luka Dr Mladen Ivani}, s.r.

Republi~ka uprava za geodetske i
imovinsko-pravne poslove

Na osnovu ~lana 66. Zakona o ministarstvima
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 70/02) i ~l.
31. stav 2. i 166. stav 2. Zakona o premjeru i katastru
nekretnina (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br.
19/96 i 15/00) direktor Republi~ke uprave za geodetske i
imovinsko-pravne poslove d o n o s i

U P U T S T V O

O USLOVIMA I NA^INU POVJERAVAWA I
IZVO\EWA GEODETSKIH RADOVA

I - OP[TE ODREDBE

^lan 1. 
Ovim uputstvom ure|uju se uslovi i na~in povjer-

avawa i izvo|ewa geodetskih radova na teritoriji
Republike Srpske, koji su prema ~lanu 17. Zakona o pre-
mjeru i katastru nekretnina (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, br. 19/96 i 15/00) u nadle`nosti
Republi~ke uprave za geodetske i imovinsko-pravne
poslove (u daqem tekstu: Uprava), a kada radove izvode
preduze}a ili samostalni geodetski privrednici (u
daqem tekstu: izvo|a~ radova) registrovani za izvo|ewe
poslova premjera prema ~lanu 31. stav 2. i terenskih geo-
detskih radova prema ~lanu 163. stav 2. Zakona o premjeru
i katastru nekretnina (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, br. 19/96 i 15/00) i terenskih geodetskih radova
prema ~lanu 7. Zakona o odr`avawu premjera i katastra
zemqi{ta (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
19/96), te geodetskih radova prema ~lanu 8. Zakona o
katastru komunalnih ure|aja (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 19/96).

^lan 2.
Predmet ovog uputstva je definisawe uslova i na~ina

izvo|ewa geodetskih radova koji su obuhva}eni prem-
jerom i uspostavom katastra nekretnina, terenskih geo-
detskih radova na odr`avawu premjera i katastra
nekretnina i geodetskih radova na premjeravawu
zemqi{ta za posebne potrebe u smislu ~l. 22, 162. i 182,
odnosno 184. Zakona o premjeru i katastru nekretnina i
~lana 1. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prem-
jeru i katastru nekretnina, terenskih geodetskih radova
na odr`avawu premjera i katastra zemqi{ta u smislu
~lana 12. Zakona o odr`avawu premjera i katastra
zemqi{ta (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
19/96), te geodetski radovi na snimawu komunalnih
ure|aja prilikom izrade, odnosno terenski geodetski
radovi prilikom odr`avawa katastra komunalnih

ure|aja u smislu ~lana 15. i 26. Zakona o katastru komu-
nalnih ure|aja (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”,
broj 19/96).

^lan 3.
Geodetski radovi koji su predmet izvo|ewa obavezno

se izvode u sqede}im fazama:
1. izrada projekta geodetskih radova,
2. pripremni radovi,
3. glavni radovi:
- izvo|ewe geodetskih radova na terenu i
- kancelarijska obrada terenskih podataka i izrada

elaborata terenskih radova,
4. zavr{ni radovi:
- kancelarijski radovi na izradi geodetskih podloga

i operata, odnosno sprovo|ewe promjena.

II - USLOVI I NA^IN IZVO\EWA RADOVA

^lan 4.
Za sve radove iz ~lana 2. ovog uputstva Uprava

izra|uje i ovjerava projekat geodetskih radova.
Uprava }e, za radove koji se trebaju izvoditi, projek-

tom geodetskih radova propisivati uslove, na~in,
metode, ta~nost, formu, instrumente i pribor, stru~nu
spremu i osposobqenost kadra koji je neophodan za
kvalitetno izvr{avawe pojedinih radova, odnosno rad-
nih cjelina - dijelova projekta ili cijelog projekta.

Uprava }e, za radove koji se trebaju izvoditi, u pro-
jektu geodetskih radova, jasno navesti radove odnosno
radne cjeline - dijelove projekta koji mogu biti pov-
jerene izvo|a~ima radova. 

Projekat geodetskih radova obavezno se, bez obzira
na obim i vrijednost radova, izra|uje kada su u pitawu
radovi razvijawa i odre|ivawa ta~aka geodetske osnove.

Projekat geodetskih radova ne}e se izra|ivati samo
u slu~aju ako ukupna vrijednost prijavqenih terenskih
geodetskih radova na odr`avawu premjera i katastra
komunalnih ure|aja, ukqu~uju}i i geodetske radove na
razvijawu i odre|ivawu ta~aka umetnutog poligonskog
vlaka, prema obimu ne prelazi vrijednost od 1.500,00 KM
obra~unatoj prema Odluci o visini naknade za
kori{tewe podataka premjera i katastra nekretnina i
vr{ewe usluga Republi~ke uprave za geodetske i imovin-
sko pravne poslove (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 34/98).

^lan 5.
Za izvo|ewe pojedinih vrsta geodetskih radova

Uprava }e u projektu geodetskih radova, za te radove,
tra`iti anga`ovawe izvo|a~a radova odgovaraju}e kval-
ifikacione strukture:

1. visoka stru~na sprema - diplomirani in`ewer geo-
dezije sa polo`enim stru~nim ispitom za radove koji se,
prema nastavnim planovima i programima, izu~avaju na
fakultetima;

2. vi{a stru~na sprema - in`ewer geodezije sa
polo`enim stru~nim ispitom za radove koji se, prema
nastavnim planovima i programima, izu~avaju na vi{im
{kolama;

3. sredwa stru~na sprema - geometar sa polo`enim
stru~nim ispitom za radove koji se, prema nastavnim
planovima i programima, izu~avaju u sredwim {kolama.

^lan 6.
Izvo|ewe geodetskih radova iz ~lana 2. ovog uputst-

va mogu, pod uslovima i na na~in prema ovom uputstvu,
vr{iti iskqu~ivo izvo|a~i radova koji ispuwavaju
uslove predvi|ene Zakonom o premjeru i katastru nekret-
nina (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 19/96 i
15/00).

Izvo|a~i radova koji namjeravaju izvoditi poslove
iz ~lana 2. ovog uputstva du`ni su predhodno Upravi
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dostaviti podatke da ispuwavaju uslove za izvo|ewe tih
radova.

Uprava }e u svojoj arhivi formirati dosije izvo|a~a
radova i ~uvati dostavqenu dokumentaciju. 

Izvo|a~ radova je obavezan, prilikom svake promjene
uslova iz prethodnog stava, na odgovaraju}i na~in, pis-
meno, obavijestiti Upravu u roku od osam dana.

^lan 7.
Ustupawe geodetskih radova iz ~lana 2. ovog

Uputstva, kao projektom geodetskih radova jasno defin-
isane radne cjeline - dijela projekta ili cijelog projek-
ta, izvo|a~ima radova vr{i}e se prema Zakonu o postup-
ku nabavke robe, usluga i ustupawu radova (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske” broj: 20/01) i ovim uputstvom
i to u skladu sa jasno navedenim uslovima iz projekta
koje izvo|a~ radova mora ispuwavati da bi mogao iste
izvoditi, a na osnovu procjene nakon uvida u ponudu i u
dosije izvo|a~a radova.

^lan 8.
Poslove premjera i uspostave katastra nekretnina

(osnovne geodetske radove, snimawe detaqa sa
prikupqawem odre|enih podataka, geodetske radove u
vezi sa komasacijom zemqi{ta, izrada originala geodet-
skih planova i osnovne karte i dr.), radove na snimawu
komunalnih ure|aja i geodetske radove na postoje}im
katastarskim podlogama i operatima, Uprava }e ustu-
pati samo onim izvo|a~ima radova koji ispuwavaju,
pored op{tih uslova i uslove iz ~lana 32. Zakona o pre-
mjeru i katastru nekretnina (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, br. 19/96 i 15/00), i uslove koji se
zahtijevaju projektom geodetskih radova koji se ustupaju,
te ovim uputstvom

^lan 9.
Geodetske terenske radove na poslovima odr`avawa

premjera i katastra nekretnina odnosno katastra
zemqi{ta i katastra komunalnih ure|aja izvodi}e
iskqu~ivo izvo|a~i radova koji imaju rje{ewe u smislu
~lana 166. Zakona o premjeru i katastru nekretnina
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 19/96 i 15/00)
izdato od Uprave.

Minimalni uslovi da izvo|a~ radova dobije rje{ewe
su da je kod nadle`nog suda registrovan za obavqawe geo-
detske djelatnosti, da ima rje{ewe od nadle`nog
op{tinskog organa, da ima stalno zaposlenog geodetskog
stru~waka sa polo`enim stru~nim ispitom i da ima
odgovaraju}i vlastiti instrument i pribor za obavqawe
geodetske djelatnosti sa certifikatom ne starijim od
dvije godine.

^lan 10.
Geodetski terenski radovi na poslovima odr`avawa

premjera i katastra nekretnina, odnosno katastra
zemqi{ta i katastra komunalnih ure|aja mogu izvoditi
na na~in predvi|en ovim uputstvom samo oni izvo|a~i
radova koji imaju rje{ewe iz ~lana 9. stav 1. ovog uput-
stva i Ugovor sa Upravom o izvo|ewu ovih radova.

Ugovorom iz prethodnog stava izvo|a~i radova }e se
obavezati da prihvataju izvo|ewe radova pod uslovima i
na na~in prema ~lanu 12. ovog uputstva i to bez birawa,
odnosno odbijawa pojedinih prijava.

^lan 11.
Geodetski terenski radovi na poslovima odr`avawa

premjera i katastra nekretnina, odnosno katastra
zemqi{ta i katastra komunalnih ure|aja izvodi}e se
iskqu~ivo po prethodno podnesenoj prijavi o promjeni
koju nadle`noj Podru~noj jedinici Uprave podnosi
vlasnik neposredno ili putem ovla{}enog zastupnika
ili koja se podnosi po slu`benoj du`nosti.

^lan 12.
Geodetski terenski radovi na poslovima odr`avawa

premjera i katastra nekretnina, odnosno katastra

zemqi{ta i katastra komunalnih ure|aja, koji se vr{e
prema prijavama podnesenim u nadle`nim Podru~nim
jedinicama Uprave od strane fizi~kih ili pravnih lica
ili po slu`benoj du`nosti, izvodi}e se na slijede}i
na~in:

a) Sve promjene se prijavquju i zavode u kwigu pro-
tokola u nadle`nim podru~nim jedinicama Uprave
iskqu~ivo prema vremenu prispje}a.

b) Rje{avawe tako prijavqenih promjena se vr{i po
redu, iskqu~ivo prema redosqedu zavo|ewa prijava u
kwigu protokola.

v) Rje{avawe prijava analizira se i ustupa po peri-
odima. Period traje od 1. do 15. u mjesecu, odnosno nared-
ni period od 16. do posledweg dana u mjesecu itd.

g) Na kraju svakog perioda {ef podru~ne jedinice i
rukovodilac odjeqewa za katastar analiziraju i
utvr|uju koje prijave iz tog perioda su rije{ili radnici
Uprave, a koje nisu, i to konstatuju zapisni~ki (upisu-
ju}i obavezno datume prispje}a i brojeve protokola ner-
ije{enih prijava).

d) Na po~etku prvog radnog dana narednog perioda
{ef podru~ne jedinice i rukovodilac odjeqewa za katas-
tar ustupaju nerije{ene prijave iz prethodnog perioda
izvo|a~ima radova koji su se, po pozivu Uprave, prijav-
ili za izvo|ewe geodetskih terenskih radova u toj
podru~noj jedinici.

|) Ustupawe se vr{i, po~ev od prve nerije{ene pri-
jave i daqe, iskqu~ivo prema redosqedu iz kwige pro-
tokola, sve do posqedwe podnesene prijave iz prethodnog
perioda.

e) Ustupawe nerije{enih prijava vr{i se onim
izvo|a~ima koji imaju rje{ewe ove Uprave, ugovor sa
Upravom za izvo|ewe ovih radova i koji su se po pozivu
Uprave prijavili za izvo|ewe geodetskih terenskih
radova u toj podru~noj jedinici.

`) Nerije{ene prijave, prema redosledu prijava iz
kwige protokola, ustupa}e se prijavqenim i prisutnim
izvo|a~ima radova po prethodno utvr|enom redoslijedu
izvo|a~a radova. Redoslijed izvo|a~a radova utvrdi}e se
metodom slu~ajnog izbora. Prilikom svakog ustupawa
radova sa~iwava se Zapisnik o ustupawu radova i isti
dostavqa direktoru Uprave.

z) Izvo|a~ radova }e ove radove izvoditi po cijena-
ma utvr|enim u va`e}oj Odluci o visini naknade za
kori{}ewe podataka premjera i katastra nekretnina i
vr{ewe usluga Republi~ke uprave za geodetske i imovin-
sko pravne poslove (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 34/98) umawenoj za naknadu za kori{tewe
podataka premjera i katastra nekretnina, a prema istoj
Odluci.

i) Eventualne dodatne radove, u okviru radova na
rje{avawu ve} ustupqene prijave, izvo|a~ radova }e usa-
glasiti neposredno sa strankom, a stranku uputiti da
dodatne tro{kove za te radove uplati na ra~un Uprave.

j) Izvo|a~i radova obavezni su preuzete prijave
zavr{iti do kraja teku}eg perioda. U protivnom
ustupqene prijave se povla~e i rje{avaju ih radnici
Uprave ili se ustupaju drugom izvo|a~u. Izvo|a~ radova
koji nije rije{io ustupqene prijave za prethodni period
ne mo`e dobiti radove prilikom sqede}eg ustupawa
radova.

k) Ukoliko izvo|a~ radova vi{e od tri puta, u toku
kalendarske godine, ne zavr{i preuzete prijave do kraja
teku}eg perioda ili na drugi na~in ne ispuni obaveze, na
prijedlog {efa podru~ne jedinice, direktor Uprave }e
sa istim privremeno tj. na period od tri mjeseca sus-
pendovati saradwu.

l) Ustupqene i izvr{ene radove pregleda i prima
rukovodilac odjeqewa za katastar, a potpisuje {ef
podru~ne jedinice.

q) [efovi podru~nih jedinica }e kopije zapisnika o
ustupawu radova sa Izvje{tajem o izvr{enim ustupqen-
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im radovima (potpisanim od strane {efa podru~ne
jedinice, rukovodioca odjeqewa za katastar i izvo|a~a
radova) mjese~no dostavqati direktoru Uprave. U tim
izvje{tajima moraju biti prikazani izvo|a~i radova,
brojevi prijava iz protokola koje su ti izvo|a~i
rije{ili i obra~un vrijednosti izvr{enih radova po
izvo|a~ima, kao i brojevi i vrijednost radova prijava iz
protokola koje su rije{ili radnici Uprave.

m) Vrijednost terenskih radova po podnesenoj pri-
javi, obra~unato po Odluci o visini naknade za
kori{}ewe podataka premjera i katastra nekretnina i
vr{ewe usluga Republi~ke uprave za geodetske i imovin-
sko pravne poslove (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 34/98), koji se ustupaju na ovaj na~in, ne
mo`e, po kona~no obra~unatom iznosu, biti ve}a od
1.500,00 KM.

n) [ef podru~ne jedinice i rukovodilac odjeqewa za
katastar defini{u potrebne terenske geodetske radove,
daju zadatak izvo|a~u radova, vr{e pregled i prijem
radova i u potpunosti su odgovorni za sve radwe defin-
isane ovim ~lanom. 

^lan 13.
Na pismeni zahtjev stranke ili ovla{}enog zastup-

nika (prilog br. 1) podnesen Upravi, geodetske terenske
radove na odr`avawu premjera i katastra komunalnih
ure|aja po pojedina~nim prijavama o promjeni, mo`e
izvoditi i izvo|a~ radova po izboru stranke-podnosio-
ca te prijave.

Pod pojedina~nom Prijavom o promjeni iz pred-
hodnog stava smatra se prijava o promjeni na nekretni-
nama upisanim u jednom posjedovnom listu, odnosno
KKU.

Stranka-podnosilac prijave mo`e izabrati samo
onog izvo|a~a geodetskih terenskih radova koji ispuwa-
va uslove iz ~lana 10. ovog uputstva tj. jednog od izvo|a~a
radova sa “Spiska izvo|a~a geodetskih radova” koji
mora biti ovjeren od strane Uprave i istaknut u pros-
torijama podru~nih jedinica Uprave na, za stranke, vid-
nom mjestu.

Prilikom predaje elaborata geodetskih terenskih
radova stranka ili wen ovla{}eni zastupnik }e svojim
potpisom (prilog broj 1) potvrditi da je izabrani
izvo|a~ radova izvr{io po prijavi tra`ene radove u
skladu sa zahtjevom stranke odnosno wenog ovla{}enog
zastupnika.

^lan 14.
Stranka, odnosno wen ovla{}eni zastupnik, istovre-

meno sa podno{ewem prijave o promjeni mora platiti
ovoj Upravi akontaciju na ime naknade za kori{}ewe
podataka premjera i katastra nekretnina i vr{ewe uslu-
ga prilikom rje{avawa prijave.

U slu~aju kada se prijave o promjeni rje{avaju na
na~in i pod uslovima iz ~lana 12. ovog uputstva,
akontacija iz prethodnog stava odgovara ukupnom iznosu
naknade za: prijem i obradu prijave o promjeni,
kori{}ewe podataka geodetske osnove, kori{}ewe
podataka premjera, uslugu izvo|ewa geodetskih terenskih
radova, uslugu pregleda, prijema i daqe obrade terenskih
podataka snimawa, dono{ewe rje{ewa o dozvoli upisa
promjene, uslugu sprovo|ewa promjene u katastru nekret-
nina (katastru zemqi{ta ili komunalnih ure|aja),
dono{ewe rje{ewa o sprovedenoj promjeni i druge usluge
radnika podru~ne jedinice u toku rje{avawa prijave. 

U slu~aju kada stranka-podnosilac prijave prilikom
podno{ewa prijave o promjeni izabere izvo|a~a geodet-
skih terenskih radova, na na~in i pod uslovima iz ~lana
13. ovog uputstva, akontacija iz stava 1. ovog ~lana odgo-
vara ukupnom iznosu naknade za: prijem i obradu prijave
o promjeni, kori{}ewe podataka geodetske osnove,
kori{}ewe podataka premjera, uslugu pregleda, prijema
i daqe obrade terenskih podataka snimawa, dono{ewe
Rje{ewa o dozvoli upisa promjene, uslugu sprovo|ewa

promjene u katastru nekretnina (katastru zemqi{ta ili
komunalnih ure|aja), dono{ewe Rje{ewa o sprovedenoj
promjeni i druge usluge radnika podru~ne jedinice u
toku rje{avawa prijave. 

Kona~an iznos naknade koju stranka-podnosilac pri-
jave treba platiti Upravi na ime kori{}ewa podataka i
vr{ewa usluge po rje{avanoj prijavi utvrdi}e se nakon
zavr{etka terenskih geodetskih radova i predaje elabo-
rata na sprovo|ewe.

Sprovo|ewe promjena po prijavi u katastru nekret-
nina, odnosno katastru zemqi{ta ili katastru komunal-
nih ure|aja ne}e se izvr{iti dok izvo|a~ radova ne
donese dokaze da je Upravi pla}en puni iznos utvr|ene
naknade iz prethodnog stava. 

^lan 15.
Elaborati geodetskih terenskih radova moraju biti

propisno ura|eni {to nakon pregleda potvr|uje {ef
podru~ne jedinice. 

[ef podru~ne jedinice }e obezbijediti da se spro-
vo|ewe promjena u katastru nekretnina, odnosno katas-
tru zemqi{ta ili katastru komunalnih ure|aja vr{i
istim onim redoslijedom kojim su prijave o promjenama
zavedene u kwigu protokola.

Izuzetno, redoslijed sprovo|ewa promjena iz
prethodnog stava se mo`e izmijeniti samo u slu~ajevima
kada za to postoje objektivni razlozi i o tome odlu~uje i
za to je direktno odgovoran {ef podru~ne jedinice.

^lan 16.
Izuzetno, na pismeno podnesen i vaqano obrazlo`en

zahtjev stranke-podnosioca prijave {efu nadle`ne
podu~ne jedinice, prijava o promjeni mo`e se rje{avati
u prioritetu tj. mimo redoslijeda utvr|enog po vremenu
prispije}a i zavo|ewa prijava u kwigu protokola u
podru~noj jedinici.

O zahtjevu iz prethodnog stava odlu~uje {ef
nadle`ne podru~ne jedinice. U izvje{tajima o
izvr{enim i ustupqenim radovima {efovi podru~nih
jedinica moraju posebno izdvojiti i prikazati ovako,
mimo utvr|enog redoslijeda, rije{ene prijave, te ko je
izvr{io geodetske terenske radove.

^lan 17.
U slu~aju da stranka-podnosilac prijave nije zadovo-

qna sa radom izabranog izvo|a~a geodetskih terenskih
radova, te odlu~i predmet na rje{avawe u cijelosti dati
ovoj Upravi, mora to u~initi pismeno obrazlo`enim
zahtjevom sa izjavom da je o tome uredno obavijestila
prvobitno izabranog izvo|a~a radova.

U slu~aju iz prethodnog stava stranka-podnosilac
prijave du`na je na ra~un Uprave platiti i naknadu za
uslugu vr{ewa geodetskih terenskih radova. 

^lan 18.
Geodetski radovi na premjeravawu za posebne namjene

prema ~lanu 182. Zakona o premjeru i katastru nekretni-
na (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 19/96 i
15/00), radovi iz in`ewerske geodezije, radovi na
pra}ewu deformacija objekata geodetskim metodama,
radovi na eksploataciji rudnih poqa i drugi geodetski
radovi, u obimu poslova za koje Uprava izrazi interes u
smislu ~lana 184. Zakona o premjeru i katastru nekret-
nina (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 19/96 i
15/00) izvodi}e se i povjeravati u skladu sa ovim uput-
stvom.

^lan 19.
Uprava }e obustaviti izvo|ewe geodetskih radova i

raskinuti ugovor u smislu ~lana 8, odnosno ~lana 10.
ovog uputstva sa izvo|a~em radova koji predvi|enim
kvalitetom i u predvi|enim rokovima ne izvr{ava pov-
jerene radove ili ne izvr{ava druge dogovorene obaveze. 
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Uprava ne}e povjeravati radove izvo|a~ima radova
koji se u svojim aktivnostima pona{aju suprotno
va`e}im zakonima koji defini{u ovu oblast.

^lan 20.
Izvo|ewe geodetskih radova, za svaki pojedina~ni

projekat geodetskih radova sa izvo|a~ima radova ugo-
vara}e se posebnim ugovorom.

Geodetski radovi koji ~ine cjelinu, odnosno radovi
po podnesenoj prijavi ne mogu se dijeliti na radove koji
bi bili po vrijednosti mawi od 1.500,00 KM da bi se izb-
jegla izrada projekta geodetskih radova ili da bi se isti
druga~ije povjeravali.

III - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 21.
Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.
Danom stupawa na snagu ovog uputstva, prestaje da

va`i Pravilnik o na~inu, uslovima i postupku ustu-
pawa geodetskih radova objavqen u “Slu`benom glasniku
Republike Srpske”, br. 39/02 od 1. jula 2002. godine.

Broj: 01-951-17/02
14. novembra 2002. godine Direktor,
Bawa Luka Dr Tihomir Gligori}, s.r.

PRILOG BR. 1
_______________________________

(Ime i prezime)
JMBG _________________________
Br. lk. ________________________
_______________________________

(ulica i broj)
_______________________________

(mjesto)

OVLA[]EWE
Kojom ovla{}ujem _____________ iz _______________

da u moje ime mo`e podnijeti zahtjev za utvr|ivawe i
provo|ewe promjene u katastru ____________ u Podru~noj
jedinici __________, te da mo`e izvoditi sve geodetske
terenske radove po prijavi br. ______ od _______ godine.

Mjesto ___________________         Ovla{}ewe dao
Datum, ___________________     ___________________

………………………………………………………....

POTVRDA
Kojom potvr|ujem da je ____________ iz _____________

kao gore ovla{}eni izvo|a~ geodetskih terenskih radova
po prijavi broj ___________ od _____________ godine
izvr{io tra`ene radove u skladu sa mojim zahtjevom.

Mjesto ___________________       Davalac ovla{}ewa
Datum, ___________________       __________________

Visoki predstavnik za BiH

Koriste}i se ovla{}ewima koja su Visokom pred-
stavniku data u ~lanu V Aneksa 10 (Sporazum o imple-
mentaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora) Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema
kojem je Visoki predstavnik kona~ni autoritet u zemqi u
pogledu tuma~ewa gore navedenog Sporazuma o imple-
mentaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebno
uzev{i u obzir ~lan II 1. (d) istog Sporazuma prema kojem
Visoki predstavnik “poma`e, kada Visoki predstavnik to
ocijeni neophodnim, u rje{avawu svih problema koji se

pojave u vezi sa implementacijom civilnog dijela Mirovnog
ugovora”.

Pozivaju}i se na stav XI2 Zakqu~aka Konferencije za
implementaciju mira odr`ane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Savjet za implementaciju mira pozdravio
namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj kona~ni
autoritet u zemqi u vezi sa tuma~ewem Sporazuma o imple-
mentaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznala`ewu rje{ewa za probleme u skladu sa gore
navedenim “dono{ewem obavezuju}ih odluka, kada to oci-
jeni neophodnim”, o odre|enim pitawima, ukqu~uju}i i
(prema podstavu (c) stava XI2) “mjere kojima se obezbje|uje
implementacija Mirovnog sporazuma na cijelom podru~ju
Bosne i Hercegovine i wenih entiteta”.

Pozivaju}i se nadaqe na stav I2.a. Zakqu~aka
Konferencije za implementaciju mira odr`ane 9. i 10.
decembra 1997. godine u Bonu prema kojem je uo~eno “da je
nepristrasno i nezavisno pravosu|e od su{tinskog zna~aja
za vladavinu zakona i pomirewe u Bosni i Hercegovini”, te
da se u tom ciqu “mora osnovati institucija za edukaciju
sudija i tu`ilaca”.

Imaju}i u vidu Evropsku povequ o statutu sudija usvo-
jenu na multilateralnom sastanku odr`anom u Strazburu od
8. do 10. jula 1998. godine u organizaciji Savjeta Evrope, a
kojom je ukazano da se stru~nost, nezavisnost i nepris-
trasnost pravosu|a mo`e dijelom garantovati
obezbje|ivawem odgovaraju}e edukacije za sudije, koju }e
finansirati dr`ava, da bi se kandidati pripremili za
obavqawe pravosudne funkcije, a da nezavisno tijelo
zadu`eno za odabir, anga`ovawe, imenovawe i napredovawe
u karijeri sudija obezbijedi prikladne programe za edukaci-
ju, kao i odgovaraju}u organizaciju koja }e ih sprovesti.

Imaju}i u vidu  Komunike Upravnog odbora Savjeta za
implementaciju mira od 7. maja 2002. godine u kojem je
Upravni odbor ponovo naglasio potrebu za sprovo|ewem
temeqne reforme pravosudnog sistema i za pru`awem pune
podr{ke toj reformi, te pozdravio namjeru Visokog pred-
stavnika da obezbijedi okon~awe prve faze reforme “obezb-
je|ivawem uspostavqawa centara za edukaciju u oba entite-
ta ~iji }e rad koordinisati Visoki sudski savjet”.

Uzimaju}i u obzir  zna~aj Centra za edukaciju sudija i
tu`ilaca za poboq{awe vr{ewa pravosudne funkcije, kao i
za usavr{avawe sposobnosti i znawa sudija i tu`ilaca
potrebnih za ja~awe vladavine zakona i za{titu prava i
sloboda gra|ana, kao {to se garantuje ~lanom 6. Evropske
konvencije o za{titi qudskih prava i osnovnih sloboda.

Pozivaju}i se na ~iwenicu da je 23. maja 2002. godine
Visoki predstavnik donio Odluku kojom se progla{ava
Zakon o centru za edukaciju sudija i javnih tu`ilaca u
Republici Srpskoj (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”,
broj 34/02), koji je kasnije usvojila Narodna skup{tina
Republike Srpske i koji je objavqen u “Slu`benom glasniku
Republike Srpske”, broj 49/02.

Svjestan potrebe za obezbje|ewem optimalnih uslova za
osnivawe navedenog Centra.

Imaju}i u vidu vrijednost sna`ne i efikasne rukovodne
strukture.

Razmotriv{i i imaju}i u vidu gore navedena pitawa,
Visoki predstavnik ovim donosi s l i j e d e } u

O D L U K U
Kojom se progla{avaju Izmjene i dopune Zakona o

Centru za edukaciju sudija i javnih tu`ilaca u Republici
Srpskoj, koje su prilo`ene kao sastavni dio ove odluke.

Navedene izmjene i dopune stupaju na snagu kao zakon
Republike Srpske u roku odre|enom u ~lanu 8. tog zakona, na
privremenoj osnovi, dok ga zakonodavno tijelo Republike
Srpske ne usvoji u odgovaraju}em obliku bez izmjena i dop-
una i postavqawa bilo kakvih uslova.

Ova odluka stupa na snagu odmah i objavquje se bez odla-
gawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 61/02
1. novembra 2002. godine                       Visoki predstavnik,
Sarajevo                                                   Pedi E{daun, s.r.
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Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O CENTRU
ZA EDUKACIJU SUDIJA I JAVNIH TU@ILACA

U REPUBLICI SRPSKOJ

^lan 1.
U cijelom tekstu Zakona o centru za edukaciju sudija i

javnih tu`ilaca u Republici Srpskoj (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, br. 34/02 i 49/02) rije~i “Visoki sudski
savjet” zamjewuju se rije~ju “Savjet” u odgovaraju}em pade`u.

^lan 2.
U ~lanu 5. stav 3. zamjewuje se novim stavom koji glasi:
“Savjet odobrava izbor i imenovawe ~lanova Upravnog

odbora i u skladu sa ~l. 5a. i 5b. ovog zakona, odbija wihov
izbor i imenovawe i odlu~uje o wihovom privremenom
udaqavawu od vr{ewa du`nosti ili prestanku mandata”.

^lan 3.
Iza ~lana 5. dodaju se novi ~l. 5a, 5b, 5c. i 5d. koji glase:

“^lan 5a.

Prestanak mandata
Mandat ~lana Upravnog odbora prestaje:
1. prestankom du`nosti na osnovu koje je ~lan izabran

ili imenovan u Upravni odbor;
2. nakon isteka vremenskog perioda na koji je ~lan

izabran ili imenovan;
3. podno{ewem ostavke;
4. ako ne vr{i svoje du`nosti na pravilan, efikasan i

nepristrasan na~in ili ako ne ispuwava obaveze koje
proisti~u iz du`nosti koju obavqa;

5. kada po~ini djelo zbog kojeg postaje nedostojan
funkcije ~lana Upravnog odbora;

6. kada mu je izre~ena pravosna`na presuda za izvr{eno
krivi~no djelo za koje zakon predvi|a kaznu zatvora, a u tom
slu~aju mu automatski prestaje mandat. 

^lan Upravnog odbora ~iji mandat isti~e na osnovu
ta~ke 2. stava 1. ovog ~lana nastavqa ostvarivati prava i
vr{i du`nosti ~lana Upravnog odbora sve do izbora i
imenovawa novog ~lana.

Mandat ~lana Upravnog odbora prestaje u skladu sa
ta~kom 3. stava 1. ovog ~lana na dan kada predsjedavaju}i
Upravnog odbora primi wegovu pismenu ostavku, a u skladu
sa ta~kama 4. i 5. stava 1. ovog ~lana kada ga Savjet smijeni
sa du`nosti.

^lan 5b.

Privremeno udaqewe od vr{ewa funkcije
Savjet privremeno udaqava sa funkcije ~lana Upravnog

odbora protiv koga je nadle`ni tu`ilac podigao
optu`nicu, kao i ~lana koji je stavqen u pritvor. 

Savjet privremeno udaqava sa funkcije ~lana Upravnog
odbora koji je privremeno udaqen sa du`nosti na osnovu
koje je izabran ili imenovan u Upravni odbor.

Savjet mo`e privremeno udaqiti od vr{ewa funkcije
~lana Upravnog odbora protiv kojeg je pokrenuta krivi~na
istraga ili disciplinski postupak, kao i zbog razloga koji
mogu dovesti do prestanka mandata u skladu sa ~lanom 5a.
ovog zakona. 

^lan 5c.

Novi ~lanovi 
Predsjednik Upravnog odbora obavje{tava tijelo

nadle`no za izbor ili imenovawe ~lana Upravnog odbora
po ~lanu 5. ovog zakona o isteku mandata pojedinog ~lana
najmawe tri (3) mjeseca prije isteka tog mandata i tra`i od
tog tijela da izabere novog ~lana Upravnog odbora, ili ako
je rije~ o ministru pravde, da imenuje novog ~lana Upravnog
odbora. 

Ako je ~lanu Upravnog odbora prestao mandat prije
wegovog isteka, novi ~lan se bira i imenuje kao zamjena u
skladu sa odredbama ~lana 5. stav 3. ovog zakona i mandat mu
traje do isteka mandata ~lana koga zamjewuje. Novi ~lan
mo`e da bude ~lan Upravnog odbora jo{ jedan mandat nakon
isteka mandata ~lana Upravnog odbora koga zamjewuje.

U slu~aju prestanka mandata ~lana Upravnog odbora,
predsjednik Upravnog odbora o tome obavje{tava tijelo
nadle`no za izbor ili imenovawe novog ~lana. Predsjednik

o tome obavje{tava nadle`no tijelo najkasnije u roku od 30
dana od dana prestanka mandata.  

^lan 5d.

Predsjednik 
Predsjednik Upravnog odbora se bira ve}inom glasova

~lanova koji su prisutni i koji glasaju. Mandat predsjedni-
ka traje dvije i po (2,5) godine ili dok wegov mandat ne
istekne ili prestane iz drugih razloga u skladu sa ~lanom
5a. ovog zakona, zavisno od toga {ta ranije nastupi.”

^lan 4.
U ~lanu 8. ta~ka 5, iza rije~i “direktora Centra” doda-

ju se zapeta i rije~i “u konsultaciji sa Savjetom”.
^lan 5.

U ~lanu 11. stav 3. ta~ka 4. bri{e se.
Dosada{wa ta~ka 5. postaje ta~ka 4. 

^lan 6.
^lan 20. bri{e se.

^lan 7.
U ~lanu 21. rije~i “u roku od 30 dana od dana

progla{ewa ~lanova Upravnog odbora u skladu sa odredbom
~lana 20. stav 4. ovog zakona” bri{u se. 

^lan 8.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqi-

vawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Koriste}i se ovla{}ewima koja su Visokom
Predstavniku data u ~lanu V Aneksa 10 (Sporazum o spro-
vo|ewu civilnog dijela Mirovnog ugovora) Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema
kojem je Visoki predstavnik kona~ni autoritet u zemqi u
pogledu tuma~ewa navedenog Sporazuma o sprovo|ewu
civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzimaju}i u
obzir ~lan II1. (d) prethodno spomenutog Sporazuma prema
kojem Visoki predstavnik “pru`a pomo} kada to ocijeni
neophodnim, u iznala`ewu rje{ewa za sve probleme koji se
jave u vezi sa civilnim sprovo|ewem”.

Pozivaju}i se na stav XI2. Zakqu~aka sa Konferencije za
implementaciju mira odr`ane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, a na kojoj je Savjet za implementaciju mira poz-
dravio namjeru Visokog predstavnika da upotrijebi svoj
kona~ni autoritet u zemqi u pogledu tuma~ewa Sporazuma o
sprovo|ewu civilnog dijela mirovnog ugovora kako bi
pomogao u iznala`ewu rje{ewa za probleme, kako je prethod-
no re~eno, “dono{ewem obavezuju}ih odluka, kada procijeni
da je to neophodno” u vezi s odre|enim pitawima ukqu~uju}i
(u skladu sa ta~kom (c)  ovog stava) “mjere u svrhu
obezbje|ewa sprovo|ewa Mirovnog sporazuma na cijeloj ter-
itoriji Bosne i Hercegovine i wenih entiteta”.

Pozivaju}i se na Komunike Upravnog odbora Savjeta za
implementaciju mira od 28. februara 2002. godine, u kojem je
Upravni odbor usvojio poo{trenu strategiju reforme
pravosu|a Nezavisne pravosudne komisije za 2002/03. godinu,
te uva`avaju}i, izme|u ostalog, va`nost reorganizacije
sudova, a {to je ponovo istaknuto i u Komunikeu od  7. maja
2002. godine.

Imaju}i u vidu uspostavqawe Visokog sudskog i
tu`ila~kog savjeta Republike Srpske koji ima ovla{}ewe
da imenuje sudije u sve sudove u Republici Srpskoj tokom
prelaznog perioda kada }e reorganizacija sudova i
tu`ila{tava biti izvr{ena.

Svjesni stoga potrebe da se utvrdi odgovaraju}a sudska
organizacija u  cijeloj Bosni i Hercegovini koja }e
omogu}iti efikasno i efektivno funkcionisawe sudskog
sistema uzimaju}i u obzir potrebe javnosti da ima pristup
sudovima, te uzimaju}i u obzir prijedloge Nezavisne pravo-
sudne komisije po ovom pitawu, a nakon {to su obavqene
obimne konsultacije s doma}im organima vlasti i
stru~wacima.

Svjesni ~iwenice da nazivi nekih op{tina mogu biti
sporni, kao i uputstva da se koriste nazivi geografskih
mjesta u skladu s Odlukom Visokog predstavnika od 2. juna
1999. godine, ne prejudiciraju}i kona~nu odluku
ovla{}enog organa o ovim spornim nazivima, ovdje upotre-
bqavani nazivi kori{}eni su {to je mogu}e vi{e u skladu
sa pomenutom Odlukom i Izbornim zakonom Bosne i
Hercegovine (“Slu`beni glasnik BiH”, br. 23/01, 7/02, 9/02 i
20/02).

Na osnovu svega gore navedenog, Visoki predstavnik
ovim donosi s l i j e d e } u
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O D L U K U
Kojom se progla{ava Zakon o izmjenama i dopunama

Zakona o sudovima i sudskoj slu`bi Republike Srpske, koji
je prilo`en kao sastavni dio ove odluke.

Ovaj zakon stupa na snagu, na privremenoj osnovi, kao
zakon Republike Srpske, od datuma odre|enog u ~lanu 20.
ovog zakona dok ga zakonodavno tijelo Republike Srpske ne
usvoji u odgovaraju}em obliku bez izmjena i dopuna i
postavqawa uslova.

Ova odluka stupa na snagu odmah, a zajedno sa tekstom
Zakona bi}e bez odlagawa objavqena u “Slu`benom glasniku
Republike Srpske”.

Broj: 63/02
1. novembra 2002. godine Visoki predstavnik,
Sarajevo Pedi E{daun, s.r.

Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SUDOVIMA
I SUDSKOJ SLU@BI 

^lan 1.
U Zakonu o sudovima i sudskoj slu`bi (“Slu`beni glas-

nik Republike Srpske”, br. 13/00, 15/00, 16/00 i 70/01), mije-
wa se i glasi:

“Osnovni sud je nadle`an:
1. U krivi~nim predmetima:
a) da u prvom stepenu sudi za krivi~na djela za koja je

zakonom predvi|ena kao glavna kazna nov~ana kazna ili
kazna zatvora bla`a od 20 godina,

b) da sprovodi istragu za krivi~na djela za koja je
zakonom predvi|ena nadle`nost osnovnog suda, kao i
pripremni postupak prema maloqetnicima, 

c)  da odlu~uje o `albama protiv rje{ewa istra`nih
sudija osnovnog suda i o prigovoru protiv optu`nice;

d)  da odlu~uje o molbama za brisawe osude na osnovu
sudske odluke i o molbama za prestanak mjera bezbjednosti,
odnosno prestanak pravnih posqedica osude, kada je tu
osudu ili mjeru izrekao;

2. U gra|anskim predmetima:
a) da u prvom stepenu sudi 
- u svim gra|anskim sporovima, ako zakonom nije

druga~ije odre|eno,
- u vanparni~nom postupku;
3. U drugim predmetima:
a) da u prvom stepenu sudi privredne prestupe,
b) da rje{ava u posebnim postupcima, ako zakonom nije

druga~ije odre|eno,
c) da vodi sudski registar preduze}a i drugih pravnih

lica u skladu sa zakonom,
d) da obavqa zemqi{no-kwi`ne poslove, ako zakonom

nije druga~ije odre|eno,
e)  da odre|uje i sprovodi izvr{ewa i obezbje|ewa, ako

zakonom nije druga~ije odre|eno,
f) da pru`a pravnu pomo} sudovima u Bosni i

Hercegovini,
g) da vr{e poslove me|unarodne pravne pomo}i, ako

zakonom nije odre|eno da neke od tih poslova vr{i okru`ni
sud,

h) da vr{i druge poslove odre|ene zakonom”.
^lan 2.

Iza ~lana 16. dodaje se ~lan 16a. koji glasi:
“^lan 16a.

Osnovni sud u kojem se osniva privredno odjeqewe u
skladu s ~lanom 25a. ovog zakona iskqu~ivo je nadle`an za
cijelo podru~je koje je u nadle`nosti odnosnog okru`nog
suda: 

1. da u prvom stepenu sudi:
a) u sporovima koji se odnose na prava i obaveze po

osnovu pravnog prometa roba, usluga, vrijednosnih papira,
vlasni~kih i drugih stvarnih prava na nekretninama, te na
prava i obaveze proistekle iz vrijednosnih papira, u kojima
su obje stranke u postupku pravno lice ili fizi~ko lice,
koje u svojstvu samostalnog preduzetnika -   ili drugom svo-
jstvu obavqa privrednu ili drugu registrovanu djelatnost u
vidu osnovnog ili dopunskog zanimawa;

b) u sporovima koji se odnose na brodove i na plovidbu
na moru i unutra{wim vodama, te u sporovima na koje se
primjewuje plovidbeno pravo, osim sporova o prevozu put-
nika;

c) u sporovima koji se odnose na avione, te u sporovima
na koje se primjewuje vazduhoplovno pravo, osim sporova o
prevozu putnika;

d) sporove iz autorskog prava, srodnih prava i prava
industrijske svojine;

e) sporove nastale povodom djela za koja se tvrdi da
predstavqaju nelojalnu konkurenciju ili monopolisti~ki
sporazum;

f)  privredne prestupe;
2. da sprovodi postupak ste~aja, prinudnog poravnawa i

redovne likvidacije, u skladu sa zakonom, kao i da sudi u
prvom stepenu u svim sporovima koji nastanu u toku i
povodom ste~aja, prinudnog poravnawa i redovne likvi-
dacije”.

^lan 3.
^lan 19. mijewa se i glasi:
“Okru`ni sud je nadle`an:
1. Prvostepena nadle`nost
a) da u prvom stepenu sudi za krivi~na djela za koja je

zakonom predvi|ena kazna zatvora od 20 godina ili te`a
kazna;

b) da sprovodi istragu za krivi~na djela za koja je
zakonom odre|ena nadle`nost okru`nog suda i pripremni
postupak prema maloqetnicima;

c) da odlu~uje o tu`bama protiv kona~nih upravnih
akata u upravnim sporovima, kao i o zahtjevima za za{titu
sloboda  i prava utvr|enih ustavom, ako su takve slobode i
prava povrije|eni kona~nim pojedina~nim aktom ili rad-
wom slu`benog lica u organima uprave, odnosno odgovornog
lica u preduze}u ili drugom pravnom licu, kada za za{titu
tih prava nije obezbije|ena druga sudska za{tita, ako
zakonom nije odre|ena nadle`nost drugog suda;

d) da sudi upravno - ra~unske sporove;
2. Drugostepena nadle`nost
a) da odlu~uje o `albama protiv odluka osnovnih sudo-

va;
b) da odlu~uje o `albama protiv rje{ewa istra`nih

sudija okru`nog suda i o prigovorima protiv optu`nice za
krivi~na djela iz nadle`nosti okru`nog suda;

3. Ostalo
a) da odlu~uje o preno{ewu mjesne nadle`nosti sa jednog

osnovnog suda na drugi osnovni sud na svom podru~ju;
b) da odlu~uju o zahtjevima za brisawe osude, na osnovu

sudske odluke i po molbama za  prestanak mjera bezbjednosti
ili za prestanak pravne posqedice osude koja se odnosi na
zabranu sticawa odre|enih prava, ako je osudu ili mjeru
izrekao;

c) da odlu~uje o priznavawu odluka stranih sudova,
stranih trgova~kih sudova i stranih arbitra`a;

d) da pru`a me|unarodnu pravnu pomo} u krivi~nim
predmetima;

e) da vr{i druge poslove predvi|ene zakonom”.
^lan 4.

^lan 23. mijewa se i glasi:
“Osnovni sudovi su:
1. Osnovni sud u Bawa Luci za podru~je op{tina Bawa

Luka i Lakta{i;
2. Osnovni sud u Bijeqini za podru~je op{tina

Bijeqina, Ugqevik i Lopare;  
3. Osnovni sud u Vi{egradu za podru~je op{tina

Vi{egrad, Rudo, Rogatica i Gora`de/Srpsko Gora`de;
4. Osnovni sud u Vlasenici za podru~je op{tina

Vlasenica, [ekovi}i, Han Pijesak i Mili}i;
5. Osnovni sud u Bosanskoj Gradi{ci/Gradi{ci za

podru~je op{tina Bosanska Gradi{ka/Gradi{ka i Srbac; 
6. Osnovni sud u Derventi za podru~je op{tina Derventa

i Bosanski Brod /Srpski Brod;
7. Osnovni sud u Doboju za podru~je op{tina Doboj i

Petrovo;
8. Osnovni sud u Zvorniku za podru~je op{tina Zvornik

i Osmaci;
9. Osnovni sud u Kotor Varo{i za podru~je op{tina

Kotor Varo{, ^elinac i Skender Vakuf/Kne`evo;
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10. Osnovni sud u Modri~i za podru~je op{tina
Modri~a, Vukosavqe, Bosanski [amac/[amac, Pelagi}evo
i Ora{je/Srpsko Ora{je;

11. Osnovni sud u Mrkowi} Gradu za podru~je op{tina
Mrkowi} Grad, [ipovo, Jezero, Drvar/Srpski Drvar,
Drini}, Kupres/Srpski Kupres i Ribnik;

12. Osnovni sud u Bosanskom Novom/Novom Gradu za
podru~je op{tina Bosanski Novi/Novi Grad, Kostajnica i
Krupa na Uni;

13. Osnovni sud u Prijedoru za podru~je op{tina
Prijedor, Sanski Most/Srpski Sanski Most i Bosanska
Dubica /Kozarska Dubica;

14. Osnovni sud u Prwavoru za podru~je op{tine
Prwavor;

15. Osnovni sud u Sokocu za podru~je op{tina Sokolac,
Stari Grad/Srpski Stari Grad, Pale, Novo
Sarajevo/Srpsko Novo Sarajevo, Ilixa/Srpska Ilixa i
Trnovo; 

Osnovni sud u Sokocu ima odjeqewe izvan sjedi{ta suda
u Sarajevu/Srpskom Sarajevu, za podru~je op{tina Novo
Sarajevo/Srpsko Novo Sarajevo, Ilixa/Srpska Ilixa i
Trnovo;

16. Osnovni sud u Tesli}u za podru~je op{tine Tesli};
17. Osnovni sud u Trebiwu za podru~je op{tina

Trebiwe, Qubiwe, Berkovi}i, Bile}a, Mostar/Srpski
Mostar, Nevesiwe i Gacko; 

Osnovni sud u Trebiwu ima odjeqewe izvan sjedi{ta
suda u Nevesiwu za podru~je op{tina Nevesiwe, Gacko i
Mostar/Srpski Mostar;

18. Osnovni sud u Fo~i/Srbiwu za podru~je op{tina
Fo~a/Srbiwe, Kalinovik i ^ajni~e;

19. Osnovni sud u Srebrenici za podru~je op{tina
Srebrenica i Bratunac”.

^lan 5.
U ~lanu 24. stav 1. ta~ka 1. rije~i “Kozarskoj Dubici”,

“Lakta{ima” i “Srpcu” bri{u se.
U istom ~lanu, stav 1. ta~ka 2. rije~ “Loparama” bri{e

se.
U istom ~lanu, stav 1. ta~ka 3. rije~i “Srpskom Brodu “i

“[amcu” bri{u se.
U istom ~lanu, stav 1. ta~ka 4. rije~ “Nevesiwu” bri{e

se.
U istom ~lanu, stav 1. ta~ka 5. rije~i “Srpskom

Sarajevu”i “Rogatici” bri{u se.
^lan 6.

U poglavqu III naslov odjeqka 1. mijewa se i glasi:
“Odjeqewa izvan sjedi{ta suda, sudska odjeqewa i

op{ta sjednica svih sudija”.
^lan 7.

U poglavqu III odjeqak 1. dodaje se novi ~lan 24a. koji
glasi:

“^lan 24a.
Odjeqewe izvan sjedi{ta suda dio je suda i wime rukovo-

di predsjednik suda”.
^lan 8.

Iza ~lana 25. dodaje se novi ~lan 25a. koji glasi: 
“^lan 25a.

U osnovnim sudovima u Bawa Luci, Bijeqini, Doboju,
Trebiwu i Sokocu osnivaju se privredna odjeqewa”.

^lan 9.
Postoje}i Osnovni sud u Prijedoru i Osnovni sud u

Bosanskoj Dubici /Kozarskoj Dubici spajaju se i ~ine
Osnovni sud u Prijedoru iz ~lana 4. ovog zakona.

Postoje}i Osnovni sud u Bosanskoj Gradi{ci/Gradi{ci
i Osnovni sud u Srpcu spajaju se i ~ine Osnovni sud u
Bosanskoj Gradi{ci/Gradi{ci iz ~lana 4. ovog zakona.

Postoje}i Osnovni sud u Bijeqini i Osnovni sud u
Loparama spajaju se i ~ine Osnovni sud u Bijeqini iz ~lana
4. ovog zakona.

Postoje}i Osnovni sud u Vi{egradu i Osnovni sud u
Rogatici spajaju se i ~ine Osnovni sud u Vi{egradu iz ~lana
4. ovog zakona.

Postoje}i Osnovni sud u Sokocu i Osnovni sud u
Sarajevu/Srpskom Sarajevu spajaju se i ~ine Osnovni sud u
Sokocu iz ~lana 4. ovog zakona.

Postoje}i Osnovni sud u Trebiwu i Osnovni sud u
Nevesiwu spajaju se i ~ine Osnovni sud u Trebiwu iz ~lana
4. ovog zakona.

^lan 10.
Sudovi koji se spajaju prema odredbama ovog zakona nas-

tavqaju sa radom dok novoosnovani sudovi iz ~lana 9. ovog
zakona ne po~nu sa radom u skladu sa stavom 2. ovog ~lana.

Novoosnovani sud iz ~lana 9. ovog zakona po~iwe sa
radom nakon imenovawa sudija u sud, na dan koji odredi
Visoki sudski i tu`ila~ki savjet Republike Srpske (u
daqem tekstu: Visoki sudski i tu`ila~ki savjet). 

^lan 11.
Danom po~etka rada, novoosnovani sud iz ~lana 9. ovog

zakona preuzima predmete, registratorski materijal i
arhivsku gra|u sudova koji se spajaju u taj sud. 

Sva sudska dokumenacija i materijali iz stava 1. ovog
~lana dostavqaju se novoosnovanom sudu bez odlagawa, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana po~etka rada novoosno-
vanog suda.

^lan 12.
Do dana kad svi sudovi sa podru~ja Okru`nog suda u

Bawa Luci po~nu sa radom, a koji }e odrediti Visoki suds-
ki i tu`ila~ki savjet, Osnovni sud u Bawa Luci bi}e
nadle`an za podru~je op{tina ^elinac i Skender
Vakuf/Kne`evo.

Na dan odre|en u stavu 1. ovog ~lana, nezavr{ene pred-
mete u kojima je mjesna nadle`nost izmijewena odredbama
ovog zakona, preuze}e sud nadle`an u skladu sa ~lanom 4.
ovog zakona.

Svi spisi, registratorski materijal i arhivska gra|a
koji se odnose na predmete iz stava 2. ovog ~lana dostavi}e
se nadle`nom sudu bez odlagawa, a najkasnije u roku od 15
dana od dana navedenog u stavu 1. ovog ~lana.

Stav 5. ~lana 13. ovog zakona primjewuje se i na predmete
preuzete u skladu sa odredbom stava 2. ovog ~lana.

^lan 13.
U predmetima u kojima je odredbama ~l. 1, 2, 3. i 8. ovog

zakona izmijewena nadle`nost, a u kojima je do dana po~etka
primjene ovih odredbi, utvr|enog ~lanom 19. ovog zakona,
pokrenut postupak, ali nije donesena prvostepena odluka,
odlu~uje nadle`an sud u skladu sa ovim zakonom.

Spisi predmeta iz stava 1. ovog ~lana dostavi}e se
nadle`nim sudovima bez odlagawa, a najkasnije u roku od 15
dana od dana po~etka primjene odredbi ~lanova navedenih u
stavu 1. ovog ~lana.

Po `albi u predmetima u kojim je odredbama ~l. 1, 2, 3. i
8. ovog zakona izmijewena nadle`nost, a koji su podneseni
do dana po~etka primjene ovih zakonskih odredbi i u kojima
je donesena prvostepena odluka, odlu~uje nadle`an sud prema
ranijim odredbama o stvarnoj nadle`nosti.

Predmeti u kojima je odredbama ~l. 1, 2, 3. i 8. ovog
zakona izmijewena nadle`nost, a u kojima je, nakon po~etka
primjene ovih zakonskih odredbi, po `albi ili vanrednom
pravnom lijeku odluka ukinuta i predmet vra}en na ponovni
postupak, rije{i}e se u skladu sa ovim zakonom. 

Radwe koje su sproveli ranije nadle`ni sudovi (uvi|aj,
vje{ta~ewe, saslu{awe svjedoka i dr.) i odluke koje su
donijeli ti sudovi nisu bez va`nosti zato {to su ih pre-
duzeli, odnosno donijeli ti sudovi i ne moraju se ponovo
sprovoditi.

^lan 14.
Vlada Republike Srpske donije}e odluku o prenosu

prava na  sudskim zgradama, za koje Ministarstvo pravde
Republike Srpske utvrdi da zbog spajawa sudova iz ~lana 9.
ovog zakona vi{e nisu potrebne sudovima.

^lan 15.
Svi radnici spojenih sudova iz ~lana 9. ovog zakona koji

su na dan po~etka rada novoosnovanog suda bili u radnom
odnosu, imaju prava i obaveze propisane odredbama odgo-
varaju}ih propisa Republike Srpske.

^lan 16.
Ministarstvo pravde Republike Srpske donije}e

propise kojima pobli`e ure|uje na~in spajawa sudova iz
~lana 9. ovog zakona.

^lan 17.
Odredbe drugih zakona i podzakonskih akata koje su u

suprotnosti sa ovim zakonom prestaju da va`e danom stu-
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pawa na snagu ovog zakona i uskladi}e se sa ovim zakonom
bez odlagawa.

^lan 18.
Ministarstvo pravde Republike Srpske utvrdi}e kri-

terije za odre|ivawe potrebnog broja radnika u sudovima.
^lan 19.

Odredbe ~l. 1, 2, 3. i 8. ovog zakona po~e}e se primjewi-
vati na dan kad svi sudovi na podru~ju nadle`nog okru`nog
suda budu po~eli sa radom, a koji }e odrediti Visoki sudski
i tu`ila~ki savjet.

^lan 20.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavqi-

vawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Koriste}i se ovla{}ewima koja su Visokom pred-
stavniku data u ~lanu V Aneksa 10 (Sporazum o sprovo|ewu
civilnog dijela Mirovnog ugovora) Op{teg okvirnog spo-
razuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je Visoki
predstavnik kona~ni autoritet u zemqi u pogledu tuma~ewa
navedenog Sporazuma o sprovo|ewu civilnog dijela
Mirovnog ugovora; i posebno uzimaju}i u obzir ~lan II1. (d)
prethodno spomenutog Sporazuma prema kojem Visoki pred-
stavnik “pru`a pomo} kada to ocijeni neophodnim, u
iznala`ewu rje{ewa za sve probleme koji se jave u vezi sa
civilnim sprovo|ewem”.

Pozivaju}i se na stav XI2 Zakqu~aka sa Konferencije o
implementaciji mira odr`ane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, a na kojoj je Savjet za implementaciju mira poz-
dravio namjeru Visokog predstavnika da upotrijebi svoj
kona~ni autoritet u zemqi u pogledu tuma~ewa Sporazuma o
sprovo|ewu civilnog dijela Mirovnog ugovora kako bi
pomogao u iznala`ewu rje{ewa za probleme, kako je prethod-
no re~eno, “dono{ewem obavezuju}ih odluka, kada procijeni
da je to neophodno” u vezi sa odre|enim pitawima,
ukqu~uju}i (u skladu sa ta~kom (c) ovog stava) “mjere u svrhu
obezbje|ewa sprovo|ewa Mirovnog sporazuma na cijeloj ter-
itoriji Bosne i Hercegovine i wenih entiteta”.

Imaju}i u vidu komunike Upravnog odbora Savjeta za
implementaciju mira usvojenog na sastanku odr`anom u
Briselu 28. februara 2002. godine u kojem se priznaje “zna~aj
osnivawa Visokog sudskog savjeta za Bosnu i Hercegovinu”.

Imaju}i daqe u vidu komunike Upravnog odbora Savjeta
za implementaciju mira usvojenog na sastanku odr`anom 7.
maja 2002. godine u Sarajevu u kojem je navedeno da bi osni-
vawe jednog Visokog sudskog savjeta “polo`ilo temeqe
daqoj reformi pravosu|a kao {to je reorganizacija sudskog
i tu`ila~kog sistema”.

Razmatraju}i ~iwenicu da je u komunikeu izdatom u
Sarajevu 31. jula 2002. godine Upravni odbor Savjeta za
implementaciju mira naveo kako Odbor pozdravqa osni-
vawe Posebnih savjeta i podr`ava prijedlog Visokog pred-
stavnika da ukqu~i doma}e i me|unarodne sudije i tu`ioce
u Poseban savjet/odjel za organizovani kriminal, privred-
ni kriminal i korupciju u sastavu Suda Bosne i
Hercegovine i Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine.

Svjestan potrebe da se nastavi sa reorganizacijom sud-
skog i tu`ila~kog sistema i procesom odabira sudija i
tu`ilaca nakon osnivawa Visokog sudskog i tu`ila~kog
savjeta Federacije Bosne i Hercegovine i Visokog sudskog i
tu`ila~kog savjeta Republike Srpske, koji }e zajedno ~initi
Visoki sudski i tu`ila~ki savjet na nivou Bosne i
Hercegovine.

Uzimaju}i u obzir i imaju}i u vidu gore navedeno, ovim
d o n o s i m

O D L U K U
Kojom se progla{ava Zakon o naknadnim izmjenama i

dopunama Zakona o Visokom sudskom i tu`ila~kom savjetu
Bosne i Hercegovine, koji se nalazi u prilogu kao sastavni
dio ove odluke.

Navedeni zakon stupa na snagu kao zakon Bosne i
Hercegovine u skladu sa odredbama ~lana 5. istog, na
privremenoj osnovi, sve dok Parlamentarna skup{tina
Bosne i Hercegovine ne usvoji ovaj zakon u odgovaraju}em
obliku, bez amandmana i bez dodatnih uslova. 

Ova odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavquje u
slu`benim glasilima Bosne i Hercegovine, Federacije
Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Distrikta Br~ko. 

Z A K O N

O NAKNADNIM IZMJENAMA I DOPUNAMA  ZAKONA
O VISOKOM SUDSKOM I TU@ILA^KOM SAVJETU

BOSNE I HERCEGOVINE

Zakon o Visokom sudskom i tu`ila~kom savjetu Bosne i
Hercegovine (“Slu`beni glasnik BiH”, broj 15/02,
“Slu`bene novine Federacije BiH”, broj 29/02, “Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, broj 40/02), sa izmjenama i dop-
unama preciziranim u Zakonu o izmjenama i dopunama
Zakona o Visokom sudskom i tu`ila~kom savjetu Bosne i
Hercegovine (“Slu`beni glasnik BiH”, broj 26/02,
“Slu`bene novine Federacije BiH”, broj 47/02, “Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, broj 58/02) (u daqem tekstu:
Zakon), mijewa se kako slijedi: 

^lan 1.
U ~lanu 17. izmijewena ta~ka 12. bri{e se i mijewa

novom ta~kom 12. koja glasi:   
“12. utvr|uje broj sudija u Sudu Bosne i Hercegovine,

Apelacionom i Osnovnom sudu Distrikta Br~ko, broj
tu`ilaca u Tu`ila{tvu Bosne i Hercegovine i zamjenika
tu`ilaca u Tu`ila{tvu Distrikta Br~ko nakon dobijenog
mi{qewa ili na osnovu inicijative predsjednika pred-
metnog suda ili tu`ioca, i nakon konsultacija sa organom
nadle`nim za pitawa buxeta”. 

^lan 2.
U izmijewenom ~lanu 20. iza prvog stava dodaje se novi

stav koji glasi:
“Izuzetno od uslova utvr|enih u podstavu (c) ovog ~lana,

smatra se da lice koje je obavqalo sudijsku ili tu`ila~ku
funkciju u Bosni i Hercegovini na dan stupawa na snagu
ovog zakona u prelaznom periodu ispuwava osnovne uslove
za vr{ewe sudske funkcije ako ima polo`en pravosudni
ispit u bilo kojoj zemqi koja je bila u sastavu
Socijalisti~ke Federativne Republike Jugoslavije”.

^lan 3.
Tekst izmijewenog ~lana 65. bri{e se, i dodaje se novi

tekst slijede}eg sadr`aja: 
“Starosna dob za obavezan odlazak u penziju za sudije

Suda Bosne i Hercegovine i Apelacionog suda Distrikta
Br~ko jeste navr{enih 70 godina `ivota, a za sudije
Osnovnog suda Distrikta Br~ko navr{enih 67 godina
`ivota.

Starosna dob za obavezan odlazak u penziju za tu`ioce
Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine jeste navr{enih 65 godina
`ivota.

Starosna dob za obavezan odlazak u penziju za tu`ioca i
zamjenike tu`ioca Tu`ila{tva Distrikta Br~ko jeste
navr{enih 67 godina `ivota”.

^lan 4.
Tekst izmijewenog ~lana 67. bri{e se i mijewa sli-

jede}im tekstom:
“U toku prelaznog perioda Savjet nije obavezan da

izvr{ava svoja ovla{}ewa u pogledu slijede}ih pitawa:  (1)
tra`ewa mi{qewa predsjednika Suda ili glavnih tu`ilaca
ili konsultacija sa organima nadle`nim za buxet prilikom
utvr|ivawa broja sudija i tu`ilaca; (2) obaveza koje se
odnose na buxet sudova i tu`ila{tava; (3) nadle`nosti
vezanih za godi{wi buxet i obaveze izvje{tavawa, i (4)
imenovawe izvr{nog direktora. 

Tokom prelaznog perioda za dono{ewe svih odluka
Savjeta potrebna je saglasnost najmawe polovine od ukupnog
broja me|unarodnih ~lanova Savjeta.

Tokom prelaznog perioda primjewuju se odredbe ovog
zakona, osim ako to nije druga~ije propisano odredbama
ovog poglavqa. 

Prelazni period traje do 31. decembra 2003. godine i
mo`e se produ`iti sve dok Savjet ne izvr{i svoje obaveze
utvr|ene odredbama ovog Poglavqa.

Sve dok se ne uspostavi Tu`ila{tvo Bosne i
Hercegovine, Savjet ne}e kao svog ~lana imati jednog
tu`ioca iz Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine nego }e
umjesto wega kao ~lanove imati dvojicu sudija Suda Bosne i
Hercegovine”. 

^lan 5.

Objavqivawe i stupawe na snagu 
Ovaj Zakon o naknadnim izmjenama i dopunama Zakona o

Visokom sudskom i tu`ila~kom savjetu Bosne i Hercegovine

^etvrtak, 28. novembar 2002. SLU@BENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE Broj 77 - Strana 23



objavquje se u “Slu`benom glasniku BiH”, “Slu`benim nov-
inama Federacije BiH”, “Slu`benom glasniku Republike
Srpske” i “Slu`benom glasniku Distrikta Br~ko” i stupa
na snagu osmog dana od dana objavqivawa u “Slu`benom
glasniku Bosne i Hercegovine”. 

Broj: 62/02
1. novembra 2002. godine Visoki predstavnik,
Sarajevo Pedi E{daun, s.r.

Z A K O N

O VISOKOM SUDSKOM I TU@ILA^KOM SAVJETU
BOSNE I HERCEGOVINE

- Pre~i{}eni tekst1 - 

Ovaj pre~i{}eni tekst obuhvata sve izmjene i dopune
usvojene do 1. novembra 2002. godine ukqu~ivo2. 

Poglavqe I - OP[TE ODREDBE

Osnivawe Visokog sudskog i tu`ila~kog savjeta
Bosne i Hercegovine

Osnivawe

^lan 1.
Ovim zakonom osniva se Visoki sudski i tu`ila~ki sav-

jet Bosne i Hercegovine (u daqem tekstu: Savjet). 
Ovaj zakon ure|uje osnivawe i rad Savjeta. 

Finansirawe Savjeta

^lan 2. 
Bosna i Hercegovina je odgovorna za finansirawe rada

Savjeta u odnosu na  nadle`nost Savjeta ustanovqenu
zakonom. 

Pravni status

^lan 3.
Savjet ima svojstvo pravnog lica. 

Principi nezavisnog pravosu|a i uloga Savjeta 

Nezavisna sudska vlast

^lan 4.
Savjet je samostalni organ u Bosni i Hercegovini, ~iji

je zadatak da osigura  nezavisno, nepristrasno i profesion-
alno sudstvo, te uspostavqawe profesionalnog i
djelotvornog sudskog sistema i tu`ila~ke funkcije na nivou
Bosne i Hercegovine i Distrikta Br~ko, kao i da koor-
dinira primjenu ovih standarda u entitetima i Distriktu
Br~ko kako to odre|uje ovaj zakon.

Poglavqe II - ^LANOVI I ORGANIZACIJA
SAVJETA

^lanstvo

^lanovi Savjeta

^lan 5.
Savjet ~ine slijede}i ~lanovi:
- jedan sudija Suda Bosne i Hercegovine, kojeg biraju sve

sudije Suda;
- jedan tu`ilac iz Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine,

kojeg bira Kolegij tu`ilaca;  
- jedan sudija kojeg biraju sve sudije Apelacionog i

Osnovnog suda Distrikta Br~ko; 
- jedan tu`ilac ili zamjenik tu`ioca Tu`ila{tva

Distrikta Br~ko, kojeg biraju svi tu`ioci Tu`ila{tva;
- osoba visokih moralnih vrijednosti i integriteta koju

imenuje Predsjedni{tvo Bosne i Hercegovine;

- ~lanovi Visokih sudskih i tu`ila~kih savjeta osno-
vanih u skladu sa ustavima i zakonima Federacije Bosne i
Hercegovine i Republike Srpske.

^lanovi Savjeta su nezavisni i nepristrasni u
obavqawu svojih funkcija, lica visokih moralnih kvalite-
ta i ugleda, poznate po djelotvornosti, stru~nosti i
integritetu. 

Mandat

^lan 6.
^lanovi Savjeta, osim ~lanova iz Visokih sudskih i

tu`ila~kih savjeta iz entiteta (u daqem tekstu: entitetski
savjeti) imaju mandat od ~etiri godine i mogu imati jo{
samo jedan uzastopni mandat. 

Ako mandat ~lana u smislu prethodnog stava prestane u
skladu sa ~lanom 7. prije isteka mandata, novi ~lan se bira
ili imenuje kao zamjena i vr{i funkciju za preostali peri-
od mandata. Nakon {to se okon~a preostali period mandata
ta osoba ima pravo na puni naredni mandat.  

Prestanak mandata

^lan 7. 
Mandat ~lana u smislu stava 1. prethodnog ~lana presta-

je: 
1. prestankom funkcije na osnovu koje je ~lan imenovan

u Savjet,  
2. nakon isteka perioda na koji je ~lan izabran ili

imenovan, 
3. podno{ewem ostavke,
4. ako ne obavqa svoje du`nosti na pravilan, djelotvo-

ran i nepristrasan na~in ili ako ne ispuwava obaveze koje
proisti~u iz funkcije koju obavqa,  

5. kada po~ini djelo zbog kojeg ne zaslu`uje da obavqa
du`nosti u Savjetu ili

6. kada je pravosna`no osu|en za krivi~no djelo za koje
zakon predvi|a kaznu zatvora, ta osu|uju}a presuda rezulti-
ra}e automatskim prekidom mandata.   

^lan Savjeta ~iji mandat isti~e u skladu sa ta~kom 2.
prethodnog stava nastavqa da ostvaruje prava i vr{i
du`nosti ~lana Savjeta sve do izbora ili imenovawa novog
~lana.  

Mandat ~lana Savjeta isti~e, u skladu sa ta~kom 3.
prvog stava ovog ~lana, na dan kada Savjet primi wegovu
pismenu ostavku, a u skladu sa ta~kama 4. i 5. prvog stava
ovog ~lana onda kada ga Savjet smijeni sa du`nosti. 

Na prijedlog najmawe jedne tre}ine svojih ~lanova,
Savjet dvotre}inskom ve}inom glasova svih ~lanova usvaja
odluku kojom smjewuje ~lana s funkcije iz razloga navedenih
u ta~kama 4. i 5. prvog stava ovog ~lana. 

Privremeno udaqewe od vr{ewa funkcije

^lan 8.
Savjet privremeno udaqava od vr{ewa funkcije ~lana

protiv kojeg je nadle`ni tu`ilac podigao optu`nicu, kao i
~lana koji je stavqen u pritvor.

Savjet privremeno udaqava od vr{ewa funkcije ~lana
koji je suspendovan sa funkcije na osnovu koje je izabran ili
imenovan u Savjet.

Savjet mo`e privremeno udaqiti od vr{ewa funkcije
~lana protiv kojeg je pokrenuta krivi~na istraga ili dis-
ciplinski postupak, kao i zbog razloga koji mogu dovesti do
prestanka mandata u skladu sa ~lanom 7.

Novi ~lanovi

^lan 9.
Predsjednik Savjeta obavje{tava tijelo nadle`no za

izbor ili imenovawe ~lana u Savjet po ~lanu 5. ovog zakona,
najmawe tri (3) mjeseca prije isteka mandata pojedinog
~lana i tra`i od tog tijela da izabere, ili ako je rije~ o
Predsjedni{tvu Bosne i Hercegovine, da imenuje novog
~lana u Savjet. 

U slu~aju da mandat ~lana ne prestaje zbog isteka manda-
ta, nego iz drugih razloga i da je potrebno izabrati ili
imenovati novog ~lana, predsjednik Savjeta obavje{tava
tijelo nadle`no za izbor ili imenovawe novog ~lana. Savjet
obavje{tava nadle`no  tijelo najkasnije u roku od 30 dana
nakon prestanka mandata.  
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1Svrha objavqivawa ovog teksta jeste da bude od
pomo}i svima onima kojima je potrebno da izvr{e uvid u
odredbe ovog zakona, a koji kao takav nema normativnu
snagu. U slu~aju da se utvrdi da postoje razlike izme|u ovog
pre~i{}enog teksta i pojedinih zakona koji su kao takvi
usvojeni/progla{eni, prvenstvo imaju ovi potowi.

2Izmjene i dopune usvojene 1. novembra 2002. godine
stupaju na snagu u skladu sa ~lanom 5. Zakona o naknadnim
izmjenama i dopunama Zakona o Visokom sudskom i
tu`ila~kom savjetu Bosne i Hercegovine.



Nespojivost funkcije i imunitet

^lan 10.
Ni ~lan Savjeta, ni ~lan wegove komisije ili odjela,

niti ~lan osobqa Savjeta ne smije imati funkciju niti
obavqati bilo kakvu du`nost u politi~koj partiji, kao ni
u udru`ewu ili fondaciji koje su povezane sa politi~kim
partijama. Isto tako, ~lanovi i osobqe }e se uzdr`ati od
u~estvovawa u aktivnostima politi~kih partija koje imaju
javni karakter.  Po preuzimawu du`nosti u Savjetu, ~lan je
du`an potpisati izjavu o nepostojawu sukoba interesa. 

^lanovi Savjeta, komisije ili odjela u okviru Savjeta,
ne}e biti odgovorni u gra|anskom postupku za bilo koju
radwu u~iwenu u obavqawu slu`benih du`nosti. 

Organizacija Savjeta

Predsjednik i potpredsjednik Savjeta

^lan 11.
Predsjednik i potpredsjednik Savjeta, koji ne mogu biti

~lanovi entitetskog Savjeta, biraju se dvotre}inskom
ve}inom glasova ~lanova koji su prisutni i glasaju. Mandat
predsjednika Savjeta je ~etiri (4) godine ili dok wegov man-
dat ne istekne ili prestane iz drugih razloga u skladu sa
~lanom 7. zavisno od toga {ta ranije nastupi. Trajawe man-
data potpredsjednika ure|uje se Poslovnikom o radu, kojeg
donosi Savjet. 

Odjeqewa i komisije

^lan 12.
U svrhu obavqawa zadataka i ispuwavawa obaveza

odre|enih ovim zakonom, Savjet ima ovla{}ewa da formira
komisije i odjeqewa, ali djeluje i donosi odluke kao jedin-
stveno tijelo, ukoliko nije druk~ije odre|eno ovim zakonom. 

Ovla{}ewa odjeqewa i komisija

^lan 13.
Savjet mo`e odabrati stru~wake, koji nisu ~lanovi

Savjeta, da u~estvuju u radu odjeqewa i komisija formi-
ranih od strane Savjeta. 

Stru~waci odabrani za u~e{}e u radu komisije ili
odjela, su sudije, tu`ioci ili stru~waci iz drugih oblasti. 

Kvorum, glasawe i sastanci

^lan 14.
Ve}ina ~lanova Savjeta ~ini kvorum. Savjet donosi

odluke ve}inom glasova svih ~lanova koji su prisutni i
glasaju, ne ubrajaju}i ~lanove koji se izuzimaju od glasawa,
ukoliko nije druk~ije propisano zakonom. Glas predsjedni-
ka je odlu~uju}i u pitawima o kojima su glasovi podijeqeni.

Sastanke Savjeta saziva predsjednik, na na~in kako je to
utvr|eno Poslovnikom o radu.

Sekretarijat Visokog sudskog savjeta

^lan 15.
Stru~ne i administrativne poslove Savjeta obavqa

Sekretarijat savjeta koji ima izvr{nog direktora. 
Poslovnik o radu

^lan 16.
Savjet usvaja i objavquje Poslovnik o radu koji ure|uje

unutra{we funkcionisawe, imenovawe, disciplinske pos-
tupke i druga pitawa. Poslovnik o radu je javni dokument. 

Poglavqe III - NADLE@NOST I OVLA[]EWA 
Nadle`nost

^lan 17.
Savjet ima slijede}e nadle`nosti:
1. vr{i odabir i imenovawe sudija ukqu~uju}i predsjed-

nike Suda Bosne i Hercegovine, Apelacionog suda
Distrikta Br~ko i Osnovnog suda Distrikta Br~ko;

2. odabir i imenovawe tu`ilaca, ukqu~uju}i glavnog
tu`ioca i zamjenika glavnog tu`ioca Tu`ila{tva Bosne i
Hercegovine, kao i tu`ioca i zamjenika tu`ioca
Tu`ila{tva Distrikta Br~ko;

3. koordinira saradwu izme|u visokih sudskih i
tu`ila~kih savjeta u entitetima i Pravosudne komisije
Distrikta Br~ko; 

4. organizuje obuku sudija i tu`ilaca u smislu ta~aka 1.
i  2. ovog stava; 

5. koordinira sa odborima centara za edukaciju sudija i
tu`ilaca u Federaciji Bosne i Hercegovine i Republici
Srpskoj, kao i odgovaraju}om ustanovom u Distriktu Br~ko,
planirawe programa za obaveznu po~etnu obuku kandidata
za funkciju sudije ili javnog tu`ioca u Bosni i
Hercegovini; 

6. koordinira usavr{avawe sudija i tu`ilaca, konsul-
tuje se sa Odborima Centara za edukaciju sudija i tu`ilaca
u Federaciji Bosne i Hercegovine i Republici Srpskoj, kao
i odgovaraju}im tijelom Distrikta Br~ko prije usvajawa
programa edukacije; 

7. koordinira me|unarodno predstavqawe sudstva i
tu`ila{tva u Bosni i Hercegovini ili u bilo kojem wenom
dijelu; 

8. odlu~uje o pitawima nespojivosti drugih funkcija
koje obavqaju sudije i tu`ioci sa suda~kom i tu`ila~kom
funkcijom u smislu ta~aka 1. i  2. ovog stava, kao i o pitawu
wihovog imuniteta; 

9. prima pritu`be protiv sudija i tu`ilaca u smislu
ta~aka 1. i 2. ovog stava;

10. pokre}e i vodi provjeravawa i disciplinske postup-
ke, utvr|uje disciplinske odgovornosti i izri~e disci-
plinske sankcije, kao i  privremeno udaqewe s funkcije
sudija, tu`ilaca i zamjenika tu`ilaca, u smislu ta~aka 1. i
2. ovog stava, te odlu~uje o `albama u disciplinskim pos-
tupcima;  

11. odlu~uje o pritu`bama koje podnosi sudija ili
tu`ilac u smislu ta~aka 1. i 2. ovog stava, koji smatra da se
wegova prava  utvr|ena ovim ili drugim zakonom, ili jo{
{ire, da se wegova nezavisnost, ili nezavisnost zakonskog
postupka ugro`avaju ili ignori{u na bilo koji na~in;

12. utvr|uje broj sudija u Sudu Bosne i Hercegovine,
Apelacionom i Osnovnom sudu Distrikta Br~ko, broj
tu`ilaca u Tu`ila{tvu Bosne i Hercegovine i zamjenika
tu`ilaca u Tu`ila{tvu Distrikta Br~ko nakon dobijenog
mi{qewa ili na osnovu inicijative predsjednika pred-
metnog suda ili tu`ioca, i nakon konsultacija sa organom
nadle`nim za pitawa buxeta;

13. prikupqa informacije i vodi dokumentaciju o pro-
fesionalnom statusu sudija, tu`ioca ili zamjenika
tu`ioca, u smislu ta~aka 1. i 2. ovog stava, ukqu~uju}i i
datum wihovog imenovawa i prestanka funkcije, kao i sta-
tisti~ke podatke koji se odnose na wihove radne rezultate;

14. daje mi{qewe o nacrtima zakona, propisima i o
va`nim pitawima koja mogu uticati na pravosu|e, te
pokre}e postupak usvajawa odgovaraju}ih zakona;

15. izra|uje prijedlog buxeta za Sud Bosne i
Hercegovine, Apelacionog suda i Osnovnog suda Distrikta
Br~ko i Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine kao i
Tu`ila{tva Distrikta Br~ko u dogovoru sa  nadle`nim
tijelima, podnosi buxetske prijedloge odgovaraju}oj vladi i
zakonodavnom tijelu, te nadzire izvr{ewe buxeta kako bi se
osiguralo odgovaraju}e i kontinuirano finansirawe;

16. odlu~uje o imenovawu izvr{nog direktora i drugog
stru~nog i administrativnog osobqa Savjeta i

17. izvr{ava druga ovla{}ewa odre|ena ovim ili
drugim zakonom.

Obaveza da se udovoqi zahtjevu za provjeravawe

^lan 18.
Sudovi, tu`ila{tva i vladina tijela u Bosni i

Hercegovini, kao i sudije, tu`ioci, zamjenici tu`ilaca,
sudije porotnici i slu`benici sudova i tu`ila{tava u
cijeloj Bosni i Hercegovini, du`ni su postupati u skladu sa
zahtjevima Savjeta u pogledu davawa informacija, dokume-
nata i drugih materijala u vezi sa odre|enim provjer-
avawem. 

Godi{wi buxet i godi{wi izvje{taj

Godi{wi buxet i godi{wi izvje{taj

^lan 19.
Savjet usvaja i podnosi Parlamentarnoj skup{tini

Bosne i Hercegovine prijedlog godi{weg buxeta za svoj rad
u okviru nadle`nosti utvr|enih ovim zakonom. 

Savjet  priprema godi{wi izvje{taj u kojem navodi svoje
aktivnosti i  opisuje  stawe u sudstvu i tu`ila{tvu,
ukqu~uju}i i preporuke za poboq{awe stawa. Izvje{taj se
dostavqa Parlamentarnoj skup{tini Bosne i Hercegovine,
Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine, Narodnoj
skup{tini Republike Srpske i Skup{tini Distrikta
Br~ko u svrhu informisawa. Izvje{taj je dostupan javnosti.  
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Poglavqe IV - USLOVI I MANDAT ZA VR[EWE
FUNKCIJE U SUDU BOSNE I HERCEGOVINE,

TU@ILA[TVU BOSNE I HERCEGOVINE,
APELACIONOM SUDU DISTRIKTA BR^KO,

OSNOVNOM SUDU DISTRIKTA BR^KO I
TU@ILA[TVU DISTRIKTA BR^KO

Osnovni uslovi za vr{ewe sudijske ili
tu`ila~ke funkcije 

Osnovni uslovi

^lan 20.
Lice mora zadovoqiti slijede}e uslove da bi moglo

biti imenovano na sudijsku funkciju u Sudu Bosne i
Hercegovine, Tu`ila{tvu Bosne i Hercegovine,
Apelacionom sudu Distrikta Br~ko, Osnovnom sudu
Distrikta Br~ko i Tu`ila{tvu Distrikta Br~ko:

(a) da je dr`avqanin Bosne i Hercegovine;
(b) da ima diplomu pravnog fakulteta iz Bosne i

Hercegovine ili Socijalisti~ke Federativne Republike
Jugoslavije ili nekog drugog pravnog fakulteta, pod
uslovom da je diploma koju je izdao taj pravni fakultet nos-
trificirana u skladu sa zakonom;  

(v) da ima polo`en pravosudni ispit u Bosni i
Hercegovini ili Socijalisti~koj Federativnoj Republici
Jugoslaviji i

(g) da zadovoqava uslove stru~ne obuke koje mo`e odred-
iti Savjet po ~lanu 17. 

Izuzetno od zahtjeva iz podstava (c) ovog ~lana, za vri-
jeme prelaznog perioda smatra}e se da lice koje je obavqalo
funkciju sudije ili tu`ioca u BiH na dan stupawa na snagu
ovog zakona zadovoqava osnovne uslove za obavqawe sudske
funkcije ako ima polo`en pravosudni ispit u bilo kojoj
zemqi ~ija teritorija je bila dio Socijalisti~ke
Federativne Republike Jugoslavije.

Stru~nost

^lan 21.
Sudije, tu`ioci i zamjenici tu`ilaca, u smislu st. 1. i

2. ~lana 17. su lica koja se odlikuju integritetom, visokim
moralnim kvalitetima i dokazanim profesionalnim
sposobnostima i imaju odgovaraju}u obuku i kvalifikacije. 

Sudije i predsjednici sudova 

Sud Bosne i Hercegovine
^lan 22.

Sudije Suda Bosne i Hercegovine moraju imati najmawe
deset (10) godina iskustva u radu kao sudije, tu`ioci, zam-
jenici tu`ilaca, advokati ili da imaju iskustvo na sli~nim
pravnim poslovima nakon polo`enog pravosudnog ispita, i
imenuju se do`ivotno; me|utim, mandat mo`e prestati usqed
ostavke, navr{ewa starosne dobi propisane za obavezan
odlazak u penziju ili smjewivawa s funkcije iz razloga
utvr|enih zakonom. 

Kao izuzetak odredbama predhodnog stava, docenti ili
profesori pravnih fakulteta u Bosni i Hercegovini iz
predmeta krivi~no pravo ili krivi~no procesno pravo,
gra|ansko pravo ili gra|ansko procesno pravo, upravno
pravo, privredno pravo ili porodi~no pravo, mogu biti
imenovani za sudije Suda Bosne i Hercegovine bez
polo`enog pravosudnog ispita pod uslovom da imaju naj-
mawe 15 godina iskustva u radu kao profesori ili docenti.

Predsjednik je iz reda sudija imenovanih u Sud Bosne i
Hercegovine i ima najmawe dvanaest (12) godina radnog
iskustva i posjeduje dokazane rukovodne i organizacijske
sposobnosti bitne za funkcionisawe ovog suda.
Predsjednik ima mandat u trajawu od {est (6) godina i mo`e
biti ponovo imenovan.  

Apelacioni sud Distrikta Br~ko

^lan 23.
Sudije Apelacionog suda Distrikta Br~ko moraju imati

najmawe pet (5) godina iskustva u radu kao sudije, tu`ioci,
zamjenici tu`ilaca, advokati ili da imaju iskustvo na
sli~nim pravnim poslovima nakon polo`enog pravosudnog
ispita, i imenuju se do`ivotno; me|utim, mandat mo`e
prestati uslijed ostavke, navr{ene starosne dobi propisane
za obavezan odlazak u penziju ili smjewivawa s funkcije iz
razloga utvr|enih zakonom.

Predsjednik je iz reda sudija imenovanih u Apelacioni
sud i potrebno je da ima najmawe sedam (7) godina radnog
iskustva i posjeduje dokazane rukovodne i organizacijske

sposobnosti bitne za funkcionisawe ovog suda. Predsjednik
ima mandat u trajawu od {est (6) godina i mo`e biti ponovo
imenovan.

Osnovni sud Distrikta Br~ko

^lan 24.
Sudije Osnovnog suda Distrikta Br~ko moraju imati

najmawe tri (3) godine iskustva u radu kao sudije, tu`ioci,
zamjenici tu`ilaca, advokati ili da imaju iskustvo na
drugim pravnim poslovima nakon polo`enog pravosudnog
ispita, i imenuju se do`ivotno; me|utim, mandat mo`e
prestati uslijed ostavke, navr{ene starosne dobi propisane
za obavezan odlazak u penziju ili smjewivawa s funkcije iz
razloga utvr|enih zakonom.

Predsjednik je iz reda sudija imenovanih u Osnovni sud
Distrikta Br~ko i potrebno je da ima najmawe pet (5) godi-
na radnog iskustva i posjeduje dokazane rukovodne i organi-
zacijske sposobnosti bitne za funkcionisawe ovog suda.
Predsjednik ima mandat u trajawu od ~etiri (4) godine i
mo`e biti ponovo imenovan.

Glavni tu`ilac, zamjenici glavnog tu`ioca i tu`ioci
Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine

^lan 24a.
Glavni tu`ilac i zamjenici glavnog tu`ioca

Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine moraju imati minimalno
deset (10) godina prakti~nog iskustva na mjestu sudije,
tu`ioca, zamjenika tu`ioca, pomo}nika tu`ioca, advokata
ili nekog drugog odgovaraju}eg pravnog iskustva nakon
polo`enog pravosudnog ispita, i moraju imati dokazane
rukovodne i liderske sposobnosti koje su relevantne za rad
ovog tu`ila{tva. Glavni tu`ilac i zamjenici glavnog
tu`ioca imenuju se na period od {est (6) godina, nakon ~ijeg
isteka mogu biti ponovo imenovani; me|utim prestanak
slu`be mo`e nastupiti u slu~aju podno{ewa ostavke,
navr{avawa godina `ivota za obavezan odlazak u penziju, te
smjewivawem od vr{ewa slu`be iz opravdanog razloga.

Tu`ioci moraju imati minimalno pet (5) godina prak-
ti~nog iskustva na mjestu sudije, tu`ioca, zamjenika
tu`ioca, pomo}nika tu`ioca, advokata ili nekog drugog
odgovaraju}eg pravnog iskustva nakon polo`enog pravo-
sudnog ispita. Mandat zamjenika tu`ioca nije ograni~en;
me|utim prestanak slu`be mo`e nastupiti u slu~aju
podno{ewa ostavke, navr{avawa godina `ivota za obavezan
odlazak u penziju, te smjewivawem od vr{ewa slu`be iz
opravdanog razloga.

Tu`ilac i zamjenici tu`ioca Tu`ila{tva
Distrikta Br~ko

Tu`ila{tvo

^lan 25.
Tu`ilac Tu`ila{tva Distrikta Br~ko mora imati naj-

mawe sedam (7) godina iskustva u radu kao sudija, tu`ilac,
zamjenik tu`ioca, advokat ili da ima iskustvo na sli~nim
pravnim poslovima nakon polo`enog pravosudnog ispita,
kao i da posjeduje dokazane rukovodne i organizacijske
sposobnosti bitne za funkcionisawe ovog tu`ila{tva.
Tu`ilac ima mandat u trajawu od {est (6) godina i mo`e
biti ponovo imenovan; me|utim, mandat mo`e prestati
uslijed ostavke, navr{ene starosne dobi propisane za
obavezan odlazak u penziju ili smjewivawa s funkcije iz
razloga utvr|enih zakonom.

Zamjenik tu`ioca mora imati najmawe pet (5) godina
iskustva u radu kao sudija, tu`ilac, zamjenik tu`ioca,
advokat ili da ima iskustvo na drugim pravnim poslovima
nakon polo`enog pravosudnog ispita. Mandat zamjenika
tu`ioca je neograni~en; me|utim, mandat mo`e prestati
uslijed ostavke, navr{ene starosne dobi propisane za
obavezan odlazak u penziju ili smjewivawa s funkcije iz
razloga utvr|enih zakonom. 

Poglavqe V - IMENOVAWE SUDIJA SUDA BOSNE I
HECEGOVINE, APELACIONOG SUDA DISTRIKTA

BR^KO, OSNOVNOG SUDA DISTRIKTA BR^KO I
TU@ILACA TU@ILA[TVA BOSNE I HERCE-

GOVINE I TU@ILA[TVA DISTRIKTA BR^KO
Konkurs za mjesta sudija i tu`ilaca

Postupak imenovawa
^lan 26.

Savjet svojim Poslovnikom o radu ure|uje postupak
imenovawa i mo`e zahtijevati kori{}ewe standardnog pri-
javnog materijala.
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Javni konkurs
^lan 27. 

Javni konkurs za upra`wena mjesta, koji sprovodi
Savjet, prethodi imenovawu sudija, ukqu~uju}i i predsjed-
nike sudova, u Sud Bosne i Hercegovine, Apelacioni sud
Distrikta Br~ko, Osnovni sud Distrikta Br~ko, te
tu`ilaca, ukqu~uju}i i glavnog tu`ioca i zamjenike
glavnog tu`ioca, kao i zamjenike tu`ilaca u Tu`ila{tvu
Bosne i Hercegovine i Tu`ila{tvu Distrikta Br~ko.
Konkurs se objavquje u cijeloj Bosni i Hercegovini na
na~in koji odredi Savjet. 

Komisija za predlagawe kandidata
^lan 28. 

Predsjednik Savjeta imenuje komisiju za predlagawe
kandidata koja se sastoji od najmawe tri (3) ~lana. Komisija
za predlagawe kandidata rangira kandidate za upra`weno
mjesto na osnovu sposobnosti, podobnosti i kvalifikacija,
te dostavqa Savjetu sa~iwenu listu kandidata i svoje pre-
poruke. 

Kvalifikaciono testirawe
^lan 29. 

Savjet mo`e sprovesti kvalifikaciono testirawe kan-
didata. Testirawem se provjerava sposobnost kandidata u
skladu sa kriterijima navedenim u ~lanu 33, a mo`e se ispi-
tati i poznavawe slijede}ih  bitnih oblasti: 

1. Ustavno pravo Bosne i Hercegovine,
2. Krivi~no pravo,
3. Krivi~ni postupak,
4. Gra|ansko pravo,
5. Parni~ni postupak,
6. Upravno pravo i upravni postupak,
7. Evropska konvencija o za{titi qudskih prava i teme-

qnih sloboda i drugi me|unarodni dokumenti, ugovori i
sporazumi o qudskim pravima, ~ija je potpisnica Bosna i
Hercegovina;

8. Moralni principi za obavqawe sudijske funkcije i 
9. Druga pitawa koja se ti~u te funkcije.
Kvalifikaciono testirawe mo`e se sprovesti u formi

pismenog i/ili usmenog ispitivawa. Ako se obavqa pismeno
ispitivawe, Savjet }e se pobrinuti da se sprovede tako da se
sa~uva anonimnost kandidata.  

Razgovori sa kandidatima

^lan 30.  
Razgovori sa kandidatima poma`u da se utvrdi sposob-

nost kandidata za obavqawe sudijske ili tu`ila~ke funkcije. 
U slu~aju vr{ewa kvalifikacionog testirawa,

Komisija za predlagawe kandidata obavqa razgovor sa svim
kandidatima koji uspje{no polo`e ovaj ispit.  

Mi{qewa o kandidatima
^lan 31. 

Savjet mo`e od sada{weg i/ili biv{eg poslodavca
zahtijevati da mu se u pismenoj formi dostavi mi{qewe o
kvalifikacijama kandidata. 

Prava kandidata
^lan 32.  

Kandidati imaju pravo pregledati prijavni materijal
dostavqen Savjetu, koji se ti~e wihovih prijava, zahtijevati
i dobiti informacije, zavisno od povjerqivosti, u vezi sa
prijavom i postupkom imenovawa, pregledati i dati svoje
komentare na mi{qewe poslodavca koje je dostavqeno
Savjetu, i uputiti Savjetu komentare u vezi sa pitawima
koja uti~u na prijavu kandidata.

Kriteriji za imenovawe
^lan 33. 

Savjet procjewuje da li je kandidat sposoban za
obavqawe sudijske ili tu`ila~ke funkcije uzimaju}i u
obzir slijede}e kriterije: 

(1) stru~no znawe i radni rezultati; 
(2) sposobnost dokazana kroz objavqene nau~ne radove i

kroz aktivnost u stru~nim udru`ewima; 
(3) dokazana stru~na sposobnost zasnovana na

dosada{wim rezultatima u karijeri, ukqu~uju}i i u~estvo-
vawe u organizovanim oblicima usavr{avawa;

(4) radna sposobnost i mogu}nost analizirawa pravnih
problema; 

(5) sposobnost da nepristrasno, savjesno, revnosno,
odlu~no i odgovorno obavqa zadatke koji se odnose na
funkciju za koju se kandidat prijavquje;

(6) komunikativnost;
(7) odnosi sa radnim kolegama, pona{awe van posla,

integritet i ugled i
(8) iskustvo i kvalifikacije za rukovodne poslove (za

mjesto predsjednika suda i tu`ioca).
Savjet primjewuje odgovaraju}e ustavne odredbe kojim se

ure|uju jednaka prava i zastupqenost konstitutivnih naro-
da i ostalih. Imenovawa tako|e imaju za ciq postizawe jed-
nakosti izme|u `ena i mu{karaca. 

Odluka o imenovawu

^lan 34.
Odluka o imenovawu kandidata na sudijsku ili

tu`ila~ku funkciju donosi se u skladu sa ~lanom 14. i
sadr`i obrazlo`ewe u pismenoj formi. 

Odluka Savjeta sadr`ava obrazlo`ewe u pismenoj
formi.

Objavqivawe odluke o imenovawu

^lan 35.  
Savjet obavje{tava sve kandidate, odgovaraju}i sud ili

tu`ila{tvo o svojoj odluci o imenovawu. 
Savjet u svojim prostorijama objavquje odluku o imen-

ovawu, na mjestu  dostupnom javnosti. Odluka o imenovawu
nosi datum dana objavqivawa.  

Odluka o imenovawu objavquje se u odgovaraju}im
slu`benim glasilima. Objavqivawe se vr{i samo u infor-
mativne svrhe.

Preuzimawe funkcije

Preuzimawe funkcije

^lan 36.
Osoba imenovana na funkciju sudije preuzima funkciju

kako to odredi Savjet, nakon konsultacija sa imenovanom
osobom.

Ako iz neopravdanih razloga imenovana osoba ne
preuzme funkciju u vremenskom roku kojeg utvrdi Savjet,
Savjet poni{tava odluku o imenovawu. Savjet imenuje na
funkciju jednog od prijavqenih kandidata u skladu sa pred-
vi|enim postupkom ili ponovo objavquje konkurs za to
upra`weno mjesto. 

Sve~ana izjava

^lan 37.
Prije preuzimawa funkcije, sudije Suda Bosne i

Hercegovine i tu`ioci Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine
daju sve~anu izjavu: “Sve~ano izjavqujem da }u obavqati
du`nost sudije/tu`ioca u skladu sa Ustavom Bosne i
Hercegovine i zakonima Bosne i Hercegovine, da }u donosi-
ti odluke po svom najboqem znawu, savjesno, odgovorno i
nepristrasno u ciqu sprovo|ewa vladavine zakona, i da }u
{tititi slobode i prava pojedinaca zagarantovana Ustavom
Bosne i Hercegovine i Evropskom konvencijom o za{titi
qudskih prava i temeqnih sloboda”.    

Prije preuzimawa funkcije, sudije i tu`ioci sudova i
tu`ila{tava Distrikta Br~ko daju sve~anu izjavu: “Sve~ano
izjavqujem da }u obavqati du`nost sudije/ tu`ioca u skladu
sa Ustavom i zakonima Bosne i Hercegovine, Statutom
Distrikta Br~ko, zakonima Bosne i Hercegovine i
Distrikta Br~ko, da }u donositi odluke po svom najboqem
znawu, savjesno, odgovorno i nepristrasno u ciqu
sprovo|ewa vladavine zakona, i da }u {tititi slobode i
prava pojedinaca zagarantovana Ustavom Bosne i
Hercegovine i Evropskom konvencijom o za{titi qudskih
prava i temeqnih sloboda”.

Osoba imenovana na funkciju pola`e sve~anu izjavu
pred predsjednikom Savjeta stavqawem svoga potpisa na
izjavu. 

Poglavqe VI - DISCIPLINSKA ODGOVORNOST
SUDIJA SUDA BOSNE I HERCEGOVINE, APELA-
CIONOG SUDA DISTRIKTA BR^KO, OSNOVNOG

SUDA DISTRIKTA BR^KO, TE TU@ILACA
TU@ILA[TVA BOSNE I HERCEGOVINE I

TU@ILACA TU@ILA[TVA DISTRIKTA BR^KO

Op{te odredbe o disciplinskoj odgovornosti
i disciplinskim prekr{ajima

^lan 38.
Sudija Suda Bosne i Hercegovine, Apelacionog Suda

Distrikta Br~ko, Osnovnog suda Distrikta Br~ko, kao i
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tu`ilac ili zamjenik tu`ioca Tu`ila{tva u Distriktu
Br~ko podlije`e disciplinskim sankcijama ukoliko
izvr{i disciplinski prekr{aj. 

Nadle`nost za pokretawe i vo|ewe disciplinskih
postupaka

^lan 39.
Savjet je kroz svoje izabrane disciplinske organe odgov-

oran za pokretawe svih predmeta u vezi s mogu}im disci-
plinskim postupcima protiv sudija u smislu ~lana 38,
utvr|ivawe disciplinske odgovornosti, izricawe disci-
plinskih sankcija kada je to potrebno, i odlu~ivawe po
svim `albama na odluke donesene od strane disciplinskih
organa.

Disciplinski prekr{aji sudija

^lan 40.
Disciplinske prekr{aje sudija u smislu ~lana 38. ~ine:
1. povrede na~ela nepristrasnosti;
2. postupawe s pristrasno{}u i predrasudama tokom

obavqawa slu`benih du`nosti zbog rase, boje, pola, vjerske
pripadnosti, etni~kog porijekla, nacionalne pripadnosti,
seksualne opredijeqenosti ili dru{tvenog i ekonomskog
statusa;

3. o~igledna kr{ewa obaveze ispravnog postupawa
prema strankama u postupku, wihovim pravnim zastupnici-
ma, svjedocima, zaposlenima u dr`avnoj slu`bi ili prema
kolegama;

4. odavawe tajne koja proizilazi iz vr{ewa sudijske
funkcije;

5. prihvatawe poklona ili nagrada u svrhu neprim-
jerenog uticawa na odluke i postupke sudija ukqu~uju}i i
slu~ajeve kada poklon ili nagrada samo odaju utisak
neprimjerenog uticaja;

6. kori{}ewe funkcije sudije kako bi se pribavile
koristi za sebe ili druge osobe;

7. propu{tawe da tra`i svoje izuze}e od postupawa po
predmetima kada postoji sukob interesa;

8. nemaran odnos prema radu;
9. dono{ewe odluka  kojima se o~igledno kr{i zakon ili

uporno kr{ewe pravila vo|ewa postupka;
10. stalno i neopravdano ka{wewe u izradi odluka ili

u bilo kojem postupawu u vezi s obavqawem sudijske funkci-
je ili bilo kakvo drugo ponovqeno nepo{tivawe du`nosti
sudija;

11. upu{tawe u neodgovaraju}e odnose s bilo kojom
strankom u postupku ili wenim zastupnikom;

12. omogu}avawe zakonom neovla{}enim osobama da
vr{e sudijsku funkciju;

13. mije{awe u postupawe drugog sudije ili tu`ioca
ukqu~uju}i slagawe ili neslagawe s wihovim postupawima
i odlukama u svrhu opstruisawa i potcjewivawa wihovih
aktivnosti;

14. osuda na kaznu zatvora zbog izvr{enog krivi~nog
djela, ili ako je progla{en krivim za krivi~no djelo koje ga
~ini nepodobnim za vr{ewe sudijske funkcije;

15. upu{tawe u aktivnosti koje su nespojive sa sudijskom
funkcijom;

16. propu{tawe da postupi u skladu s odlukama, nared-
bama ili zahtjevima Savjeta ukqu~uju}i propu{tawe da
odgovori na pitawe u vezi s nekom disciplinskom stvari;

17. davawe la`ne, obmawive ili nedovoqne informaci-
je u vezi s prijavama za radno mjesto, disciplinskim stvari-
ma, pitawima unapre|ewa i napredovawa u slu`bi ili bilo
kojim stvarima koje su u nadle`nosti Savjeta;

18. neispuwavawe obaveze u~estvovawa u oblicima
obaveznog stru~nog usavr{avawa ili drugih zakonom
propisanih obaveza;

19. ako ne postupi u skladu s odlukom o wegovom privre-
menom upu}ivawu u drugi sud; 

20. pona{awe koje {teti ugledu sudijske funkcije ili
21. bilo kakvo drugo pona{awe koje predstavqa ozbiqno

kr{ewe slu`bene du`nosti ili dovodi u pitawe povjerewe
javnosti u nepristrasnost i kredibilitet sudstva.

Disciplinski prekr{aji tu`ilaca

^lan 41.
Disciplinske prekr{aje tu`ilaca u smislu ~lana 38.

~ine:

1. povrede na~ela nepristrasnosti;
2. postupawe s pristrasno{}u i predrasudama tokom

obavqawa slu`benih du`nosti zbog rase, boje, pola, vjerske
pripadnosti, etni~kog porijekla, nacionalne pripadnosti,
seksualne opredijeqenosti ili dru{tvenog i ekonomskog
statusa;

3. o~igledna kr{ewa obaveze ispravnog postupawa
prema sudiji u postupku, strankama, wihovim pravnim zas-
tupnicima, svjedocima, zaposlenima u dr`avnoj slu`bi ili
kolegama;

4. odavawe tajne koja proizilazi iz vr{ewa tu`ila~ke
funkcije;

5. prihvatawe poklona ili nagrada u svrhu neprim-
jerenog uticawa na odluke i postupke tu`ilaca ukqu~uju}i
i slu~ajeve kada poklon ili nagrada samo odaju utisak
neprimjerenog uticaja;

6. kori{}ewe funkcije tu`ioca kako bi se pribavile
neopravdane  koristi za sebe ili druge osobe;

7. propu{tawe da tra`i svoje izuze}e od postupawa po
predmetima kada postoji sukob interesa; 

8. pokretawe krivi~ne istrage ili podizawe optu`nice
u slu~aju kad tu`ilac zna ili je trebalo da zna da ne posto-
ji osnovana sumwa da je osoba koja je predmet te istrage, ili
se protiv we podi`e optu`nica, izvr{ila krivi~no djelo;

9. nemaran odnos prema radu;
10. stalno i neopravdano ka{wewe u sprovo|ewu radwi

u vezi s vr{ewem tu`ila~ke funkcije ili bilo kakvo drugo
ponovqeno nepo{tivawe du`nosti tu`ioca;

11. upu{tawe u neprimjerene odnose sa sudijom ili bilo
kojom strankom u postupku;

12. omogu}avawe zakonom neovla{}enim osobama da
vr{e tu`ila~ku funkciju;

13. mije{awe u postupawe sudije ili tu`ioca
ukqu~uju}i slagawe ili neslagawe s wihovim postupawima
i odlukama u svrhu opstruisawa i potcjewivawa wihovih
aktivnosti;

14. osuda na kaznu zatvora zbog izvr{enog krivi~nog
djela, ili ako je progla{en krivim za krivi~no djelo koje ga
~ini nepodobnim za vr{ewe tu`ila~ke funkcije;

15. davawe bilo kakvih komentara, dok se predmet ne
rije{i na sudu, za koje se opravdano mo`e o~ekivati da mogu
{tetiti ili ometati pravi~no saslu{awe ili su|ewe, ili
nepreduzimawe odgovaraju}ih koraka kako bi se osiguralo
da se wemu podre|eni zaposleni tu`ila{tva tako|e suzdr`e
od davawa komentara;

16. neizvr{avawe pismene naredbe wemu nadre|enog
tu`ioca; 

17. upu{tawe u aktivnosti koje su nespojive sa
tu`ila~kom funkcijom;

18. propu{tawe da postupi u skladu s odlukama, nared-
bama ili zahtjevima Savjeta ukqu~uju}i propu{tawe da
odgovori na upit u vezi s nekom disciplinskom stvari;

19. namjerno davawe la`ne, obmawive ili nedovoqne
informacije u vezi s prijavama za radno mjesto, disciplin-
skim stvarima, pitawima unapre|ewa i napredovawa u
slu`bi ili bilo kojim stvarima u nadle`nosti Savjeta;

20. neispuwavawe du`nosti u~estvovawa u oblicima
obaveznog stru~nog usavr{avawa ili drugih zakonom
propisanih obaveza;

21. ako ne postupa u skladu s odlukom o wegovom privre-
menom upu}ivawu u drugo tu`ila{tvo; 

22. pona{awe koje {teti ugledu tu`ila~ke funkcije ili
23. bilo kakvo drugo pona{awe koje predstavqa ozbiqno

kr{ewe slu`bene du`nosti ili dovodi u pitawe povjerewe
javnosti u nepristrasnost i kredibilitet tu`ila{tva.

Vrste disciplinskih sankcija

^lan 42. 
Savjet  mo`e izre}i slijede}e disciplinske sankcije:
1. pismenu opomenu, 
2. javnu opomenu,
3. nov~anu kaznu kojom se umawuje plata u~inioca dis-

ciplinskog prekr{aja za iznos do 30%, na period do {est (6)
mjeseci i/ili

4. smjewivawe s funkcije.
Sva prava koja proisti~u iz radnog odnosa  sudije, pred-

sjednika suda, odnosno tu`ioca ili zamjenika tu`ioca u
smislu ~lana 38. smijewenog s funkcije kao rezultat protiv
wega vo|enog disciplinskog postupka, prestaju u skladu sa
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zakonom kojim je ure|en prestanak radnog odnosa za vladina
tijela. 

Disciplinski organi

^lan 43. 
Disciplinski organi Savjeta su:
(1) Disciplinski tu`ilac,
(2) Prvostepena disciplinska komisija i
(3) Drugostepena disciplinska komisija.
Savjet usvaja pravila o disciplinskom postupku  kojim

se ure|uje osnivawe, ~lanstvo i funkcionisawe disciplin-
skih organa, te sprovo|ewe disciplinskih postupaka u
skladu s odredbama ovog zakona.

U svim slu~ajevima, disciplinski organi koji su
ovla{}eni da rje{avaju stvari iz oblasti disciplinske
odgovornosti sudija imaju u svom sastavu ve}inu sudija koji
su trenutno na funkciji.

U svim slu~ajevima, disciplinski organi ovla{}eni da
rje{avaju stvari iz oblasti  disciplinske odgovornosti
tu`ilaca imaju u svom sastavu ve}inu tu`ilaca koji su
trenutno na funkciji.

Sastav i nadle`nost disciplinskih komisija

^lan 44. 
Prvostepena disciplinska komisija se sastoji od tri (3)

~lana i u prvom stepenu utvr|uje disciplinsku odgovornost
i izri~e sankcije. 

^lanovi Prvostepene disciplinske komisije ne moraju
biti ~lanovi Savjeta.

Drugostepena disciplinska komisija koja je sastavqena
od tri (3) ~lana odlu~uje o `albama na odluke Prvostepene
disciplinske komisije. Drugostepena disciplinska
komisija  mo`e izre}i stro`iju ili bla`u disciplinsku
sankciju, ako prihvati utvr|ewe disciplinske odgovornos-
ti.

Nijedan ~lan disciplinske komisije koji je u~estvovao u
rje{avawu nekog predmeta u Prvostepenoj disciplinskoj
komisiji ne smije postupati po istoj stvari u Drugostepenoj
disciplinskoj komisiji.

^lanovi Drugostepene disciplinske komisije moraju
biti ~lanovi Savjeta.

Prvostepena i Drugostepena disciplinska komisija su
nezavisne i imaju iskqu~ivu nadle`nost rje{avawa disci-
plinskih stvari. Odluke Drugostepene disciplinske
komisije su kona~ne i obavezuju}e i ne mogu biti predmet
bilo kakvog upravnog postupka ili daqeg sudskog postupka,
osim u skladu s odredbama ovog zakona.

U slu~ajevima kada Drugostepena disciplinska komisi-
ja predlo`i disciplinsku sankciju smjewivawa, takav pri-
jedlog mora se uputiti Savjetu kao cjelini, koje mora
potvrditi odluku ve}inom glasova u skladu s primjewivim
odredbama o kvorumu. Ako Savjet ne potvrdi sankciju smjew-
ivawa, Savjet mo`e izre}i drugu sankciju predvi|enu ovim
zakonom.

Imenovawe i mandati ~lanova disciplinskih komisija

^lan 45. 
Predsjednik Savjeta imenuje ~lanove Prvostepene i

Drugostepene disciplinske komisije u skladu s odredbama
~l. 43. i 44.

Mandat ~lanova traje jednu (1) godinu pod uslovom da se
zavr{e zapo~eti disciplinski postupci.

Disciplinski tu`ioci - Imenovawe,
ovla{}ewa i mandat

^lan 46. 
Predsjednik Savjeta imenuje jednog sudiju za disciplin-

skog tu`ioca za predmete iz oblasti disciplinske odgov-
ornosti sudija.

Predsjednik Savjeta imenuje jednog tu`ioca za disci-
plinskog tu`ioca za predmete iz oblasti disciplinske
odgovornosti tu`ilaca.

Disciplinski tu`ilac i ~lanovi wegovog tima ne smiju
biti ~lanovi Savjeta.

Disciplinski tu`ilac je odgovoran za procjenu pravne
vaqanosti svih pritu`bi, za pokretawe svih predmeta u
vezi s disciplinskim prekr{ajima i wihovo zastupawe pred
disciplinskim komisijama Savjeta. Rad disciplinskog
tu`ioca propisuje se  pravilima o disciplinskom postup-
ku, koje usvaja Savjet.

Mandat disciplinskih tu`ilaca traje jednu (1) godinu.

Pokretawe disciplinskog postupka

^lan 47.
Svako mo`e, bez propisane forme, disciplinskom

tu`iocu podnijeti zahtjev za pokretawe disciplinskog pos-
tupka protiv sudije ili tu`ioca. 

Disciplinski tu`ilac mora pregledati svaku pritu`bu
kako bi utvrdio da li pritu`ba nakon pa`qivog i detaqnog
pregleda o~igledno daje dovoqno dokaza da je neki sudija
ili tu`ilac u~inio disciplinski prekr{aj, kako bi se
opravdalo upu}ivawe predmeta Prvostepenoj disciplinskoj
komisiji.

Ako disciplinski tu`ilac ustanovi da pritu`ba
o~igledno daje dovoqno dokaza da je sudija ili tu`ilac
u~inio disciplinski prekr{aj, predmet mora proslijediti
na rje{avawe Prvostepenoj disciplinskoj komisiji.

Prava stranaka tokom disciplinskog postupka

^lan 48. 
U toku disciplinskog postupka, sudija ili tu`ilac pro-

tiv, kojeg se vodi postupak ima slijede}a prava koja moraju
biti garantovana pravilima o disciplinskom postupku,
koja ure|uju disciplinski postupak, koje usvaja Savjet:

(1) pravo da na odgovaraju}i na~in bude upoznat o
navodima o prekr{aju i dokazima koji podr`avaju navode, uz
pravo da odgovori pismeno ili da usmenu izjavu  na zapis-
nik;

(2) pravo na pravi~no i javno raspravqawe u razumnom
roku pred nezavisnom i nepristrasnom zakonom
ustanovqenom komisijom. Mediji i javnost mogu biti
iskqu~eni tokom cijele rasprave ili tokom dijela rasprave
u interesu morala, javnog reda ili nacionalne sigurnosti u
demokratskom dru{tvu, kada to zahtijevaju interesi malo-
qetnika ili za{tita privatnog `ivota stranaka ili u
mjeri u kojoj je to neophodno po mi{qewu komisije u speci-
jalnim okolnostima kada bi prisustvo javnosti bilo na
{tetu interesa pravde;

(3) pravo da ne daje odgovore na pitawa koja bi ga mogla
izlo`iti krivi~nom gowewu i pravo da prisustvuje svakoj
raspravi, te da se brani od optu`bi uz pomo} branioca po
svom izboru;

(4) pravo da odluke budu javno objavqene i
(5) pravo da na svaku po wega negativnu odluku koju

donese prvostepena disciplinska komisija izjavi `albu
Drugostepenoj disciplinskoj komisiji.

Svi disciplinski postupci moraju biti pravi~ni i
transparentni, dok se kod izricawa mjera mora rukovoditi
principom proporcionalnosti.

Principi odre|ivawa sankcija

^lan 49. 
Prije izricawa sankcija za disciplinske prekr{aje,

Disciplinske komisije uzimaju  u obzir slijede}e ~iwenice:
(1) te`inu u~iwenog disciplinskog prekr{aja i wegove

posqedice,
(2) stepen odgovornosti,
(3) okolnosti pod kojim je disciplinski prekr{aj

u~iwen,
(4) dosada{wi rad i pona{awe u~inioca prekr{aja;
(5) sve druge okolnosti koje mogu uticati na odluku o

te`ini  i vrsti disciplinske sankcije i
(6) da }e se disciplinska sankcija smjewivawa s funkci-

je izre}i samo u slu~ajevima kada se utvrdi te`ak disci-
plinski prekr{aj, a jasno je, s obzirom na te`inu prekr{aja,
da u~inilac prekr{aja nije podoban da i daqe ostane na
funkciji.

Zastarjelost pokretawa disciplinskog postupka

^lan 50. 
Disciplinski postupak ne mo`e biti pokrenut protiv

sudije ili tu`ioca po isteku vi{e od pet (5) godina od dana
kada je navodni prekr{aj po~iwen.

Savjet ne mo`e pokrenuti disciplinski postupak pro-
tiv sudije ili tu`ioca u smislu prethodnog stava po isteku
vi{e od dvije (2) godine od dana kad je Savjet primio prvu
pritu`bu ili informaciju o navodnom prekr{aju.
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Zastarjelost vo|ewa disciplinskog postupka

^lan 51. 
Postupak za utvr|ivawe disciplinske odgovornosti

mora se okon~ati u roku od godinu dana od dana pokretawa
disciplinskog postupka, osim ukoliko se utvrdi razlog koji
produ`ewe ovog roka ~ini opravdanim.

Op{te odredbe o vo|ewu evidencije i objavqivawu
kona~nih disciplinskih odluka

^lan 52. 
Savjet vodi evidenciju o svim izre~enim disciplinskim

sankcijama.
Disciplinske sankcije, osim pismenih opomena,

objavquju se u Slu`benom glasniku Bosne i Hercegovine
odnosno u Slu`benom glasniku Distrikta Br~ko. 

Poglavqe VII - PRIVREMENO UDAQEWE SUDIJA
ILI TU@ILACA OD VR[EWA FUNKCIJE DO
OKON^AWA  KRIVI^NOG, DISCIPLINSKOG

ILI POSTUPKA SMJEWIVAWA

Obavezno privremeno udaqewe od vr{ewa funkcije

^lan 53. 
Savjet odre|uje privremeno udaqewe od vr{ewa funkci-

je bilo kojeg sudije Suda Bosne i Hercegovine, Apelacionog
suda Distrikta Br~ko, Osnovnog suda Distrikta Br~ko, kao
i tu`ioca ili zamjenika tu`ioca Tu`ila{tva Distrikta
Br~ko:

(a) protiv kojeg je nadle`ni tu`ilac podigao optu`nicu
za krivi~no djelo za koje zakon predvi|a kaznu zatvora ili

(b) ako je protiv sudije ili tu`ioca odre|en pritvor. 
Diskreciono privremeno udaqewe od vr{ewa funkcije

^lan 54. 
Savjet mo`e odrediti privremeno udaqewe sudije ili

tu`ioca od vr{ewa funkcije:
(a) ako je protiv sudije ili tu`ioca pokrenuta istraga u

krivi~nom postupku;
(b) ako je protiv wega pokrenut postupak smjewivawa;
(v) ako je protiv wega pokrenut disciplinski postupak; 
(g) ako je obavqawe slu`benih du`nosti ote`ano zbog

wegovog mentalnog, emocionalnog ili fizi~kog stawa; ili
(d) ako Savjet utvrdi da se disciplinska odgovornost ne

mo`e na pravi na~in utvrditi a da se sudija ili tu`ilac
privremeno ne udaqi od vr{ewa funkcije tokom postupka. 

Pokretawe postupka privremenog udaqewa
od vr{ewa funkcije

^lan 55. 
Savjet mo`e privremeno udaqiti sudiju ili tu`ioca u

smislu stava 1. ~lana 53. na svoju inicijativu, na zahtjev
disciplinskog tu`ioca, na zahtjev predsjednika suda ili
tu`ioca koji je nadle`an za tog sudiju ili tu`ioca. 

Po saznawu o doga|ajima iz ~l. 53. i 54. predsjednik suda,
odnosno tu`ilac, takvu informaciju odmah dostavqa
Savjetu.

Odluke o privremenom udaqewu od vr{ewa
funkcije i `albe

^lan 56. 
Odluku o privremenom udaqewu od vr{ewa funkcije u

slu~ajevima iz ~l.  53. i 54.  donosi  Prvostepena disci-
plinska komisija Savjeta.

Sve `albe na odluke o privremenom udaqewu izjavquju
se Drugostepenoj disciplinskoj komisiji Savjeta.

Odluka Drugostepene disciplinske komisije ne mo`e
biti predmet bilo kakvog upravnog ili sudskog postupka.

Ograni~ewe trajawa privremenog udaqewa od vr{ewa
funkcije

^lan 57. 
Sudija ili tu`ilac, u smislu stava 1. ~lana 53. ne}e biti

privremeno udaqen na period du`i od {est (6) mjeseci od
dana udaqewa od vr{ewa funkcije, ako se u tom roku ne
pokrene postupak smjewivawa, disciplinski postupak ili
krivi~ni postupak. Ako privremeno udaqewe od vr{ewa
funkcije traje du`e od {est (6) mjeseci, a ne pokrene se pos-
tupak smjewivawa, disciplinski postupak ili krivi~ni

postupak, privremeno udaqewe se automatski ukida po
isteku roka od {est mjeseci. 

Poglavqe VIII - NESPOJIVOST SUDIJSKE ILI
TU@ILA^KE FUNKCIJE S DRUGIM

FUNKCIJAMA I IMUNITET

Nespojivost

Op{ta zabrana vr{ewa nespojivih funkcija

^lan 58.
Sudija Suda Bosne i Hercegovine, Apelacionog suda

Distrikta Br~ko, Osnovnog suda Distrikta Br~ko, kao i
tu`ilac ili zamjenik tu`ioca Tu`ila{tva Bosne i
Hercegovine i Tu`ila{tva Distrikta Br~ko, ne smije
obavqati bilo kakvu funkciju koja je nespojiva s wegovom
funkcijom ili funkciju za koju se smatra da ometa ispravno
i nepristrasno vr{ewe sudijske ili tu`ila~ke funkcije,
ili koja mo`e imati uticaj na nezavisnost ili ugled sudi-
jske ili tu`ila~ke funkcije, dovesti u sumwu wegovu
sposobnost da postupa nepristrasno ili da {teti ugledu
sudijske ili tu`ila~ke funkcije.

Sudija, odnosno tu`ilac ili zamjenik tu`ioca u smislu
prethodnog stava ne smije biti ~lan, niti obavqati bilo
kakvu du`nost u organima politi~kih partija, odnosno
udru`ewima ili fondacijama povezanim s politi~kim par-
tijama i mora se uzdr`avati od u~e{}a u aktivnostima
politi~kih partija koje imaju javni karakter.

Sudija, odnosno tu`ilac ili zamjenik tu`ioca u smislu
stava 1. ne smije biti ~lan bilo kakve organizacije koja
vr{i diskriminaciju na osnovu rase, boje, pola, seksualne
opredijeqenosti, vjerske pripadnosti ili etni~kog pori-
jekla ili nacionalne pripadnosti, niti smije ugovoriti
kori{}ewe objekata koji pripadaju takvim organizacijama,
i mora istupiti iz takvih organizacija odmah nakon {to
sazna za takvo wihovo postupawe. 

Zabrana vr{ewa javnih funkcija,  funkcija iz
pravne oblasti i drugih funkcija

^lan 59. 
Sudija, odnosno tu`ilac ili zamjenik tu`ioca u smislu

stava 1. ~lana 58. ne smije vr{iti bilo kakvu drugu javnu
funkciju ili funkciju u upravnim organima koje su nespo-
jive s vr{ewem sudijske ili tu`ila~ke funkcije, osim ako
zakon druga~ije propisuje.

Sudija, odnosno tu`ilac ili zamjenik tu`ioca u smislu
stava 1. ~lana 58. ne smije biti advokat, notar niti
obavqati druge poslove koji se obavqaju uz naplatu, a koji
su nespojivi s vr{ewem sudijske ili tu`ila~ke funkcije,
osim ako zakon druga~ije propisuje. Izuzetno, sudija, odnos-
no tu`ilac ili zamjenik tu`ioca mo`e biti ukqu~en u
akademske, nau~ne ili sli~ne aktivnosti u svrhu educirawa
javnosti i mo`e biti za wih nagra|en.

Sudija, odnosno tu`ilac ili zamjenik tu`ioca u smislu
stava 1. ~lana 58. ne smije biti ~lan upravnog ili nadzornog
odbora javnih ili privatnih preduze}a, ili drugih pravnih
osoba. 

Sudija, odnosno tu`ilac ili zamjenik tu`ioca u smislu
stava 1. ~lana 58. ne smije obavqati bilo kakve druge
du`nosti koje mogu ometati vr{ewe sudijske ili tu`ila~ke
funkcije.

Disciplinska odgovornost 

^lan 60. 
Protiv sudije, odnosno tu`ioca ili zamjenika tu`ioca

u smislu stava 1. ~lana 58. koji kr{i odredbe ovog zakona
koje se odnose na nespojivost sudijske ili tu`ila~ke
funkcije sa drugim funkcijama pokre}e se disciplinski
postupak.

Izvje{tavawe Savjeta o aktivnostima

^lan 61. 
Ukoliko predsjednik suda, glavni tu`ilac ili tu`ilac

Tu`ila{tva Distrikta Br~ko smatra da su aktivnosti
nekog od sudija Suda Bosne i Hercegovine, Apelacionog
suda Distrikta Br~ko, Osnovnog suda Distrikta Br~ko, te
tu`ioca ili zamjenika tu`ioca Tu`ila{tva Bosne i
Hercegovine ili Tu`ila{tva Distrikta Br~ko nespojive sa
wihovom sudskom ili tu`ila~kom funkcijom, o tome se
obavje{tava taj sudija, tu`ilac ili zamjenik tu`ioca, a
predsjednik tog suda, glavni tu`ilac ili tu`ilac
Tu`ila{tva Distrikta Br~ko predmet proslije|uje Savjetu,
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koje donosi obavezuju}u odluku. Sam postupak je regulisan
Poslovnikom o radu Savjeta.

Sudije, odnosno tu`ioci i zamjenici tu`ilaca u smislu
prethodnog stava dostavqaju Savjetu, izme|u ostalog,
godi{wi finansijski izvje{taj u kojem navode aktivnosti
koje su obavili izvan svoje sudijske, odnosno tu`ila~ke
funkcije ukqu~uju}i iznose koje su naplatili. Finansijski
izvje{taj ukqu~uje informaciju o supru`niku i djeci s
kojom `ive u istom doma}instvu a koji posjeduju dionice
ili u~estvuju u rukovo|ewu privatnim ili javnim pre-
duze}ima i udru`ewima, ukqu~uju}i politi~ke partije.
Savjet mo`e zatra`iti dodatne bitne informacije koje se
ukqu~uju u standardni obrazac koji izra|uje Savjet.

Imunitet

Imunitet sudija,  tu`ilaca i zamjenika tu`ilaca

^lan 62. 
Sudija Suda Bosne i Hercegovine, Apelacionog suda

Distrikta Br~ko, Osnovnog suda Distrikta Br~ko, kao i
tu`ilac ili zamjenik tu`ioca Tu`ila{tva Bosne i
Hercegovine i Tu`ila{tva Distrikta Br~ko ne}e biti
krivi~no gowen, hap{en ili dr`an u pritvoru niti }e odgo-
varati u gra|anskom postupku za mi{qewa ili za odluke
koje donese obavqaju}i svoje slu`bene du`nosti.

U slu~aju da se sudija, tu`ilac ili zamjenik tu`ioca u
smislu prethodnog stava, pozove na svoj imunitet, Savjet je
nadle`an da skine imunitet sudije, odnosno tu`ioca i zam-
jenika tu`ioca od krivi~ne i gra|anske odgovornosti.
Postupak se utvr|uje poslovnikom Savjeta.

Posjedovawe imuniteta ne}e sprije~iti ili odgoditi
istragu u krivi~nom ili gra|anskom postupku koja se u
nekom predmetu vodi protiv sudije, tu`ioca ili zamjenika
tu`ioca u skladu sa zakonom.

Poglavqe IX - PRESTANAK VR[EWA FUNKCIJE
SUDIJA SUDA BOSNE I HERCEGOVINE, APELA-
CIONOG SUDA DISTRIKTA BR^KO, OSNOVNOG
SUDA DISTRIKTA BR^KO, TE TU@IOCA ILI

ZAMJENIKA TU@IOCA TU@ILA[TVA BOSNE
I HERCEGOVINE I TU@ILA[TVA

DISTRIKTA BR^KO

Prestanak mandata za obavqawe funkcije

^lan 63. 
Mandat sudije Suda Bosne i Hercegovine, Apelacionog

suda Distrikta Br~ko, Osnovnog suda Distrikta Br~ko i
tu`ioca ili zamjenika tu`ioca Tu`ila{tva Bosne i
Hercegovine i Tu`ila{tva Distrikta Br~ko imenovanog u
skladu sa ovim zakonom prestaje:

1. kada sudije, tu`ioci Tu`ila{tva Bosne i
Hercegovine ili zamjenici tu`ioca navr{e starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u penziju;

2. kada tu`ilac Tu`ila{tva Distrikta Br~ko navr{i
starosnu dob propisanu za obavezan odlazak u penziju  ili
nakon isteka perioda na koji je imenovan;

3. u slu~aju podno{ewa ostavke;
4. u slu~aju wegovog smjewivawa od strane Savjeta kao

rezultat diciplinskog postupka;
5. ako se doka`e na osnovu medicinske dokumentacije da

je trajno izgubio radnu sposobnost za obavqawe svoje sudi-
jske ili tu`ila~ke funkcije.

Kada sudija, odnosno tu`ilac ili zamjenik tu`ioca u
smislu prethodnog stava, navr{i starosnu dob za obavezan
odlazak u penziju, wegov mandat automatski prestaje.
Mandat sudije, odnosno tu`ioca ili zamjenika tu`ioca u
smislu ta~ke 3. prvog stava isti~e kad Savjet primi wegovu
pismenu ostavku, a u smislu ta~aka 3. i 4. onda kada to Savjet
odredi.

Mandat predsjednika suda, glavnog tu`ioca, zamjenika
glavnog tu`ioca ili tu`ioca Tu`ila{tva Distrikta
Br~ko isti~e nakon isteka perioda na koji je isti imenovan.

Privremeni produ`etak mandata

^lan 64. 
Predsjednik Suda Bosne i Hercegovine i predsjednik

suda ili glavni tu`ilac, zamjenik glavnog tu`ioca
Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine ili tu`ilac Distrikta
Br~ko ~iji je mandat na koji je imenovan istekao, i daqe ima
ista prava i du`nosti na toj funkciji dok se ne imenuje novi
predsjednik.

U slu~aju prestanka mandata predsjednika suda, glavnog
tu`ioca ili zamjenika glavnog tu`ioca u smislu stava 1. on
i pored toga nastavqa vr{iti sudijsku funkciju u istom
sudu ili tu`ila{tvu, u skladu s ~lanom 63.

Starosna dob za obavezan odlazak u penziju

^lan 65.
Starosna dob za obavezan odlazak u penziju za sudije

Suda Bosne i Hercegovine i Apelacionog suda Distrikta
Br~ko je navr{enih 70 godina `ivota, a za sudije Osnovnog
suda Distrikta Br~ko je navr{enih 67 godina `ivota. 

Starosna dob za obavezan odlazak u penziju za tu`ioce
Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine jeste navr{enih 65 godina
`ivota.

Starosna dob za obavezan odlazak u penziju za tu`ioca i
zamjenike tu`ioca Tu`ila{tva Distrikta Br~ko je
navr{enih 67 godina `ivota. 

Poglavqe X - PRELAZNE  I ZAVR[NE ODREDBE

Prelazne odredbe

Prva imenovawa ~lanova Savjeta

^lan 66. 
U prelaznom periodu koji traje do 31. decembra 2003

.godine, Visoki Predstavnik imenuje ~lanove Savjeta koji
nisu ~lanovi entitetskih savjeta. 

Visoki predstavnik tako|e imenuje me|unarodne ~lanove
koji }e obavqati funkciju predsjednika i potpredsjednika
tokom prelaznog perioda.

Nadle`nosti u toku prelaznog perioda

^lan 67. 
U toku prelaznog perioda Savjet nije obavezan da

izvr{ava svoja ovla{}ewa u pogledu sqede}ih pitawa: (1)
tra`ewa mi{qewa predsjednika Suda ili glavnih tu`ilaca
ili konsultacija sa organima nadle`nim za buxet prilikom
utvr|ivawa broja sudija i tu`ilaca; (2) obaveza koje se
odnose na buxet sudova i tu`ila{tava; (3) nadle`nosti
vezanih za godi{wi buxet i obaveze izvje{tavawa, i (4)
imenovawe izvr{nog direktora. 

Tokom prelaznog perioda za dono{ewe svih odluka
Savjeta potrebna je saglasnost najmawe polovine od ukupnog
broja me|unarodnih ~lanova Savjeta.

Tokom prelaznog perioda primjewuju se odredbe ovog
zakona, osim ako to nije druga~ije propisano odredbama
ovog poglavqa. 

Prelazni period traje do 31. decembra 2003. godine i
mo`e se produ`iti sve dok Savjet ne izvr{i svoje obaveze
utvr|ene odredbama ovog poglavqa.

Sve dok se ne uspostavi Tu`ila{tvo Bosne i
Hercegovine, Savjet ne}e kao svog ~lana imati jednog
tu`ioca iz Tu`ila{tva Bosne i Hercegovine nego }e
umjesto wega kao ~lanove imati dvojicu sudija Suda Bosne i
Hercegovine.

Primjewivost zakona na sudove i tu`ila{tvo
Distrikta Br~ko

^lan 68.
Sa izuzetkom ~lana 5. ovog zakona, ovaj zakon se ne prim-

jewuje na sudije Apelacionog i Osnovnog suda Distrikta
Br~ko i na tu`ioca i zamjenike tu`ioca Tu`ila{tva
Distrikta Br~ko do 31. decembra 2003, do kada }e se
odre|ene odredbe zakona Distrikta Br~ko usaglasiti sa
ovim zakonom. Odredbe koje nisu dosqedne ovom zakonu
prestaju da va`e 1. januara 2004. godine.

Sekretarijat u toku prelaznog perioda

^lan 69. 
Tokom prelaznog perioda Nezavisna pravosudna

komisija poma`e rad Savjeta i mo`e obavqati funkciju
disciplinskog tu`ioca u disciplinskim stvarima pred
Savjetom.

Zavr{ne odredbe

Zna~ewe izraza

^lan 70.
Izraz tu`ilac ili tu`ila~ki,-a,-o ukqu~uje zamjenika

tu`ioca, osim ukoliko bi takva konstrukcija o~igledno
bila u suprotnosti sa ciqem ovog zakona. 
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Ukidawe dosada{wih komisija

^lan 72. 
Nadle`nost Komisije za imenovawe sudija Suda Bosne i

Hercegovine ustanovqene u skladu sa Zakonom o Sudu Bosne
i Hercegovine (“Slu`beni glasnik Bosne i Hercegovine”,
broj 29/00), da predla`e sudije u Sud Bosne i Hercegovine
ukida se ovim zakonom. Komisija ima nadle`nost u skladu sa
Izbornim zakonom Bosne i Hercegovine (“Slu`beni glas-
nik Bosne i Hercegovine”, br. 23/01, 07/02, 09/02 i 23/02) do
1. novembra 2002. godine kada se Komisija ukida. 

Prestanak va`ewa odredbi

^lan 73. 
Stupawem na snagu ovog zakona prestaju da va`e odredbe

~lanova 3,4,5,6,7,8,20, i 22 (2)(a), (f), i (g) Zakona o Sudu
Bosne i Hercegovine (“Slu`beni glasnik Bosne i
Hercegovine”, broj 29/00). 

Objavqivawe i stupawe na snagu

^lan 74. 
Ovaj zakon bi}e objavqen u “Slu`benom glasniku Bosne

i Hercegovine”, “Slu`benim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine”, “Slu`benom glasniku Republike Srpske” i
“Slu`benim novinama Distrikta Br~ko” i stupa  na snagu
osmog dana od dana objavqivawa u “Slu`benom glasniku
Bosne i Hercegovine”.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu ~lana VI/3
b) Ustava Bosne i Hercegovine i ~l. 54. i 60. Poslovnika
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, na sjednici odr`anoj 5.
aprila 2002. godine, d o n i o  j e

O D L U K U
Odbija se apelacija M. \., iz Gradi{ke, protiv presude

Vrhovnog suda Republike Srpske, broj K`-99/01 od 21. maja
2001. godine.

Odluku objaviti u “Slu`benom glasniku Bosne i
Hercegovine”, “Slu`benim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine” i “Slu`benom glasniku Republike Srpske” .

O b r a z l o ` e w e
I - ^iweni~no stawe
1. Podnosilac apelacije je M. \., iz Gradi{ke, koga zas-

tupa M. P., advokat iz Bawe Luke.
2. ^iwenice predmeta, koje proizilaze iz navoda

apelacije i iz dokumentacije dostavqene Ustavnom sudu,
mogu da se sumiraju na slijede}i na~in:

3. Presudom Okru`nog suda u Bawoj Luci, broj K-1/99 od
30. avgusta 2000. godine, M. \. je progla{en krivim za
krivi~no djelo protiv bezbjednosti javnog saobra}aja iz
~lana 186. stav 2. u vezi sa ~lanom 181. stav 1. Krivi~nog
zakona Republike Srpske. On je osu|en na kaznu zatvora u
trajawu od tri godine, a izre~ena mu je i bezbjednosna mjera
zabrane upravqawa motornim vozilom “B” kategorije iz
~lana 68. Krivi~nog zakona u trajawu od jedne godine.

4. Branilac optu`enog M. \. izjavio je `albu na
prvostepenu presudu Vrhovnom sudu Republike Srpske,
tvrde}i da je do{lo do povrede procesnih odredaba i
krivi~nog zakona, te da je pogre{no i nepotpuno utvr|eno
~iweni~no stawe, kao i da su odluka i bezbjednosna mjera
neprikladni. 

5. Vrhovni sud Republike Srpske je, presudom broj K`-
99/01 od 21. maja 2001. godine, djelimi~no uva`io `albu i
preina~io presudu Okru`nog suda u Bawoj Luci u pravnoj
ocjeni djela i odluci o kazni. Radwe optu`enog su pravno
kvalifikovane kao krivi~no djelo ugro`avawa javnog sao-
bra}aja iz ~lana 400. stava 3. u vezi sa stavom 1. novog
Krivi~nog zakona, i za to djelo optu`enog M. \. osudio na
kaznu zatvora u trajawu od dvije godine i {est mjeseci.
Vrhovni sud je istakao da je, nakon izvr{ewa predmetnog
krivi~nog djela i izricawa prvostepene presude, izmijewen
krivi~ni zakon, koji je bla`i za optu`enog, a {to mora da
se uzme u obzir pri odre|ivawu kazne.

II - Apelacija
6. U svojoj apelaciji Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine

(u daqem tekstu: Ustavni sud) apelant osporava presudu
Vrhovnog suda Republike Srpske, kao i prvostepenu presudu.
On tvrdi da su povrijedile wegovo pravo na pravi~no
su|ewe iz ~l. II/2 i II/3 e) Ustava Bosne i Hercegovine i
~lana 6. st. 1. i 3. d) Evropske konvencije za za{titu qud-
skih prava i osnovnih sloboda (u daqem tekstu: Evropska
konvencija).

7. M. \. navodi da on nije imao mogu}nosti da pris-
ustvuje sjednici Vrhovnog suda, dok joj je javni tu`ilac
prisustvovao, ~ime je povrije|en princip ravnopravnosti
stranaka; da su osporavane presude zasnovane na pret-
postavkama; da nije saslu{an svjedok kojeg je on predlagao da
se pozove i saslu{a u vezi sa stawem alkoholisanosti; da
Vrhovni sud nije uzeo u obzir doprinos o{te}enih u
nastaloj saobra}ajnoj nesre}i, te da je Okru`ni sud u Bawoj
Luci, u predmetu K`-441/99, presudom za sli~no djelo
izrekao kaznu zatvora od samo pet mjeseci.

8. M. \. je predlo`io i da Ustavni sud, na osnovu ~lana
75. Poslovnika Suda, donese privremenu mjeru kojom bi se
obustavilo izvr{ewe kazne zatvora po presudi Vrhovnog
suda do dono{ewa odluke o wegovoj apelaciji.

III - Postupak pred Ustavnim sudom
9. M. \. je, 18. jula 2001. godine, podnio apelaciju

Ustavnom sudu protiv presude Vrhovnog suda Republike
Srpske, od 21. maja 2001. godine. Apelant je, naknadno, 14.
avgust 2001. godine, na tra`ewe Ustavnog suda, dostavio
tekst pobijane presude, a koja je prema ~lanu 14. Poslovnika
Ustavnog suda, sada sastavni dio apelacije.

10. Na osnovu ~lana 16. Poslovnika Ustavnog suda, od
Vrhovnog suda Republike Srpske i od republi~kog javnog
tu`ioca Republike Srpske, zatra`eno je da odgovore na
apelaciju.

11. Vrhovni sud Republike Srpske, u svom odgovoru od 8.
februara 2002. godine, osporavaju}i sve navode apelacije,
navodi da branilac optu`enog M. \. u `albi na prvoste-
penu presudu nije tra`io da on i optu`eni prisustvuju sjed-
nici Vrhovnog suda te da, slijedom toga, nije postojala ni
obaveza da se pozivaju ili obavje{tavaju o sjednici. Nadaqe,
ni republi~ki javni tu`ilac nije bio obavje{ten o sjedni-
ci, te joj nije ni prisustvovao, {to mo`e da se vidi iz zapis-
nika sa sjednice i presude. U postupku pred prvostepenim
sudom u potpunosti je provjerena odbrana M. \., te utvr|ene
i uzete u obzir ~iwenice i okolnosti koje mu idu u korist.
Vrhovni sud, tako|e, smatra da je zahtjev M. \. za dono{ewe
privremene mjere neosnovan.

12. U skladu sa ~lanom 20. Poslovnika Ustavnog suda,
odgovor na apelaciju Vrhovnog suda Republike Srpske
dostavqen je apelantu.

IV - Dopustivost
13. Shodno ~lanu VI/3 b) Ustava Bosne i Hercegovine,

Ustavni sud ima apelacionu nadle`nost u pitawima koja su
sadr`ana u ovom Ustavu kada ona postanu predmet spora
zbog presude bilo kojeg suda u Bosni i Hercegovini.

14. ^lanom 11. stav 3. Poslovnika Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine je utvr|eno da Ustavni sud mo`e da razmatra
apelaciju samo ako su protiv presude koja se wome osporava
iscrpqeni svi pravni lijekovi mogu}i po zakonima entite-
ta i ako se podnese u roku od 60 dana od dana kada je pod-
nosilac apelacije primio odluku o posqedwem pravnom
lijeku koji je koristio.

15. U konkretnom slu~aju zadwa odluka je bila presuda
Vrhovnog suda Republike Srpske. M. \. je, stoga, ispunio
uslov iscrpqivawa pravnih lijekova.

16. Apelacija protiv presude Vrhovnog suda od 21. maja
2001. godine podnesena je Ustavnom sudu 18. jula 2001.
godine, dakle u propisanom roku od 60 dana. 

17. Slijedi da je apelacija dopustiva.
V - Ustavni sud je ocijenio

18. Shodno ~lanu VI/3 b) Ustava Bosne i Hercegovine,
Ustavni sud ima apelacionu nadle`nost u pitawima iz
Ustava koja proizilaze iz presude bilo kojeg suda u Bosni i
Hercegovini. Apelaciona jurisdikcija Ustavnog suda je,
stoga, ograni~ena na ustavna pitawa i Ustavni sud, general-
no, nije nadle`an da preispituje da li su ni`i sudovi
ispravno primijenili zakone i utvrdili ~iwenice.
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19. Apelant navodi da je povrije|eno wegovo qudsko
pravo na pravi~no su|ewe, posebno u odnosu na ravno-
pravnost stranaka i wegovo pravo da ispita svjedoke, pozi-
vaju}i se na ~lan 6. st. 1. i 3. d) Evropske konvencije. Shodno
~lanu II/2 Ustava Bosne i Hercegovine, Evropska konvenci-
ja i wezini protokoli se primjewuju direktno u Bosni i
Hercegovini i imaju prioritet nad svim drugim zakonima.
Ustavni sud je, stoga, nadle`an da preispita da li je pravo
za{ti}eno Evropskom konvencijom, na koje se M. \. poziva,
povrije|eno.

20. Pravo na “pravi~no su|ewe” predvi|eno je i ~lanom
II/3 e) Ustava Bosne i Hercegovine, na koji se apelant,
tako|e, poziva. Ovo pravo se, prema ta~ki 1. istog ~lana,
obezbje|uje na najvi{em nivou me|unarodno priznatih qud-
skih prava i osnovnih sloboda, prema tome i Evropske kon-
vencije. Stoga, izja{wewe Ustavnog suda u pogledu ~lana 6.
Evropske konvencije, u vezi sa ~lanom II/2 Ustava, odnosi se
i na ~lan II/3 (e) Ustava.

21. ^lan 6. stav 1. Evropske konvencije, u svom relevant-
nom dijelu, glasi:

“Svako ima pravo da zakonom odre|en, nezavisan i
nepristrasan tribunal, pravi~no, javno i u razumnom roku,
odlu~i ... o krivi~noj optu`bi protiv wega”.

22. ^lan 6. stav 3. Evropske konvencije, u relevantim
dijelovima, glasi:

“ Svako ko je optu`en za krivi~no djelo ima slijede}a
minimalna prava: 

…
d) da sam ispituje ili zahtijeva ispitivawe svjedoka

optu`be i da se prisustvo i saslu{awe svjedoka odbrane
odobri pod uslovima koji va`e i za svjedoka optu`be;...”. 

A. Prisustvovawe pred Vrhovnim sudom
23. Jedan od va`nijih aspekata prava na pravi~no su|ewe

iz ~lana 6. Evropske konvencije jeste ravnopravnost strana-
ka, {to podrazumijeva da optu`eni u krivi~nom postupku
treba da ima ista procesna prava kao i javni tu`ilac.
Drugi va`an princip, koji je blisko vezan za to pravo, je da
postupak mora da bude u skladu sa principom kontradik-
tornosti tako {to optu`eni mora da ima informacije o
svim navodima i dokazima koje je iznio javni tu`ilac, kao i
da ima mogu}nost da odgovori na iznesene navode, te
mogu}nost da iznese druge dokaze u korist svoje odbrane.

24. Daqe, optu`eni mora da ima mogu}nost da li~no
prisustvuje su|ewu. Ovo se odnosi, prvenstveno, na su|ewe
pred prvostepenim sudom. Me|utim, pravo na pravi~no
su|ewe tako|e podrazumijeva pravo da se prisustvuje pred
sudovima vi{e instance koji odlu~uju po `albama, sem u
slu~aju kada je razmatrawe pred ovim sudovima ograni~eno
na procesna ili ~isto pravna pitawa, kada li~no prisustvo
optu`enog nije od zna~aja.

25. U konkretnom slu~aju Ustavni sud zapa`a da su na
saslu{awu na prvostepenom sudu bili prisutni optu`eni
M. \. i wegov branilac, kao i javni tu`ilac.

26. Iz presude i zapisnika sa sjednice Vrhovnog suda
Republike Srpske, od 21. maja 2001. godine, proizilazi da
sjednici nisu prisustvovali ni M. \. ni wegov branilac.
Me|utim, slijedi da sjednici nije prisustvovao ni javni
tu`ilac. Stoga je jasno da nije ni do{lo do povrede prin-
cipa ravnopravnosti stranaka.

27. Ustavni sud zapa`a da je postupak pred Vrhovnim
sudom obuhvatio i novu ocjenu djela i kazne koju treba
izre}i M. \. Dakle, postupak je bio takav da je M. \. mogao
da se pozove na pravo, u skladu sa ~lanom 6. Evropske kon-
vencije, da prisustvuje i iznese svoj slu~aj pred Vrhovnim
sudom, bez obzira na ~iwenicu da li je javni tu`ilac pris-
ustvovao sjednici ili ne.

28. U tom smislu, Ustavni sud uzima u obzir izjavu
Vrhovnog suda da M. \., koji je podnio `albu Vrhovnom sudu,
nije zahtijevao da prisustvuje sjednici na kojoj }e se razma-
trati wegova `alba. Optu`enog je zastupao wegov branilac,
koji je morao da zna da, ako je optu`eni `elio da prisustvu-
je, on to mora da zahtijeva od Vrhovnog suda, a ukoliko ne
podnese taj zahtjev, to mo`e da se shvati kao da se on odrekao
svog prava da se pojavi pred sudom. Ustavni sud, daqe,
nagla{ava da je postupak pred Vrhovnim sudom pokrenut po
`albi koju je podnio sam M. \., {to zna~i da on time nije
rizikovao te`u kaznu od one koju je ve} izrekao prvostepeni
sud.

29. Ustavni sud, dakle, nalazi da nije do{lo do povrede
~lana 6. 

B. Odbijawe da se saslu{aju svjedoci
30. Ustavni sud smatra da ~lan 6. Evropske konvencije ne

daje stranci neograni~eno pravo da saslu{a svjedoke pred
sudom. U stvari, na sudu je da ocijeni da li su izjave pred-
lo`enog svjedoka relevantne za predmet i da li one mogu da
ponude korisne informacije neophodne za ocjenu predmeta.
Sud koji vodi postupak mora da ima odre|enu diskreciju o
ovim pitawima, ali slijedi iz ~lana 6. stav 3. d) da
optu`eni ne mo`e da ima prednost u odnosu na javnog
tu`ioca u pogledu mogu}nosti da iznese dokaze.

31. M. \. se `ali da je prvostepeni sud odbio da ispita
pojedine svjedoke koji bi trebali da daju izjavu o wegovoj
alkoholisanosti u kriti~nom momentu. U tom smislu, iz
dostavqenih informacija proizilazi da je odbrana
tra`ila da svjedoci budu saslu{ani kako bi se provjerila
ispravnost nalaza o stepenu alkoholisanosti M. \., te da je
prvostepeni sud smatrao ovaj zahtjev nepreciznim, po{to
nije jasno koje bi okolnosti trebalo da se provjeravaju,
kakvom tehnikom i prema ~ijem vje{ta~ewu (presuda
Okru`nog suda Bawa Luka, broj K-1/99 od 30. avgusta 2000.
godine, strana broj 9, tre}i stav).

32. Ustavni sud smatra da je prvostepeni sud imao
razumno opravdawe {to je odbio zahtjev M. \. da se ispita-
ju svjedoci, te smatra da je sud djelovao u granicama svoje
diskrecije.

33. Slijedi da nije do{lo do povrede ~lana 6. Evropske
konvencije.

C. Drugi aspekti
34.  M. \. se `ali, u svojoj apelaciji, na pojedine povrede

~lana 6. Evropske konvencije. On, naime, tvrdi da je ospora-
vana presuda bila zasnovana na pretpostavkama, da Vrhovni
sud nije uzeo u obzir doprinos nesre}i koje su imala
o{te}ena lica, te i da je Okru`ni sud u Bawoj Luci, u svojoj
presudi u predmetu broj Kz-441/99, za sli~no djelo izrekao
kaznu u trajawu od samo pet mjeseci.

35. Ustavni sud ne nalazi da ima povrede ~lana 6.
Evropske konvencije ili bilo kojeg ustavnog prava u ovom
smislu.

36. Ustavni sud je odlu~io da odbije apelaciju.
37. S obzirom na odluku koju je Ustavni sud donio o mer-

itumu predmeta, nema osnova za dono{ewe privremene mjere
prema ~lanu 75. Poslovnika Ustavnog suda.

38. Na osnovu ~lana VI/4 Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su kona~ne i obavezuju}e.

Ovu odluku Ustavni sud je donio jednoglasno u sastavu:
predsjednik Suda, prof. dr Sne`ana Savi} i sudije dr Hans
Danelius, prof. dr Luj Favore, prof. dr Jozef Marko, doc.
dr Zvonko Miqko, Azra Omeragi}, prof. dr Vitomir
Popovi} i Mirko Zovko.

Broj: U 6/02                                               Predsjednik
5. april 2002. godine                           Ustavnog suda BiH,
Sarajevo                                            Dr Sne`ana Savi}, s.r.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu ~lana VI/3
b) Ustava Bosne i Hercegovine i ~l. 54. i 60. Poslovnika
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, na sjednici odr`anoj
25. i 26. februara 2002. godine, d o n i o  j e

O D L U K U
Odbija se apelacija M. K., iz Quba~e, op{tina Tuzla,

protiv presude Vrhovnog suda Federacije Bosne i
Hercegovine, broj Rev.51/00, od 8. juna 2000. godine.

Odluku objaviti u “Slu`benom glasniku Bosne i
Hercegovine”, “Slu`benim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine” i “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

O b r a z l o ` e w e
I - Uvod
1. M. K., iz Quba~e, op{tina Tuzla, koga zastupa M. [.,

advokat iz Lukavca, je 2. oktobra 2000. godine podnio
apelaciju Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine protiv pre-
sude Vrhovnog suda Federacije Bosne i Hercegovine, broj
Rev.51/00, od 8. juna 2000. godine. 

II - ^iweni~no stawe
2. ^iwenice predmeta, koje proizilaze iz navoda apelan-

ta i dokumenata dostavqenih Ustavnom sudu, mogu da se
sumiraju na slijede}i na~in.
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3. Apelant M. K. je, sa SIZ-om za stanovawe i komunalne
djelatnosti Lukavac, 21. marta 1988. godine, zakqu~io ugov-
or o udru`ivawu sredstava radi kupovine dvosobnog stana i
odmah uplatio ugovorenu cijenu. Tvrdi da je kasnije, prema
aneksu ugovora, SIZ-u za stanovawe i komunalne djelatnos-
ti morao da plati razliku za pove}awe cijene. Presudom
Osnovnog suda Lukavac, broj P-285/91, od 20. avgusta 1992.
godine, SIZ stanovawa i komunalne djelatnosti Lukavac
obavezan je da mu vrati sredstva upla}ena prema aneksu ugov-
ora, ukupno 6.888,71 YU dinara. U izvr{ewu ove presude,
pod I-18/93, od 29. septembra 1998. godine, M. K. je ispla}en
iznos od 6.096,10 KM.

4. M. K. je 15. maja 1997. godine podnio tu`bu Op{tin-
skom sudu u Lukavcu protiv Javnog preduze}a “Rad” Lukavac,
kao pravnog slijedbenika SIZ-a stanovawa Lukavac, a pis-
menim podneskom od 18. novembra 1997. godine i protiv
op{tine Lukavac. Tra`io je da mu tu`eni isplate 5.000
DEM na ime naknade {tete do koje je do{lo zbog visoke
inflacije i pada vrijednosti YU dinara. Zahtijevani iznos
predstavqa razliku izme|u dosu|enog iznosa od 6.888,71 YU
dinara pretvorenog u wema~ku marku na dan 20. avgusta 1992.
godine (dan dono{ewa navedene presude) i iznosa od 6.096,10
KM koji je dobio 1998. godine.

5. Op{tinski sud u Lukavcu je, presudom broj P-277/97,
od 11. marta 1999. godine, odbio tu`beni zahtjev M. K. za
naknadu {tete. Kantonalni sud u Tuzli, presudom broj G`-
340/99, od 5. oktobra 1999. godine, odbio je `albu M. K. i
potvrdio prvostepenu presudu. Vrhovni sud Federacije
Bosne i Hercegovine, presudom broj Rev.51/00 od 8. juna 2000.
godine, odbio je reviziju M. K. protiv drugostepene presude.

6. Sudovi su zakqu~ili, na osnovu ~lana 394. Zakona o
obligacionim odnosima, da je zahtjev M. K. neosnovan jer
sudovi ne mogu da prera~unavaju nov~ane tra`bine na
osnovu inflacije i promjene valute. Osem toga, u postupku je
bila nesporna ~iwenica da prednik tu`enih nije pao u
docwu, te da je pitawe dopla}enih sredstava po aneksu ugov-
ora ve} pravosna`no rije{eno presudom Osnovnog suda u
Lukavcu, od 20. avgusta 1992. godine. Zahtjev M. K. nije u
skladu sa relevantnim zakonskim propisima, po kojima se
sve neizmirene nov~ane obaveze, izra`ene u YU dinarima,
ponovo konvertuju u BH dinare po kursu zamjene 10:1, zatim
se denominiraju u BH dinare po kursu 10.000:1, a zatim pono-
vo konvertuju i to u va`e}u BH. valutu, a to je konvertibil-
na marka, po kursu 100:1.

III - Apelacija
7. U svojoj apelaciji Ustavnom sudu apelant osporava

presudu Vrhovnog suda Bosne i Hercegovine, kao i ni`este-
pene presude, navode}i povrede svojih prava iz ~lana II/3 k)
Ustava Bosne i Hercegovine i ~lana 1. Protokola broj 1
Evropske konvencije za za{titu qudskih prava i osnovnih
sloboda. Navodi da je izgubio imovinu zbog inflacije i
zbog docwe tu`enih.

IV - Postupak pred Ustavnim sudom 
Apelacija Ustavnom sudu podnesena je 2. oktobra 2000.

godine.
9. Prema ~lanu 16. Poslovnika Ustavnog suda, od

Vrhovnog suda Bosne i Hercegovine, Javnog preduze}a “Rad”
Lukavac i op{tine Lukavac, kao u~esnika u postupku pred
Ustavnim sudom, zatra`eni su odgovori na apelaciju. Javno
preduze}e “Rad” Lukavac je odgovorilo da je podnosilac
apelacije tokom prethodnih sudskih postupaka bio u prili-
ci da iznese sve ~iwenice koje mu idu u prilog, {to je i
u~inio, te su nadle`ni sudovi odlu~ili o wegovom zahtjevu.
Vrhovni sud i op{tina Lukavac nisu dostavili odgovore na
apelaciju.

10. Na tra`ewe Ustavnog suda, Op{tinski sud u Lukavcu
dostavio je na uvid kompletan spis.

V - Dopustivost
11. Shodno ~lanu VI/3 b) Ustava Bosne i Hercegovine,

Ustavni sud Bosne i Hercegovine ima apelacionu
nadle`nost u pitawima koja su sadr`ana u ovom Ustavu kada
ona postanu predmet spora zbog presude bilo kojeg suda u
Bosni i Hercegovini.

12. ^lanom 11. stav 3. Poslovnika Ustavnog suda,
propisano je da Ustavni sud mo`e da razmatra apelaciju
samo ako su protiv presude koja se wome osporava iscr-

pqeni svi pravni lijekovi mogu}i po zakonima entiteta i
ako se podnese u roku od 60 dana od dana kada je podnosilac
apelacije primio odluku o posqedwem pravnom lijeku koji
je koristio.

13. U konkretnom slu~aju, osporena presuda Vrhovnog
suda Federacije Bosne i Hercegovine je presuda protiv koje
nema daqwih pravnih lijekova. Apelant je, stoga, ispunio
uslov iscrpqivawa pravnih lijekova.

14. M. K. je, 31. avgusta 2001. godine, primio presudu
Vrhovnog suda Federacije Bosne i Hercegovine, a apelaciju
Ustavnom sudu je podnio 2. oktobra 2000. godine. Shodno
tome, apelacija je podnesena u propisanom roku od 60 dana.

15. Slijedi da je apelacija dopu{tena.
VI - Ustavni sud je ocijenio
16. Shodno ~lanu VI/3 b) Ustava Bosne i Hercegovine,

Ustavni sud Bosne i Hercegovine ima apelacionu
nadle`nost u pitawima iz Ustava koja proizilaze iz pre-
sude bilo kojeg suda u Bosni i Hercegovini. Apelaciona
jurisdikcija Ustavnog suda je, stoga, ograni~ena na ustavna
pitawa i Ustavni sud, generalno, nije  nadle`an da
preispituje da li su ni`i sudovi ispravno primijenili
zakone i utvrdili ~iwenice ako je to u vezi sa pitawima iz
Ustava.

17. Apelant navodi da je povrije|eno wegovo qudsko
pravo i poziva se na ~lan 1. Protokola broj 1 Evropske kon-
vencije za za{titu qudskih prava i osnovnih sloboda. 

Prema ~lanu II/2 Ustava Bosne i Hercegovine, Evropska
konvencija i weni protokoli se primjewuju direktno u
Bosni i Hercegovini i imaju prioritet nad svim drugim
zakonima. Ustavni sud je, stoga, nadle`an da preispita da li
su prava M. K., obezbije|ena ~lanom 1. Protokola broj 1
povrije|ena.

18. Apelant se poziva na ~lan II/3 k) Ustava Bosne i
Hercegovine koji, tako|e, {titi pravo na imovinu. Ipak,
ovaj ~lan ne pru`a {iru za{titu nego ~lan 1. Protokola
broj 1, te u tom pogledu nije potrebno da se Ustavni sud
izja{wava. 

19. ^lan 1. Protokola broj 1 Evropske konvencije glasi:
“Svako fizi~ko ili pravno lice ima pravo na

neometano u`ivawe svoje imovine. Niko ne mo`e biti
li{en svoje imovine, osim u javnom interesu i pod uslovima
predvi|enim zakonom i op{tim na~elima me|unarodnog
prava.

Prethodne odredbe, me|utim, ni na koji na~in ne uti~u
na pravo dr`ave da primjewuje takve zakone koje smatra
potrebnim da bi nadzirala kori{}ewe imovine u skladu s
op{tim interesima ili da bi obezbijedila naplatu poreza
ili drugih doprinosa ili kazni”.

20. ^lan 1. Protokola broj 1 Evropske konvencije obuh-
vata tri razli~ita pravila. Prvo, koje je izra`eno u prvoj
re~enici prvog stava i koje je op{te prirode, izra`ava
princip mirnog u`ivawa imovine. Drugo pravilo, u drugoj
re~enici istog stava, odnosi se na li{avawe imovine i pod-
vrgava ga izvjesnim uslovima. Tre}e pravilo, sadr`ano u
stavu 2. ovog ~lana, dozvoqava da dr`ave potpisnice imaju
pravo, izme|u ostalog, da kontroli{u kori{}ewe imovine u
skladu sa op{tim interesom, sprovo|ewem onih zakona koje
smatraju potrebnim u tu svrhu.

21. Ustavni sud zakqu~uje da nov~ana potra`ivawa
nesumwivo predstavqaju vlasni{tvo u smislu ~lana 1.
Protokola broj 1 Evropske konvencije.

22. Ustavni sud konstatuje da je iznos koji treba da bude
ispla}en M. K. utvr|en presudom Osnovnog suda u Lukavcu,
broj P-285/91 od 20. avgusta 1992. godine, te da je u izvr{ewu
te presude apelant naplatio iznos od 6.096,10 KM.

23. Ustavni sud, daqe, konstatuje da se konkretni pred-
met ti~e pitawa da li postoji pravo na naknadu {tete do
koje je do{lo promjenom u vrijednosti valute, na primjer
zbog inflacije koja je dovela do toga da je iznos dodijeqen u
izvr{ewu presude mawi nego je to bio u vrijeme kada je pre-
suda donesena. U pogledu ovog, Ustavni sud, daqe, navodi
mi{qewe ni`estepenih sudova da nije bilo docwe  za koju
bi bio odgovoran tu`eni (Evropski sud za quska prava,
Akkus v. Turkez, presuda od 9. jula 1997). Kako nije bilo
docwe tu`enog, osnov za tu`bu protiv tu`enog, koja se zas-
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niva na monetarnim promjenama koje su se desile poslije
presude, ne mo`e se na}i u ~lanu 1. Protokola broj 1. 

24. Ustavni sud je ocijenio da ni presuda Vrhovnog suda
Federacije Bosne i Hercegovine, ni ni`estepene presude,
nisu povrijedile ~lan 1. Protokola broj 1 Evropske konven-
cije. Zato je Sud odlu~io da apelaciju odbije.

25. Na osnovu ~lana VI/4 Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su kona~ne i obavezuju}e.

Ovu odluku Ustavni sud je donio jednoglasno u sastavu:
predsjednik Suda prof. dr Sne`ana Savi} i sudije prof. dr
Kasim Begi}, dr Hans Danelius, prof. dr Jozef Marko, doc.
dr Zvonko Miqko, Azra Omeragi}, prof. dr Vitomir
Popovi} i Mirko Zovko.

Broj: U 11/01                                              Predsjednik
25. februara 2002. godine                    Ustavnog suda BiH,
Sarajevo                                            Dr Sne`ana Savi}, s.r.

Nakon sravwavawa s izvornim tekstom utvr|eno je da
je u Zakonu o ste~ajnom postupku (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 67/02) u~iwena tehni~ka gre{ka,
te na osnovu ~lana 168. stav 3. Poslovnika Narodne
skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 50/01), generalni sekretar
Narodne skup{tine Republike Srpske daje

ISPRAVKU
Zakona o ste~ajnom postupku

1. U ~lanu 6. stav 3. umjesto broja “30” treba da stoji
broj “60”.

Broj: 02-1431/02 Generalni sekretar
22. novembra 2002. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mirko Stevanovi}, s.r.
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po{tanski fah 88. @iro-ra~uni: 562-099-00004292-34 kod Razvojne banke AD Bawa Luka i 567-162-10000010-81 kod Zepter komerc
banke AD Bawa Luka. Direktor i glavni i odgovorni urednik Milivoje Tutwevi}. Urednik Vi{wa Baji}-Preradovi}. Tehni~ki
urednik Veseqko Kne`evi}. Telefon/faks: (051) 311-532, 302-708, redakcija: (051) 311-545. E-mail: slglasnikrs@blic.net Rje{ewem
Ministarstva informacija Republike Srpske broj 01-411/93 list je upisan u registar javnih glasila pod brojem 37. [tampa AD
“Grafi~ar” Doboj.

Naru~ilac:                                                                                                  Dobavqa~:

_______________________________________                                 JP SLU@BENI GLASNIK

_______________________________________                                    REPUBLIKE SRPSKE

_______________________________________                                  Pave Radana 32A, Bawa Luka 
(telefon-faks) 

N A R U X B E N I C A
broj ___________

Ovim neopozivo naru~ujemo _______________ komada

“Ustav Republike Srpske i Amandmani (~etvrto izdawe)”, koji su pripremili i uredili:

prof. dr Miodrag N. Simovi} i

doc. dr Mile S. Dmi~i}.

Cijena kwige je 49 KM + 3 KM tro{kovi po{tarine.

Kwiga je od{tampana na 232 strane u formatu A5, tvrdog poveza.

Uplate izvr{iti na `iro-ra~un Razvojne banke AD Bawa Luka, broj: 562-099-00004292-34 ili
na `iro-ra~un Zepter komerc banke AD Bawa Luka, broj: 567-162-10000010-81.

Dokaz o uplati sa naruxbenicom poslati  po{tom ili faksom na broj 051/302-708.

Kwigu {aqemo po prijemu dokaza o uplati ili naruxbenice.

U  _____________________________, 2002. godine                                        M.P.


